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Jesli widma kolorow,

zieleni, czerwieni i niebieskiego,
potqczq sie w jednakowej proporcji,
wydadzq sie nam bielgq.

(teoria koloru wedlug Helmholtza)



Pewnego pogodnego dnia wiosng roku tysigc osiemset trzydziestego ésmego
w Paryzu, przy Boulevard du Temple, powstata nowa rzeczywistos¢. Odmie-
nita ona ludzkie postrzeganie, wiedze i pamie¢. Ostatecznie odmienita tez
prawde.

Daguerre by} francuskim scenografem teatralnym. Chciat tworzy¢ dekoracje,
ktore wygladatyby jak prawdziwe. Przez otwdr w drewnianej skrzynce wy-
stawil na dziatanie Swiatla ptytki pokryte jodkiem srebra. Potem z oparow
rteci wylanialo sie to, co znajdowalo sie przed skrzynka. Trwalo jednak
dhugo, zanim sole srebra zaczely wchodzi¢ w reakcje. Konie i spacerowicze
poruszali sie za szybko, ruch byt jeszcze nie do uchwycenia, Swiatto pozosta-
wiato na plytkach jedynie domy, drzewa i ulice. Daguerre wynalazt fotogra-
fie.

Na zrobionym przez niego zdjeciu z tysigc osiemset trzydziestego 0smego
roku wsrod nieostrych zarysow dorozek i ludzi zaskakujaco wyraznie widac
mezczyzne. Podczas gdy wokot niego wszystko pedzi, on stoi nieruchomo,
rece skrzyzowane ma na plecach. Jedynie jego glowa jest niewyrazna.
Mezczyzna nic nie wiedzial o Daguerze ani o jego wynalazku, by} przechod-
niem, ktoremu czyszczono buty. Aparat zarejestrowat zarowno jego, jak i pu-
cybuta — to byli pierwsi ludzie, jacy pojawili sie na fotografii.

Sebastian von Eschburg czesto myslat o tkwigcym w bezruchu mezczyZnie
i jego rozmazanej glowie. Jednak dopiero teraz, kiedy te wydarzenia miaty
juz miejsce i nikt juz nie mogt cofna¢ biegu rzeczy, zrozumiat — to on byt
tym mezczyzna.



Zielony



W polowie drogi miedzy Monachium a Salzburgiem, nieco w bok od
gléwnych drog, lezy wieS Eschburg. Z zamku, od ktérego wioska wzietla
swoja nazwe, zostalo na wzgorzu tylko troche kamieni. Jeden z Eschburgow
byl w osiemnastym wieku bawarskim konsulem w Berlinie, a kiedy wrocit,
wybudowal nad jeziorem nowy dom.

Na poczatku dwudziestego wieku Eschburgowie mieli jeszcze pienigdze. Po-
siadali wowczas papiernie i przedzalnie. W tysigc dziewiec¢set dwunastym
roku w Kkatastrofie ,Titanica” zgingt ich pierworodny syn i spadkobierca,
z czego rodzina byla pdzniej troche dumna. Zarezerwowat kajute w pierwszej
klasie i podr6zowal w towarzystwie psa. Zrezygnowat z wsiadania do todzi
ratunkowej najprawdopodobniej dlatego, ze byl pijany.

Jego miodszy brat sprzedat przedsiebiorstwa nalezace do rodziny, obracat
pieniedzmi, a podczas inflacji w latach dwudziestych stracit znaczng czesc¢
majatku. Po tym wszystkim zawsze brakowalo funduszy, zeby gruntownie
wyremontowaC dom. Z muréw tynk odpadal platami, zima nie ogrzewano
obu bocznych skrzydel, a dachy porastal mech. Wiosng i jesienig na strychu
staly blaszane wiadra, w ktorych zbierala sie deszczowka.

Prawie wszyscy Eschburgowie byli mysSliwymi oraz podroznikami i przez
dwiescie piecdziesigt lat wypelniali pomieszczenia domu przedmiotami, ktore
im sie podobaty. W holu wejSciowym znajdowaly sie trzy stojaki na parasole
wykonane z nog stoni, obok na Scianie wisialy sredniowieczne piki — dlugie
wldcznie, uzywane podczas polowania na dzika. W korytarzu na gorze lezaty
dwa wypchane krokodyle wbite w siebie zebami, jednemu z nich wypadto
szklane oko, drugiemu brakowato kawatka ogona. W pomieszczeniu gospo-
darczym stal ogromnyniedzwiedz brunatny, na brzuchu prawie catkiem wyli-
nial. Biblioteke zdobily czaszki kudu i antylop oryks, na jednym z regatow
miedzy dzielami Goethego i Herdera tkwita glowa zezowatego gibona. Przy
kominku staly bebny, rogi mysliwskie oraz kciukowe pianina z Konga. Dwa



afrykanskie bozki ptodnosci z hebanu, czarne i powazne, siedzialy przy
wejsciu do pokoju z bilardem.

W korytarzach obok powiekszonych reprodukcji znaczkéw z Indii i ry-
sunkOw tuszem z Japonii wisialy obrazy Swietych z Polski i Rosji. Byly tez
chinskie koniki z drewna, groty oszczepow z Ameryki Poludniowej, z6tte kly
niedzwiedzia polarnego, glowa miecznika, stotek na czterech kopytach oryk-
sa szablorogiego, strusie jaja oraz drewniane skrzynie z Indonezji, do ktorych
klucze dawno przepadly. W jednym z pokoi goscinnych znajdowaly sie styli-
zowane na barokowe meble z Florencji, w kolejnym stolik z witryna,
a w srodku niej brosze, papierosnice i Biblia ze srebrnym zamknieciem, prze-
chowywana od pokolen.

Na skraju parku byla stajnia z piecioma boksami dla koni. Po Scianach wit
sie bluszcz, a spomiedzy kostek brukowych na podworzu wyrastata trawa.
Z okiennic schodzita farba, woda w kranach byta bragzowa od rdzy. W dwéch
boksach suszylo sie drewno kominkowe, w kolejnym zima przechowywano
wielkie donice ogrodowe, sol do sypania i pasze dla dzikich zwierzat.

W tym domu Sebastian przyszed} na Swiat. Jego matka chciata rodzi¢ w szpi-
talu w Monachium, ale samochdd dlugo stal na mrozie i nie chciat zapalic.
Podczas gdy ojciec wcigz probowal uruchomic auto, u kobiety zaczely sie
skurcze. Ze wsi przyjechat aptekarz z zona, ojciec Sebastiana czekatl na kory-
tarzu pod drzwiami pokoju. Kiedy dwie godziny pozniej aptekarz zapytat
mezczyzne, czy chce przecig¢ pepowine, ten ryknat na niego, ze rozrusznik
jest przeciez zepsuty. Po wszystkim przeprosit go, ale we wsi dlugo jeszcze
dyskutowano, co miat na mysli.

W rodzinie Sebastiana dzieci nigdy nie znajdowaly sie w centrum uwagi.
Uczono je, jak trzymac sztucce podczas positku, jak calowa¢ w reke oraz ze
dziecko powinno mozliwie jak najrzadziej sie odzywac. Jednak na ogot nie
zajmowano sie nimi. Kiedy Sebastian miat osiem lat, po raz pierwszy wolno
mu bylo usigs¢ z rodzicami do stotu.

Chlopiec nie wyobrazat sobie, by mogl mieszka¢ gdzie indziej. W hotelach,
podczas rodzinnych wyjazdéow na wakacje, czut sie obco. Cieszyt sie, gdy
wracal i zastawal wszystko na swoim miejscu: ciemne deski podlogowe



w korytarzach, stare kamienne schody i miekkie popotudniowe Swiatto w za-
padajacej sie kaplicy.

W zyciu Sebastiana od zawsze wspotistniaty dwa Swiaty. Siatkowka jego oka
rejestrowata fale elektromagnetyczne z zakresu miedzy trzysta osiemdziesiat
i siedemset osiemdziesiat nanometrow, mozg odrozniat je w dwustu barwach,
pieciuset stopniach jasnosci i dwudziestu roznych rodzajach nasycenia bieli.
Sebastian widziat to, co pozostali ludzie. Jednak kolory, ktére on dostrzegal,
byly inne. Nie posiadaty nazw, bo nie wystarczato dla nich stéw. Rece niani
miaty kolor cyjanu i bursztynu, zdawato mu sie, ze jej wlosy mienily sie na
fioletowo z domieszka ochry, skéra ojca byla blada, zielononiebieska
powloka. Jedynie jego matka nie miata zadnego koloru. Przez diugi czas Se-
bastianowi wydawato sie, ze sklada sie z wody i dopiero kiedy on wchodzi
do jej pokoju, przybiera znajoma wszystkim postac. Za kazdym razem podzi-
wiat szybkosc, z jaka udawala jej sie ta przemiana.

Kiedy nauczyt sie czytac¢, réwniez i litery zyskaty kolory. ,,A” bylo czerwone
jak sweter nauczycielki z wiejskiej szkoty lub flaga Szwajcarii, ktorg widziat
poprzedniej zimy na gorskiej chacie, nasycona, intensywna, wyrazna czer-
wien. ,,B” bylo duzo delikatniejsze, zokte, i pachniato jak pola rzepaku przy
drodze do szkoty. Unosito sie w pomieszczeniu nad jasnozielonym ,,C”,
wyzej, pogodniej niz ciemnozielone ,,K”.

Poniewaz wszystkie rzeczy oprocz dostrzegalnego koloru posiadaty jesz-
cze inny, niedostrzegalny, mozg Sebastiana zaczal porzadkowac ten Swiat.
Z czasem powstata mapa koloréw, znajdowaly sie na niej tysigce ulic, uliczek
oraz placow i co roku dochodzita kolejna warstwa. Potrafil poruszac sie po
tej mapie, dzieki kolorom odnajdywat swoje wspomnienia. Stala sie ona ob-
razem jego dziecinstwa. Kurz w domu miat na tej mapie kolor czasu, ciem-
nej, tagodne;j zieleni.

Nie mowit o tym, wcigz sadzil, ze kazdy cztowiek widzi to samo. Nie znosit,
kiedy matka ubierata go w kolorowe swetry, wsciekat sie, darl je albo zako-
pywat w ogrodzie. W koncu udato mu sie postawic¢ na swoim i przekonac, by
mogt chodzi¢ tylko w typowych w tamtej okolicy granatowych tunikach; do
dziesigtego roku zycia byly one jego codziennym strojem. Zdarzalo sie, ze la-



tem zakladat czapke tylko dlatego, ze miata wlasciwy kolor. Niania przeczu-
wala, ze Sebastian jest inny. Zauwazat, kiedy uzyta innych perfum czy poma-
lowata usta inng szminkg. Co jaki$ czas dzwonitla do swojego chlopaka
z Lyonu, rozmawiata po francusku, ale zdawalo jej sie, ze Sebastian rozumie
obcy jezyk, jakby wystarczala mu sama barwa jej glosu.

W wieku dziesieciu lat Sebastian zostat zapisany do szkoly z internatem. Tak
samo byto w wypadku jego ojca, dziadka i pradziadka, a ze rodzina nie miata
juz pieniedzy, otrzymat stypendium. Kierownictwo internatu wystato do
domu chiopca list. Jasno okresSlono, jakie ubranie nalezy przywiezc, ile par
spodni, ile swetrow i pizam. Kucharka musiata na kazda rzecz naszy¢ nume-
rek, zeby w internatowej pralni odziez sie nie pomieszata. Kobieta ptakala,
znoszac ze strychu walizke, a ojciec Sebastiana powiedziat rozdrazniony, ze
ma przesta¢ lamentowac, chlopak nie idzie przeciez do wiezienia. Ale i tak
rozpaczata i chociaz w liscie wyraznie tego zabroniono, pomiedzy czyste ko-
szule wlozyla stoik marmolady i troche pieniedzy.

Wilasciwie nie byla kucharka, w ich domu nie zatrudniano stuzby od daw-
na. Nalezata do rodziny jako daleka ciotka, za lepszych czasow byta gospo-
dynig i kochanka niemieckiego konsula w Tunezji. Mezczyzna nic jej nie zo-
stawit. Cieszyla sie, ze mogla zamieszkac u Eschburgow. Czasami wyptacano
jej pensje, ale na 0g6t zapewniano jej tylko wikt i opierunek.

Do internatu, do ktérego ojciec miat go zawiez¢, chlopiec chetnie zabratby
biate jaskry, siwe pliszki, latajace nad jeziorem, i rosnace przed domem plata-
ny. Jego pies lezal w stonicu, miat ciepla siers¢, Sebastian nie wiedziatl, co ma
mu powiedzie¢. Zwierze zdechto po6t roku pozniej.



Podczas podrozy do internatu Sebastian mogt zaja¢ miejsce z przodu. Kiedy
na dhuzszych trasach siedziat na tylnym siedzeniu starego auta, robito mu sie
niedobrze. Spogladat przez okno, wyobrazat sobie, ze Swiat dopiero powstaje
i moze sie okazac, ze nie zostal na czas ukonczony, jesli ojciec bedzie jechat
zbyt szybko.

Kiedy mineli sady rosnace nad wielkim jeziorem, nazwanym przez ojca
Szwabskim Morzem, dojechali do granicy szwajcarskiej. Ojciec powiedzial,
ze pomiedzy Niemcami i Szwajcarig znajduje sie ziemia niczyja. Sebastian
dhugo potem zastanawiat sie, jak wygladaja ludzie mieszkajacy na ziemi ni-
czyjej, w jakim mowig jezyku i czy w ogole jakis maja.

Funkcjonariusz strazy granicznej wygladal dostojnie w swoim mundurze.
Skontrolowal nowy paszport Sebastiana, zapytal nawet, czy ojciec ma cos do
oclenia. Sebastian wpatrywat sie w pistolet funkcjonariusza, znajdujacy sie
w wystuzonej kaburze. Chlopiec zalowal, ze mezczyzna nie musi go
wyciggnac.

Po drugiej stronie granicy ojciec wymienit pienigdze i kupit w sklepiku
czekolade. Powiedzial, ze zawsze trzeba tak robic, kiedy jedzie sie do Szwaj-
carii. Kazdy batonik by} oddzielnie zapakowany, na sreberkach znajdowaty
sie obrazki: wodospad na Renie niedaleko Schaffhausen, Matterhorn, krowy
i banki na mleko przed obora, Jezioro Zurychskie.

Jechali wyzej, w gory, zrobilo sie chlodniej, zamkneli okna w aucie.
Szwajcaria to jeden z najwiekszych krajow na Swiecie, opowiadat ojciec,
gdyby rozciagna¢ powierzchnie gor, wtedy bylaby tak duza jak Argentyna.
Drogi stawaly sie wezsze, widzieli gospodarstwa, kamienne wieze koScielne,
rzeki, gorskie jezioro.

Kiedy przejezdzali przez wygladajaca na szczegélnie zadbang wies, ojciec
oznajmit, ze mieszkat tam Nietzsche. Wskazal na dwupietrowy dom, na para-
petach staly pelargonie. Sebastian nie wiedzial, kim byt ten Nietzsche, ale oj-
ciec powiedziat to z takim smutkiem, ze zapamietat to nazwisko.

Jechali wsrod skat jeszcze jakies trzydzieSci kilometrow i w koncu zatrzy-
mali sie w miasteczku, przy rynku. Przybyli troche za wczesnie, wiec pospa-



cerowali waskimi uliczkami. Staty przy nich dwu- i trzypietrowe kamienice
z matymi oknami, wygietymi w tuk bramami i grubymi murami, chronigcymi
przed srogim zimnem. Dostrzegli stamtad budynek internatu, barokowy
zespot klasztorny. Fontanne z posggiem Maryi otaczaly arkady, dalej staty
dwie wieze imponujacej kolegiaty.

Powitat ich dyrektor internatu, miat na sobie brazowy habit, benedyktynski.
Sebastian usiadl na sofie obok ojca. Za szyba, we wnece, stala Madonna. Jej
usta byly malenkie, miala matowe spojrzenie, dziecko na jej ramionach
wygladalo na chore. Sebastian byl niespokojny. W kieszeni spodni miat
gwizdek imitujacy odglosy ptakow, bardzo gladki kamien, ktory znalazt rok
wczesniej na plazy, i skorke pomaranczy. Podczas kiedy mezczyzni omawiali
sprawy, ktorych Sebastian nie rozumial, kciukiem i palcem wskazujacym
rozrywat skorke pomaranczy na coraz mniejsze kawatki. Kiedy dorosli
skonczyli rozmowe, a Sebastian mogt w koncu wstac, ojciec pozegnat sie
z zakonnikiem. Sebastian rowniez chcial podac reke nieznajomemu
mezczyznie, ale ten powiedziat: ,,Nie, nie, ty tu zostajesz”.

Drobne czastki skorki pomaranczy wypadtly z kieszeni Sebastiana, rozsy-
paly sie na sofie i pozostawity na obiciu ciemne plamy. Ojciec przeprosit, ale
duchowny tylko sie rozesmiat. ,Nic sie nie stalo”, powiedzial. Sebastian wie-
dzial, ze ten obcy mezczyzna klamat.



Zycie w klasztorze od stuleci koncentrowalo sie na czytaniu i pisaniu. Biblio-
teka kapitulna miescita sie w wysokiej sali z jasng debowa podtoga, znajdo-
walo sie tam ponad tysigc czterysta rekopisow i ponad dwieScie tysiecy
ksigzek drukowanych, wiekszos¢ z nich oprawiona w skore. W jedenastym
wieku mnisi zatozyli szkole, w ktérej wykladano podstawowe przedmioty,
w siedemnastym zbudowano tam jeszcze drukarnie. Uczniowie mieli do dys-
pozycji drugg biblioteke, pomieszczenie z ciemnymi drewnianymi stotami
i mosieznymi lampkami. Wsrod dzieci krazyty opowiesci o tajemnych piwni-
cach klasztornych, w ktérych przechowywano zakazane ksigzki: rekopisy
poswiecone torturom, procesom czarownic i magii. Zakonnicy nie zachecali
do czytania, wiedzieli, zZe niektére dzieci same nabiorg ochoty, a inne nie
beda interesowac sie ksigzkami.

Sebastian zaczal czyta¢ w zaciszach klasztoru. Po pewnym czasie prze-
staly przeszkadza¢ mu obowigzujace w internacie zasady, przywykt do po-
rannych i wieczornych mszy, do lekcji, zaje¢ sportowych, czasu przeznaczo-
nego na nauke. Rytm dni w klasztorze byt wcigz ten sam i pozwalal na spo-
kojne zycie posrdd ksiazek.

W ciggu pierwszych tygodni tesknit do domu nad jeziorem. Z wyjatkiem wa-
kacji dzieciom nie wolno byto wyjezdzac¢, rozmowy telefoniczne musiaty by¢
skrupulatnie odnotowane. W co druga niedziele Sebastian dzwonit do domu.
Stat wtedy w jednej z matych drewnianych kabin w holu wejsciowym klasz-
toru, a furtian tgczyt rozmowe.

Pewnej niedzieli po drugiej stronie linii byla jego matka. Sebastian od razu
wiedzial, ze co$ jest nie tak. Powiedziala, ze ojciec jest chory, ale to nic
groznego. Kiedy chlopak odlozyl stluchawke, jego kolana drzaly. Nagle
wydato mu sie, ze tylko on moze uratowac ojca. Zeby to zrobi¢, musi samot-
nie pokona¢ wawo6z Via Mala. Sebastian batl sie wawozu, panujacych w nim
ciemnosci oraz waskich Sciezek. Nie wybrat sie tam na klasowq wycieczke.
Via Mala — ,,zta droga”; Sciany skalne wysokie na trzysta metrow, nieskazi-
telnie gladkie i zimne, kamienne stopnie i ktadki.



Sebastian od razu ruszyt w droge, nie odmeldowat sie. Pojechal autobusem
spod internatu. Dopiero w drodze zauwazyl, ze nie zabrat kurtki, a na nogach
ma tylko cienkie potbuty. Mial dwanascie lat, cierpial na lek wysokosci, ale
musiat dac sobie rade. Szedt bardzo powoli. Kiedy przechodzit przez ktadki,
trzymat sie Srodka, nie spogladat w przepasc. Styszal ptynaca w dole rzeke.
Byt tak blady, ze turysci wielokrotnie pytali go, czy nie potrzebuje pomocy.
Udato mu sie po trzech godzinach. Pojechal z powrotem do klasztoru. Szuka-
li go, a prefekt oczywiscie nie zrozumiat calej sprawy z ojcem. Sebastianowi
zostal wymierzony policzek. Nie przejat sie tym, przeciez uratowat ojca.

Szkota polozona byla na wysokoSci prawie dwoch tysiecy metrow, zimy
wczesnie sie tu zaczynatly i trwaly dlugo. W internacie ogrzewanie wiaczano
pozno, wysokie pomieszczenia nigdy sie porzadnie nie nagrzewaty,
a w dhlugich korytarzach ciggnelo chtodem. Sebastiana zawsze cieszyly dni,
kiedy spadl pierwszy snieg. Z piwnic wyciggano sanki, a w weekend dzieci
jezdzity na nartach. Rano koldry pokrywata cienka warstwa szronu, z kranow
w umywalni zwisaly sopelki lodu.

Co roku z poczatkiem zimy Sebastian chorowal, dostawal zapalenia ucha
srodkowego i goragczkowatl. W gabinecie lekarza we wsi wisial duzy obrazek
ze schematem ucha. Lekarz pokazal Sebastianowi skoére, chrzastki, kosci
i nerwy. Powiedzial, ze by¢ moze jego skora jest zbyt cienka. Na jego biurku
lezalty chromowane, potyskujace narzedzia, byly zimne i zadawaty bol chore-
mu uchu. Chlopiec myslat o kucharce, ktora robita mu przeciwbolowe oklady
z cienko pokrojonej cebuli. Kobieta mowila, ze od cebuli sie ptacze, ale ze
potrafi uzdrawia¢. Kobieta siedziala przy jego t6zku, opowiadata o Tunezji,
o przyprawach na targach w medynie, rysiu stepowym, ktorego uszy przypo-
minajg pedzelki, o goragcym saharyjskim wietrze, ktory nazywata chehili.

W trakcie ponurych miesiecy w internacie, kiedy ksigzki juz nie wystar-
czaty, gdy szklarnia, boiska i tawki przykryte byly sniegiem, Sebastiana rato-
waty barwy w jego glowie.



To byt pierwszy dzien letnich wakacji. Sebastian prawie nie spat. O czwartej
nad ranem pojechali na rewir towiecki. W nocy padato, 1gki byly wilgotne,
ziemia przyklejata sie do kaloszy i sprawiala, ze buty stawaty sie ciezkie. Oj-
ciec niost przewieszong przez ramie dubeltowke. Jej osada ocierata sie o fil-
cowy plaszcz, z biegiem lat material wytart sie w tym miejscu. Réze i zlote
linie angielskiego grawerunku staty sie prawie niewidoczne, osada byla nie-
mal czarna. Filcowy plaszcz pachniat krdlikiem i tabaka. Sebastian myslat
o broni, ktéra ojciec obiecal mu z okazji egzaminu towieckiego. Moglby go
zdac¢ po ukonczeniu siedemnastu lat, ale do tej pory minie jeszcze duzo cza-
su.

Chetnie towarzyszyt ojcu. Polowanie to powazna sprawa, powtarzat czesto
ojciec, i Sebastian rozumiat, co wowczas miat na mysli. Jedynie na polowa-
niach z nagonka bylo inaczej. Na podworzu domku mysliwskiego podawano
wtedy kartoflanke, bylo gwarno. Czesto przychodzili nowi ludzie, Swiezaki,
jak miedzy soba méwili naganiacze. Mieli nowe plaszcze i nowq bron. Pro-
wadzono ich na takie pozycje, z ktorych i tak nie mogli zrobi¢ ze swoich
strzelb zadnego uzytku. Mowili bez ustanku, nawet kiedy czekali na zwie-
rzyne. Rozmawiali o swojej pracy w miescie, o polityce lub czymkolwiek,
Sebastian wiedzial, ze nie rozumiejg sensu polowania. Przed domkiem
mysliwskim ukladano pokot, zwierzeta byly martwe i brudne. Sebastian nie
chodzit juz na polowania z nagonka. Kiedy wybierali sie sami, ojciec prawie
sie nie odzywal, las i zwierzyna nalezaly do nich i nic nie bylo brudne ani
falszywe.

Wdrapali sie na ambone i czekali, az opadnie poranna mgla. Kiedy na pole
wyszedt koziol, ojciec podal Sebastianowi lornetke. Byl to wspanialy
szostak, wielki, dumny i piekny. Nie spieszmy sie, wyszeptal ojciec. Seba-
stian przytaknal. Byt poczatek sierpnia, okres ochronny zaczynat sie dopiero
w potowie pazdziernika. Zastanawiat sie, po co ojciec w ogole miat przy so-
bie bron, skoro nie chciat jej uzy¢. Potem uznal, Zze on rowniez bedzie miat
bron zawsze przy sobie.



Ojciec wyciagnal papierosa, skora papiero$nicy byta poplamiona i stara,
tak jak stare bylo wszystko, co do niego nalezalo. Z ambony spogladac
mozna bylo w glab doliny, z wiezq wiejskiego kosciota w oddali, a w pogod-
ne dni jeszcze z Alpami na horyzoncie. Sebastian pamietal pozniej kazdy
szczegot, dym papierosa, zapach zywicy i mokrej welny oraz wiatr kotyszacy
drzewami.

Na przemian spogladali przez lornetke, byla tak ciezka, ze Sebastian mu-
sial fokciami podpierac sie o poprzeczng belke. Dlugo obserwowali sarny.

Potem ojciec szybko wycelowat z broni i strzelit. Zeszli z ambony, Sebastian
pobiegl przez pole. Przednie nogi kozla wygladaty tak, jakby jeszcze sie ru-
szal, byly ztamane i krotkie, oczy otwarte, wybaluszone i metne, czerwony
jezyk dziwacznie wykrecony. Sebastian znat starg mysliwska gware, mowito
sie o Slepiach zamiast o oczach i pysku zamiast o tbie. Ojciec powiedzial, ze
mysliwi sa przesadni i w lesie nie wolno uzywac normalnych stow, ptoszy sie
wtedy zwierzyne. Jednak koziot juz nie zy} i stowa nie mialy znaczenia.

Ojciec nachylit sie nad zwierzeciem, rozstawit jego tylne nogi
i przykleknat na nich. Rozcigt brzuch od odbytu az do gardla. Ze Srodka
wyplynely krew i trzewia. Ojciec wyciagnat zoladek, serce, Sledzione oraz
ptuca i potozyt je na trawie.

Sebastian poczut sie tak jak wtedy, kiedy podczas pewnej wyprawy spoj-
rzal na dno wawozu i nie mogt powstrzymac sie od patrzenia w dot. Whbijat
wzrok w przepasc¢, coraz glebiej, bezwolnie i nie wzbraniajac sie, az w koncu
ojciec wyrwal go z tego stanu. Wtedy nastgpito to ciecie, ciecie nozem ojca.
Rownoczesnie przyciagato chlopca i odpychato. Nie mégt sie ruszyc, widziat
biel w ciele sarny, wtokna miesniowe i kosci. Ojciec wreszcie skonczyt i za-
rzucit sobie zwierze na ramiona. Sebastian niost plecak, szed} za ojcem do sa-
mochodu. Zapowiadat sie upalny dzien, na lgkach zrobilo sie parno, swiatlo
stawalo sie ostre i lepiej bylo pozostaC w cieniu drzew.

Matka Sebastiana siedziata przed domem pod kasztanowcami przy zelaznym
stole i jadla sniadanie, dwa psy drzemaly na trawniku. Byl czwartek, miata
sie wybrac¢ na zawody jezdzieckie, Sebastian widziat transporter do przewozu
koni. Przed kilkoma laty matka kazala wyremontowac stajnie, staly tam jej
dwa konie do ujezdzania. Sebastian pocatowal matke w oba policzki, potem



pobiegl na gore do swojego pokoju i wyjat z walizki prezent dla niej.
W warsztacie mieszczacym sie w internacie wykonat figurke dziadka do
orzechow; miat biale zeby, czerwong brode i czarny kapelusz z drewnianym
piorkiem bazanta. Chlopiec dlugo nad nim pracowal, piorko pomalowatl na
bragzowo-zielono. Jednak w tamtym momencie prezent wydal mu sie ghupi.
Patrzyt w ziemie, kiedy go dawatl. Na rekach miat jeszcze zywice z ambony,
przez jego nieuwage przykleila sie do dziadka do orzechéw. Matka po-
dziekowata. Dwa razy rozchylila usta figurki. Potem wrdcita do czytania in-
formacji o konkursach w ,,Przegladzie Jezdzieckim”. Na stole lezaty formula-
rze zgloszeniowe na zawody. Sebastian opowiedzial, co nowego stychac
w internacie. Czasami, nie podnoszac wzroku znad papierow, matka zada-
wala pytanie. Niebawem powiedziala, ze na nig juz pora. Ztozyla serwetke,
starannie, tak by rogi przylegaly jeden do drugiego. Pocalowala chiopca
w czolo. Psy podniosty sie i powlokly za nig alejka w strone stajni.

Sebastian wcigz siedzial w cieniu starych kasztanowcow. Wakacje jeszcze sie
nie zaczely. Moze naprawi stojaca w hangarze drewniang todke, trzeba ja od-
malowac, pomyslat. Chiopiec przypomniat sobie, jak we trojke ptywali todka
po jeziorze, ojciec wiostowal, podczas kiedy on, broda wsparty o burte, lezat
na brzuchu. Byt jeszcze bardzo maty, mial moze piec¢, szesc lat. Matka miata
na sobie jasng lniang sukienke i sztywno siedziala na taweczce posrodku.
Wtedy jeszcze czesto sie Smiata, krzyczala, kiedy todka sie chwiala, a ojciec,
wiostujac, chlapat na nig. Sebastian zanurzatl dlonie w zimnym jeziorze, wi-
dzial pstragi, okonie i sieje, a czasami czut cieplty zapach perfum matki —
roze, jasmin i pomarancze na wodzie.

Wszystko to wydawalo mu sie odlegle. Wiedzial wtedy, ze jego rodzice
juz sie nie lubig. Czesto przegladat albumy Slubne w gabinecie ojca. Rodzice
wygladali mtodo i zdawali sie obcy, matka byta niesSmiata i delikatna, niemal
dziewczynka, z pogodng buzig i o jasnych oczach.

Kiedy rodzice Sebastiana jeszcze ze soba rozmawiali, czesto styszal, jak
matka mowi ojcu, ze brak mu ambicji, dyscypliny, nie ma nawet porzadnego
zawodu. W zyciu potrzebne sg cele, mowila, to one sq najwazniejsze.

Sebastian wyjal rower z garazu, napompowal kola i wyruszyt z parku.
W ostatnim domu na skraju pél mieszkal jego przyjaciel. Babka chtopca



krzykneta z okna, ze jest on z pozostatymi dzie¢mi niedaleko $luzy. Sebastian
zawrocil, dojechat z powrotem do rynku i za apteka skrecit w polng droge.

Nad woda jego przyjaciel stal z innymi chtopcami ze wsi. Pomimo ze nie
widzieli sie trzy miesigce, przywitali Sebastiana tak, jakby ten nigdy nie
wyjezdzat. Dzien spedzili na naprawianiu tratwy. Calg zime przelezala w ba-
gnie, belki nasigkly woda, byly ciezkie i Sliskie.

Opiekali nabite na patyki niedojrzate kolby kukurydzy, ziarna wchodzity
miedzy zeby, byly bez smaku, ale dym odstraszat osy i dobrze bylo posie-
dzie¢ przy ogniu. L.amali trzciny, cieli na kawalki i palili niczym wielkie cy-
gara.

W cieniu olch jezioro bylo chtodne i ciemne. Sebastian wypltynat daleko,
przekrecit sie na plecy. Kiedy podniost glowe, dostrzegt dom stojacy po dru-
giej stronie jeziora, budynek mienit sie w stoncu. Widzial pomost, pomalo-
wany na niebiesko hangar na todzie, styszal wysokie glosy swoich przyjaciot
stojacych przy brzegu, a kiedy zamknat oczy, wszystko w nim stalo sie jed-
nym, nieopisanym kolorem.

Wczesnym wieczorem Sebastian wrocit do domu, umyt twarz i wlozylt czyste
ubranie. Bylo za chlodno, zeby jesC na zewnatrz, kucharka nakryla do stotu
w sali z pieknym widokiem na park. Od ojca czuc byto alkoholem, wygladat
na zmeczonego.

— Nie jestem glodny, Sebastianie, tylko sie czegos napije.

Schudl, pomyslat Sebastian. Wiedzial, ze ojciec rzadko bywal w domu,
wiekszoS¢ czasu spedzat na polowaniach w Austrii. Kiedy wracat, prawie za-
wsze przesiadywatl w swoim gabinecie. Nie rozsuwano tam zaston, a pod nie-
obecnos¢ ojca nikomu nie wolno byto wchodzic¢ do srodka. Lezat na kanapie,
wpatrywat sie w sufit i palit. Méwil coraz mniej, garnitury na nim wisiaty
i zaczynal pic juz od rana.

Po jedzeniu poszli na gore, do pokoju z bilardem. Ojciec sie zataczat.

— Zagramy? — zapytat Sebastian.

— Nie, jestem za bardzo zmeczony. Zagraj sam, dotrzymam ci towarzy-
stwa.

Sebastian ulozyt bile. Ojciec usiadl ze szklankg whisky na parapecie i za-
palit cygaro. Co jakis czas spogladal na stol, potem swoim staromodnym
francuskim moéwit entrée, dedans i a cheval. Sebastian w skupieniu grat ka-



rambola, odbijal kule z kosci stoniowej wzdluz bandy dookota stotu. Przez
dlugi czas cisze przerywat tylko dzwiek toczacych sie po filcu i uderzajacych
o siebie bil.

Kiedy zrobito sie ciemno, chiopak ustawil kij na drewnianym stojaku.
Usiadl w fotelu obok ojca. W bibliotece palito sie jeszcze Swiatto, przez roz-
suwane drzwi waska smuga padata na podloge, drewno przypominato ciemny
aksamit.

— To mite, ze tu jesteS — powiedzial ojciec. Jego glos byl niewyrazny.

— Mam wiaczy¢ Swiatto? — spytat Sebastian.

— Nie, prosze nie — odpart ojciec.

Na zewnatrz pokrzykiwatl jastrzab. Sebastian zrobit sie senny. W potmroku
widzial profil ojca, wysokie czoto, zapadniete policzki. Styszal jego oddech.
Wydawalo sie, ze ojciec chce coS powiedziec¢, jakby szukat stow. Ale nie po-
wiedziat nic.

Sebastian zasngt w fotelu. Kiedy ustyszal tamten dZzwiek, po ciemku zbiegt
po schodach do gléwnego holu na parterze, potknat sie, rozbit kolano i po-
biegt dalej korytarzem do gabinetu. Otworzy} z impetem drzwi.

Palita sie tylko lampka na biurku, obok niej lezato tekturowe pudelko
z amunicjg, Srut w jasnoczerwonych tuskach, kaliber 12/70. Sebastian
ostroznie obszed} biurko. Tweedowy garnitur byl wytarty na tokciach i kola-
nach, z kieszeni marynarki wystawata zielona chustka. Lewa noga ojca lezata
na przewroconym krzesle, but miat zdarty obcas, wida¢ bylo gwozdzie. Oj-
ciec odstrzelil sobie glowe. Dwanascie olowianych kulek zmasakrowato
twarz, sklepienie czaszki zostato oderwane.

Sebastian stal w pokoju, nie moglt sie ruszyc. Czut proch, whisky, ktora
wylala sie z przewroconej butelki na kamienne ptytki, wode po goleniu ojca.
Widziat kurz na ksigzkach, teleskop z mosiadzu, rysy na skoérzanych fotelach
i srebrng papierosnice z duza jadeitowa gwiazda. W koncu zaczeto byc tego
za wiele, obrazy w glowie chlopca pedzily, nawarstwialy sie i ukladaty na
nowo, nie potrafit ich juz uporzadkowa¢. Kolory przypominatly ogromne ba-
lony.

Z nosa Sebastiana zaczeta lecie¢ krew, ciepta struzka sptynela przez usta
na jezyk. Zrobit krok do przodu, zabrat papierosnice i wylaczyt lampke. Nie
wiedzial, dlaczego to zrobil, potem wszystko sie uspokoito.



— Mamy jeszcze czas — powiedzial ojciec.



Obudzit sie w swoim 16zku. Nie wiedzial, jak sie tam znalazt. Mial na sobie
pizame. Z dotu dochodzit gtos matki. Poczut suchos¢ w ustach. Wstat i pod-
szed} do okna, bylo potudnie. Przed domem stal samochdd policyjny, obok
niego czarne kombi z przyciemnianymi szybami.

Lekarz rodzinny wszed} do pokoju chlopca. Powiedzial, ze Sebastian powi-
nien unika¢ wysitku, ma wroci¢ do 16zka i duzo spac¢. Mezczyzna dat mu ta-
bletke i szklanke wody, potem zaciggnat zastony. Na zo6tto-zielonym starym
materiale naszyte byly papugi, okazale ptaki z wielkimi dziobami. Sebastian
prébowat nie zasnac, ale ptaki rozmywaly sie przed jego oczami i znikaly.
Snila mu sie dzungla, bylo tam goraco i wilgotno, za duzo koloréw, za wiele
zapachow.

Pozniej obcych nie bylo juz w domu. Styszal tylko znajome dzwieki:
wode, ktora szumiata w pokrytej mchem fontannie przed domem, blaszanego
kurka, skrzypiacego przy kazdym podmuchu wiatru, kune na poddaszu. Se-
bastian trzast sie z zimna, pizama byta mokra od potu.

Nastepnego ranka jego matka siedziata na brzegu 16zka, trzymata go za reke.
Nie przypominat sobie, by kiedykolwiek wczesniej tak robila. Powiedziala,
ze to byl tylko zly sen, ze mial goraczke. Przekrecita pierscionek na palcu.
Sebastian spojrzal na jej usta, na wargi, ktore byly blade i wysuszone. Powie-
dziala, ze ojciec miat wypadek, ze padl strzal, kiedy czyscit bron. Jej usta
wcigz sie poruszaly, Sebastian juz jej nie styszal. Zdawalo mu sie, jakby
miedzy nim a kobietg postawiono Sciane. Przypominata chropowaty papier
czerpany, ktory ojciec zawsze kupowal w starym milynie kilka wsi dalej.
Pewnego razu Sebastian pojechal tam razem z nim i przygladat sie, jak robio-
no ten papier. Mezczyzna trzymat sito i czerpat z kadzi pojedyncze arkusze,
woda kapata na filcowe podktadki i wsigkata. Mezczyzna w niebieskim fartu-
chu powiedzial, ze papier wytwarza sie z baweklianych szmat, zuzytych
w szpitalu.



Sebastian chcial powiedzie¢ matce, Ze ojciec nigdy nie czyscit strzelb w swo-
im pokoju i ze nie ma nikogo, kto obchodzilby sie z bronig ostrozniej. Chciat
jej wyjasni¢, ze widzial na stole Srut oraz krew na Scianie i ze ojcu urwalo
glowe. Widzial to wszystko i rozumial, a jej historia jest nieprawdziwa.
Chcial opowiedzie¢ jej o polowaniu, tgkach, ziemi i widoku porosnietych pa-
prociami pagorkow wczesnym rankiem. Jednak wszystkie te zdarzenia,
mysli, kolory i zapachy tkwity obok siebie, zawieszone w prozni, surowe i na
wpot Swiadome, nie potrafit ich ze soba polaczyc¢.
Wtedy jego matka wstala i wyszta z pokoju.



Na pogrzeb przyjechali krewni, Sebastian ich nie znal, niektérzy z nich
glaskali go po glowie i pytali, czy ich jeszcze pamieta. Starsza kobieta z fio-
letowa opaska na glowie przytulita go, jej sukienka pachniala srodkiem na
mole.

Przyszta cala wieS. Podczas kiedy ksigdz przemawiat nad grobem, Seba-
stian stanat obok swojego przyjaciela, ktory tez musiat wlozy¢ ciemny garni-
tur. Chlopiec wyszeptal, ze tratwa jest juz gotowa, mozna znOw na niej
ptywac, jest nawet wieksza niz ta sprzed roku i duzo lepsza. Chcial wiedzie¢,
kiedy Sebastian wrdéci, mieli czekac¢ tylko na niego.

Po potudniu krewni siedzieli w ogrodzie. Kucharka upiekita ciasto piaskowe,
Smietana warzyla sie na stoncu. Goscie byli poczatkowo powazni i skupieni,
po krotkim czasie zaczely sie glosne rozmowy.

Matka Sebastiana zastukata widelcem w kieliszek. GosScie ucichli, wszyscy
odwrocili sie w jej strone. Podziekowatla, ze tak wiele oséb przyszio na po-
grzeb, poczula sie lepiej. Powiedziala, zZe prosi o zrozumienie, ale sprzeda
dom. Jej glos nie zadrzat. Potem usiadla.

Cisza panowata, dopoki nie wstat brat ojca. Zachwiat sie, wspart rekami,
obrus zsunat sie, patera z ciastem roztrzaskata sie o kamienng posadzke. Byt
pijany.

— MJj brat i ja urodziliSmy sie w tym domu. Kocham ten dom, to jezioro,
ten park i ich nienawidze. Wszystko to kocham i nienawidze — powiedzial,
wykonujac ruch reka. Betkotatl. — Ona ma racje. Ja i moj brat wierzyliSmy, ze
mozemy zbudowac Swiat od nowa. Ale niczego nie da sie zacza¢ od nowa,
absolutnie niczego, wszystko juz jest. Nie mogt zosta¢ tym, kim chcial, ja tez
nie. Musze, wiecie, musze... — Jego zona pociagnela go za rekaw. — Tak, tak
— powiedzial — daj mi skonczy¢. — Opad} na wiklinowe krzesto. Wziat do reki
kieliszek. — Pije za koniec — powiedziat i cicho dodal: — Bogu dzieki, mdj
biedny brat ma to za soba.



Sebastian siedzial na parapecie i stuchatl wuja. Nie rozumiat go. Wuj potrafit
wycinac postacie z papieru i odgrywat nimi przedstawienia. Ozenit sie z Hin-
duska, byta powazna i obca. Od prawie dwudziestu lat zyt w Delhi. Pewnego
razu wszyscy byli na wyspie Norderney. Wuj bardzo wczesnie rano wyptynat
z Sebastianem na rybackiej todzi. Pit gin. Sebastian pamietat, jak stat na Srod-
ku lodzi z z6ta butelka w rece. Mezczyzna zawotal Sebastiana do siebie,
przytulit go i krzyknal: — Morze jest tak straszliwie glupie! — Potem upadt.
Na koniec rybacy sprowadzali go z todzi.

Sebastian obudzit sie w nocy po pogrzebie. W pizamie poszed} nad jezioro,
usiadl na drewnianym pomoscie. Pomyslal, ze w tajemnicy zostanie w domu.
Na koncu prawego skrzydta znajdowal sie maty pokoj, do ktdrego mozna
bylo dostac sie tylko przez szafe wnekowaq, idealne rozwigzanie. Nawet ku-
charka nie znata tego miejsca. Moglby sie tam schowac, przyjaciel przyno-
silby mu jedzenie, a kiedy bedzie dorosty, odbierze ten dom.

Ojciec powiedzial, ze ten dom zawsze bedzie tu stal, mieszkali tu jego ro-
dzice, dziadkowie oraz wszyscy przodkowie i Sebastian, jego dzieci i wnuki
tez beda tu mieszkac¢. Bez domu cztowiek jest stracony, mowil, nawet jesli
tak stary budynek bywa prawdziwym ciezarem.

Sebastian myslat o tych stowach oraz o swoim planie, w koncu zasnat na
pomoscie.



Dwa tygodnie po pogrzebie matka zaczeta porzadki. Powiedziala, ze musi zli-
kwidowac wyposazenie domu.

Jako pierwszy pojawit sie handlarz starociami z Monachium, miat cienkie
wlosy i wiszace na tancuszku okulary do czytania w niebiesko-czerwonych
oprawkach. Chodzit z matka po pomieszczeniach, co jaki$ czas przystawat
i na coS wskazywal. W koncu kupit srebrne sztucce, cztery miniatury
z osiemnastego wieku, trzy obrazy olejne w zniszczonych ramach, bron i kty
stoni. Zleci odebranie wszystkich rzeczy, tak powiedzial, wypisujac czek.

Ekipa likwidujaca mieszkania postawita kontener przed okazalymi schodami
zewnetrznymi. Przez tydzien mezczyzni wywlekli z domu prawie wszystko,
kontener oprézniano dwa razy dziennie. Juz w poludnie czu¢ bylo od nich
potem, mieli na sobie tylko podkoszulki. Z czasem zaczeli sie zachowywac
swobodniej, nie zanosili rzeczy od razu do kontenera. Wkladali afrykanskie
maski, wrzeszczeli i rzucali oszczepami w drzewa w parku.

Sebastian nie rozumial postepowania matki. Nazwala to usuwaniem od-
padow. Do kontenera trafily slajdy ojca, filmy super 8 mm, nawet jego notat-
niki. W stojacym w ogrodzie zbiorniku na deszczéwke spalita zdjecia i listy.
Wrciaz wtedy powtarzala, ze musi posprzqtac, skonczy¢ z tym, zamknac to.
Styszal, jak matka chodzi po domu, wotata go, ale nie odpowiadat.

Sebastian codziennie siedzial na schodach w cieniu domu i czekatl na chiéd,
ktory przyniesie wieczor. W Scianach matych zewnetrznych schodow wmu-
rowane byly plaskorzezby z piaskowca: borsuki, wydry i bobry. Ojciec
mowil, ze gdy wychodzisz, potrzyj o nos wydry, wtedy zawsze wrocisz do
domu.

Krotko przed koncem wakacji przyjechat agent nieruchomosci. Na jego sa-
mochodzie znajdowal sie napis: LACZYMY PRAGNIENIA WYMA-
GAJACYCH LUDZI Z CALEGO SWIATA. Posrednik stang!t przed domem,
zwingl rece w ksztalt lunety i powiedziat: ,,C6z, mocno zaniedbany, ale loka-



lizacja Swietna. Moze uda nam sie go sprzedac¢”. Zrobit duzo zdje¢. Matka
siedziala z nim pozniej przy stole pod kasztanowcami. Sebastian styszal, jak
mowita: ,,Och, tylko tyle?”, i przez moment wydawalo mu sie, ze moze jed-
nak zatrzymaja ten dom.

Dzien pozniej Sebastian pierwszy raz od pogrzebu pojechal rowerem do
kosciota. Przy bramie cmentarnej zsiadl z roweru i poprowadzit go zwirowa
Sciezka. Widziat kamienne nagrobki swoich przodkow, z kazdego odczyty-
watl swoje nazwisko. Przystangt przed grobem ojca. Kto$S posadzit kwiaty,
stala tam jeszcze obok blaszana konewka. Ukleknat i rekami wykopat dziure.
Na wierzchu ziemia byla nagrzana od stonca, ale kiedy kopat glebiej, stawala
sie zimna i mokra. WczeSniej mtotkiem utracit z rzezby nos wydry. Wiozyt
go do ziemi.

— Byloby lepiej, gdybys teraz wrocit — powiedzial — sam sobie nie poradze.

Pod koniec wakacji matka zawiozta go do Monachium. Przeklinala sa-
mochod, mowita, ze jest za stary. Kupi nowy, jak tylko dom zostanie sprze-
dany, tak powiedziala. Zaparkowala na placu przed dworcem. Powiedziala,
ze jej przykro, nie moze odprowadzi¢ Sebastiana na peron, bo sp6Zni sie na
zawody. Wysiadl, przez otwarte okno pocatowat matke i zabrat walizke z tyl-
nego siedzenia. Nie moze pomachac, za wymowke ma tym razem ruch ulicz-
ny, tak pomyslal, kiedy za nig spogladat.

Wsiadt do pociagu, zajal swoje miejsce i spojrzat przez okno. Reka wymacat
w kieszeni spodni papierosnice ojca, kciukiem pocierat o jadeit. Pomyslat
o Scianie za biurkiem, zostala juz odmalowana. Kiedy pociag odjechat
z dworca, Sebastian odlozy? papierosnice na znajdujacy sie przed nim sklada-
ny stolik. Kamien btyszczat w stoncu, jego kolor byt stonowany i czysty. Oj-
ciec nazwat go kiedyS cesarskim jadeitem. Papierosnica pochodzita z lat
dwudziestych, na wewnetrznej stronie wygrawerowane byly japonskie znaki.
Sebastian trzymal papierosnice na wysokosci oczu. Co pewien czas na ka-
mien padat cien drzewa lub stupa wysokiego napiecia i zmieniat jego kolor.
Stanely mu przed oczami dom, ciemna zielen dziecinstwa, pogodne dni.
Kolory miaty zapach kurzu, ktory wszystko przykrywal, pachnialy swiezo
skoszong popotudniem trawa, jak tymianek po deszczu i jak sitowie miedzy



deskami pomostu. Myslal o jedwabnych sukienkach matki, ktére nosita kie-
dys, o jej skorze w stoncu i obrazie z morzem skutym lodem w pokoju ojca.
Juz nie wiedzial, co bylo prawdziwe, nie wiedzial tez, kim bedzie.



Kolejne lata w internacie Sebastian przesiedzial w bibliotece, pograzony
w lekturach. Byl w Indiach, Sierra Nevada albo dzungli, jechat psim
zaprzegiem, latal na smokach, towit walenie, byt zeglarzem, poszukiwaczem
przygod i podroznikiem w czasie. Nie odrozniat fikcji od rzeczywistosci.

Bibliotekarz jako pierwszy zwrocit na to uwage. Widzial, jak Sebastian
podekscytowany kilka razy z kim$ rozmawial, mimo ze w czytelni by} sam.
Mezczyznie wydato sie to dziwne i poinformowat o tym kierownictwo inter-
natu. Prefekci i nauczyciele przeprowadzili dyskusje, skontaktowano sie
z matka Sebastiana telefonicznie i w koncu postanowiono sprawa sie zajac.

Ojciec przelozony pojechat z Sebastianem do stolicy. Powiedzial chtopcu,
ze pojda do znanego lekarza, profesora uniwersyteckiego.

Lekarz byt tegi, bardzo stary i czu¢ byto od niego grochowka. Jednak nie
wygladatl na lekarza, a jego gabinet nie byt typowy. Na Scianach wisiaty afry-
kanskie maski, na biurku lezal wykonany z kosci naszyjnik. Sebastian piec
razy z duchownym poszed} do otylego lekarza w miescie. To byly mite wy-
cieczki, po kazdej z nich zakonnik szedl z Sebastianem do kawiarni
i chlopiec mogt wybra¢ sobie ciastko.

Podczas ostatniej wizyty gruby mezczyzna powiedzial, ze Sebastian nie
musi wiecej przychodzi¢. Omoéwit z duchownym cos, co Sebastian chciat za-
pamieta¢, ale mezczyzni uzywali stow, ktorych chiopiec nie znal. Tegi
mezczyzna mowit o wizualnych halucynacjach i wielu innych niezrozu-
miatych rzeczach.

Kiedy wyszli na zewnatrz, Sebastian zapytat zakonnika, co ten opasty le-
karz powiedzial, przyznal, ze troche sie boi, ze jest chory. Mezczyzna uspo-
koit go, ze to nic ztego. Sebastian wyobraza sobie ludzi i rzeczy, ktérych nie
ma. Dzieci tak czasami majq, granica miedzy rzeczywistoscig a tym, co dzie-
je sie w ich glowie, nie jest jeszcze wyrazna. Z czasem sie to zrosnie. Zakon-
nik wygladatl na smutnego, kiedy to mowit. Potem jak zwykle poszli do ka-
wiarni. Sebastian zamowit babke marmurkowa, a duchowny piwo.

Chtopcu nie podobalo sie, Zze co§ ma sie w nim zrosng¢. Kucharka miata
krzywy palec, powiedziala, Zze po prostu zle sie zrost. Sebastian nie chciat



zadnych krzywych i paskudnych rzeczy w swojej glowie. W drodze powrot-
nej dlugo o tym myslal. Postanowil, ze nic sie nie stanie, jesli dalej bedzie
rozmawial z Odyseuszem, Herkulesem i Tomkiem Sawyerem. Tylko nie wol-
no mu byto o tym nikomu powiedziec¢, bedzie musiat uwazac.



Kiedy matka Sebastiana sprzedata dom nad jeziorem, wzieta w dzierzawe no-
woczesng stadnine w poblizu Fryburga. Mieszkata tam w domu jednorodzin-
nym o cienkich Scianach, z podwo6jnym garazem.

W stajni znajdowato sie dwanascie boksow, byt takze manez i czworobok.
Masztalerz co dzien sprzatal stajnie, siodlarnie i dziedziniec. Matka krzy-
czala, jesli zauwazyla gdzie$ pajeczyny.

Wstawata co rano o szostej, do popotudnia jezdzita na kazdym z dwunastu
koni. W weekendy od wiosny do jesieni byla na zawodach, raz zostata nawet
wicemistrzynig Niemiec w ujezdzaniu. Zyla z tego, co przyniosta sprzedaz
domu nad jeziorem i lasu.

Czas ptynat od ferii do ferii, a Sebastian dostrzegal, jak matka sie zmienia.
Jej broda i nos staty sie bardziej spiczaste, usta wezsze, zyly na przedramio-
nach uwydatnity sie.

Kiedy Sebastian przyjezdzal w odwiedziny, mieszkal w malym pokoju na
poddaszu, latem byto tam duszno, zimg ciemno. Podczas jego nieobecnosci
matka wykorzystywala to pomieszczenie jako biuro. Jego rzeczy lezaly na
strychu, spakowane w dwie skrzynki.

Podczas ferii jezdzit z matka na zawody. Na placach do konnej jazdy bylo
btoto, w Sladach k6t samochodéw do przewozu koni stala woda, w namiotach
unosit sie swad cebuli i przypalonego tluszczu. Latem konskie tajno wysy-
chato na stoncu na padokach, ludzie meczyli sie w upale, w powietrzu czuc
bylo ostry zapach konskiego potu. Mezczyzni siedzieli na skladanych
krzestach przy szrankach czworoboku i przygladali sie amazonkom, swoim
zonom i corkom. Postugiwali sie wiasnym jezykiem, mowili, ze kon musi
by¢ ,zebrany”, rozmawiali o trawersach, o lotnej zmianie nogi
i wyciggnietym klusie. Sebastian zauwazyl, ze kobiety jezdzace konno byly
uzaleznione od swoich wierzchowcow.

Matka rzadko z nim rozmawiala, wciaz byla zmeczona jazda konna. Po-
wiedziala, Ze nie moze juz znieS¢ swojego ciata, bolu kolan, plecéw i rak. Le-
karz ostrzegt ja, ze od ciaglego wysitku jej nerwy szyjne sa nadwerezone.
Dalsze treningi stanowia niebezpieczenstwo, za wiele ryzykuje. Wytrzymata



tylko tydzien, potem znow wsiadla na konia. Musi jezdzi¢, powiedziala, nie
potrafi inaczej.

Kiedy Sebastian byt w wieku szesnastu lat, matka przedstawita mu swojego
nowego przyjaciela. Mezczyzna mial okolo czterdziestu pieciu lat — krotkie
siwe wlosy, geste brwi, zadbane paznokcie — i byt od niej nizszy o p6t glowy.
Odebrali Sebastiana z dworca, kiedy chtopak przyjechat z internatu.

Mezczyzna powiedzial, ze pdjda cos zjesc. Zawiozt ich do podobno naj-
lepszej restauracji, jego szef tez w niej jadal. W karcie napisane bylo: ,,dawna
masarnia przemieniona w stylowq francuskq kawiarnie z przetlomu wiekow”
— knajpa miata od tej pory byc ,,autentyczng czastka Francji w sercu Frybur-
ga”. Stoly staly jeden przy drugim, w pomieszczeniu znajdowato sie zbyt
wiele osob, krzesta byly niewygodne. Panowal gwar. Nowy mezczyzna
ryknal, ze jedzenie jest tu wysmienite, z kelnerem by} po imieniu.

Ten nowy mezczyzna spojrzal na zegarek i zamowit jedzenie dla wszyst-
kich. Oznajmil, ze wie, co dobrego tu podaja. Kiedy czekali na dania, powie-
dzial, ze jest przedstawicielem producenta plyt gipsowo-kartonowych, ponoc
to wielki interes. Raz ukazal sie o nim artykul w lokalnym brukowcu, miat
wtedy zalatwiC, zeby szwedzki dealer samochodow otworzyl w mieScie
swoja siedzibe. Dostawca wprawdzie pozniej zmienit zdanie, ale w artykule
nazwano go ,macherem”. Co$ takiego cigzy na czlowieku, oswiadczyt.
Uniost brwi i powiedziat te stowa tak, jakby zartowal, ale Sebastian zrozu-
mial, ze mezczyzna byt dumny. Matka milczala, wygladalo na to, ze zna te
historie.

— Wszystko ma swoja cene — powiedzial macher. — Ale jesli ruszysz tylek
i sie postarasz, to niewazne, skad pochodzisz.

Macher potozyt reke na udzie matki i gapit sie na jej dekolt. Kelner przy-
niost butelke Clos de Beaujeu, mimo ze nikt go nie zamawiat. Macher powie-
dzial Sebastianowi, zeby sie napil, ,,dla uczczenia dnia”. Chtopak zapytat, czy
moze dostac szklanke wody.

Wtedy mezczyzna ryknat do siedzacego po drugiej stronie stotu Sebastia-
na:

— Kim ty chcesz zostac?!

Sebastian wzruszyt ramionami. Macher bawit sie solniczkag. Mimo ze nie
byl tegi, palce mial grube. Na rece nosit ztoty zegarek ze zlotym paskiem, na



szkietku znajdowala sie lupa do odczytywania daty. W kacikach jego ust
zaschila Slina. Sebastian wyobrazit sobie wargi machera przy wargach matki.

— Nie masz zadnego planu? Chodzisz do tak drogiej szkoty i nie masz zad-
nego planu? — spytal mezczyzna.

Sebastian nie odpowiedzial.

— Co tam masz? — zapytat. Siegnat do przewieszonego przez krzesto ptasz-
cza Sebastiana i wyciggnat z kieszeni ksigzke, ktorg chlopak czytat
W pociggu.

— Niespodziane swiatto — mezczyzna powoli odczytat na glos. — Co to niby
znaczy? — RozeSmiat sie glosno, trzymat ksigzke wysoko.

— To sq wiersze — powiedziat Sebastian. Wyrwal macherowi ksigzke, prze-
wracajac kieliszek. Wino wylato sie na spodnie mezczyzny, obrus nasigkt.
Sebastian przeprosil, powiedzial, ze musi zaczerpnacC Swiezego powietrza.

Chtopak wyszed}l na zewnatrz. Na przystanku bezdomny grzebal w Smiet-
niku. Obok bezglosnie przejechatl dlugi, bltyszczacy samochdd. Powietrze na
ulicy stato, czu¢ bylto zapach asfaltu i benzyny. Obok przeszta kobieta, krzy-
czata do telefonu, zZe jej znajoma przez dlugi czas byla singielkq. Sebastian
bardzo szybko wypalil dwa papierosy, jeden za drugim. W internacie nad
jego biurkiem wisialo zdjecie zielonego domku rybackiego w Walii,
w ktorym Dylan Thomas pisat wiersze. O tym myslat w tamtej chwili.

Kiedy wrécit do srodka, ,,wlasnego wyrobu frykadela z wolowiny Gallo-
way”, ktorg zamowit dla niego macher, byta zimna.

Mezczyzna za szybko prowadzit w drodze do domu, Sebastian czut ucisk
pasow na szyi. Macher i matka od razu poszli spac. Sebastian przez jakis czas
czytat tomik wierszy. Potem wstat i poszedt do ogrodu, zeby zapali¢, matka
zabraniata tego w domu.

W sypialni palito sie Swiatto. Przed 16zkiem stal nagi macher, matka spata.
Mezczyzna trzymal w rece kamere, czerwona dioda sygnalizujaca nagrywa-
nie migata. Druga reka sie masturbowal. Sebastian zobaczyt swoje odbicie
w wielkim panoramicznym oknie.

Poszedl na gore do pokoju na poddaszu i usiadt przy biurku z tworzywa
sztucznego, stojagcym pod oknem. Chciat napisac list, ale nie wiedzial do
kogo. Wpatrywat sie w zaostrzony grafit otéwka. Potem wyciagnat z walizki



scyzoryk w drewnianej oprawie, ktory zawsze zabieral na wedrowki. Przeciat
opuszek lewego palca wskazujacego. Przygladat sie, jak ptynie z niego krew
i kapie na biurko. Przez chwile czul, ze zyje. Potem poszed! do tazienki i opa-
trzyt rane.

Niecaty rok pozniej matka Sebastiana i macher pobrali sie. Przyjecie odbyto
sie w mieszczacym sie w patacu hotelu, ktéry macher znat z ,,konferencji dla
przedstawicieli”. Para mtoda pojechata do urzedu stanu cywilnego dorozka,
matka miata na sobie bialg sukienke. Przed hotelem ustawiono namiot, mu-
zyke gral didzej, mial organy Hammonda. Wolno bylo tanczyc tylko na
zewnatrz, dyrektor hotelu powiedzial, ze parkiet w palacu jest zbyt delikatny.

Przed weselem macher wziat lekcje, gdyz nie umial tanczyc. Mimo to pod-
czas pierwszego tanca potknat sie i z hukiem upadt na deski. Muzyka na
krotko ucichla, jakas kobieta zakryta reka usta. Kiedy macher wstal, jego
spodnie byly w kurzu. Goscie wiwatowali, ktos podpity krzyknat, ze to dobra
wrozba dla malzenstwa, i wszyscy sie rozesmiali.

Sebastian wyszed} z namiotu. Potem ustyszal swojg matke. Wzieta mache-
ra pod reke i wyprowadzila na zewnatrz. Klocili sie, facet gwaltownie
potrzasnat glowa i wyrwat sie.

Mezczyzna poszedt na gore, do rozswietlonego patacu, utykat. Przed
wejsciem na kamiennych schodach spat kot, poruszat tapkami we Snie. Ma-
cher rozejrzat sie. Potem czubkiem lakierowanego buta kopnal zwierze
w brzuch.
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Dwa lata p6Zniej Sebastian zdawat mature. Zakonnik stat za ottarzem w kole-
giacie. Zyczy} uczniom powodzenia. To bylo dlugie kazanie, wyglaszat je co
roku. Powiedzial, Ze od teraz abiturienci, zdani na siebie, muszg popehiac
wlasne bledy, tamtego dnia mialo zacza¢ sie ich zycie. Zyczy sobie, dodat,
zeby pozostawili Swiat lepszym, niz go zastaja. Po kazaniu uczniowie zagrali
dwie czesSci kwintetu fortepianowego Pstrqg.

Matka Sebastiana nie mogla przyjechac, to te nerwy, powiedziala.

Po mszy Sebastian poszedt do swojego pokoju. W tygodniu poprze-
dzajacym uroczyste zakonczenie roku duze firmy ustawity w korytarzach in-
ternatu swoje stoiska. Chlopak dostal oferty prestizowych stazy i platnych
praktyk odbywanych na przemian ze studiami, producent srodkéw do prania
chciat sfinansowac jego nauke. Sebastian usiad}t przy biurku. Widziat stamtad
przetecz Lukmanier, rozmyslat o swoich wyprawach w Rheinwaldzie i o mi-
goczacym Swietle w lasach kasztanowych w Val San Giacomo. W internacie
spedzit prawie dziewie¢ lat. Zbieral wtykane mu wizytéwki i wrzucat je do
kosza.

Pojechat pociggiem do Fryburga, tam wsiadt w autobus, a potem niost wa-
lizke prawie kilometr do domu. Zadzwonit do drzwi, nowy pies matki szcze-
katl. Zapalilo sie Swiatlo, styszal, jak macher krzyczy na zwierzaka. Drzwi
otworzyla matka, na szyi miala kolnierz ortopedyczny. Powiedziala, ze spo-
dziewali sie go nazajutrz, musiata cos zZle zapisa¢ w kalendarzu. Potem poszta
z powrotem do sypialni, wyjasnita, ze stabo sie czuje.

Sebastian zrobit sobie w kuchni kanapke. Macher usiad} z chtopakiem przy
stole.

— Co chcesz teraz robic? — zapytat. — Co$ musisz robi¢. Co wiec zamie-
rzasz? Jak dhugo tu zostaniesz?

— Jutro wam opowiem — odpowiedziat Sebastian.

— Nie, chce wiedziec¢ teraz, i tak juz mnie obudziteS. — Macher miat za-
puchniete oczy.

— To byt dlugi dzien, jest naprawde p6zno — odpart spokojnie Sebastian.



Wiedzial, co nastapi.

Macher zerwat sie z miejsca. Obszed! st6t i stangt przy krzesle Sebastiana.
Tetnica na szyi mezczyzny pulsowatla. Po raz ostatni uderzyl go rok
wczesnie]. Sebastian chcial wtedy odwiedzi¢c we Wloszech kolezanke z inter-
natu, ale macher mu zabronit. Chilopak z wscieklosci wrzucit do studzienki
sciekowej kluczyki do jego auta. Mezczyzna spoliczkowal go na ulicy.
Wrzeszczal, ze musi nauczy¢ sie dyscypliny, ze juz on go ustawi do pionu.
Przechodnie odwracali sie w ich strone, matka Sebastiana stata obok i nie po-
wiedziala ani stowa.

Sebastian odtozyt kanapke na talerz. Powoli wstat z krzesta. Byt o péttorej
glowy wyzszy od machera. W internacie od trzech lat codziennie przez go-
dzine trenowal boks, gral takze w hokeja na lodzie i chodzit po gérach. Jego
cialo bylo smukle i mocne. Nawet na noc nie zdejmuje tego zegarka,
pomyslal Sebastian.

Macher patrzyt na Sebastiana, zdawalo sie, zZe nie wie, co ma zrobi¢. Po-
tem odpuscit. Opad} na krzesto, stracit kontrole nad mimika, gapit sie bez-
myslnie.

Sebastian zauwazyl, ze wlosy mezczyzny zrobity sie rzadkie. Wziat talerz,
podszed} do drzwi i wychodzac, zgasit Swiatlo.

Na drugi dzien wstat wczesnie i pojechat do miasta. Kupit kilka ksigzek, po-
szed} na wystawe i usiadt w kawiarni. Czekat. Kiedy wczesnym popotudniem
wrocit do domu, jego matka odpoczywata na lezaku. Trawa byta Swiezo sko-
szona, kobieta co roku nawozila jg saletra. Na twarzy matka Sebastiana miata
okulary przeciwstoneczne, a na szyi nadal kohierz ortopedyczny, jego brzeg
zrobit sie brazowy od pudru. Przewigzata szlafrok i zdjeta okulary.

Spojrzatl na nig, a ona popatrzyta na niego.

Miata bose stopy, palce u nég byly zdeformowane od butéw jezdzieckich.
Materiat lezaka byt zo6tty, a jej nogi biate i cate w zylach. Dotarlo do niego,
ze nie byto juz nic do powiedzenia, minelo za duzo czasu, nie ma juz domu
nad jeziorem ani pogodnych dni. On zacznie wlasne zycie, ona dalej bedzie
wiodta swoje. Tak zdecydowali, ghupio byloby teraz rozmyslac, kto zawinit.

Skingl w jej strone, to byto wszystko, co zrobil. Potem zamknat drzwi na
taras, ostroznie, nie chciat hatasowac. Poszedt do pokoju na poddaszu. Pano-
wat tam zaduch, chtopak otworzyt okno. Wiatr od pol przyniost zapach hia-



cyntow i irysow. Sebastian rozebrat sie i potozyt na t6zku. Bolaly go miesnie.
Styszal, jak matka chodzita po podwérzu tam i z powrotem.
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Fotograf mito przywital sie z Sebastianem Eschburgiem. Poznali sie podczas
ktoregos ze spotkan absolwentow. Fotograf zdal mature w tej samej szkole
trzydziesci lat wczesniej. Studiowal na Akademii Sztuki w Diisseldorfie,
w latach osiemdziesiagtych publikowal albumy, z wielkimi czarno-biatymi
zdjeciami kopalni wegla, wiez cisnien, taSmociggow i zbiornikéw gazu.
Wiekszosci tych obiektow juz nie ma. Dzieki tym pracom fotograf zyskat
stawe. Eschurgowi podobaty sie te industrialne zdjecia bez ludzi, surowe fo-
tografie z szarobiatym niebem.

Mezczyzna wydawatl czasopismo o fotografii architektury, byt cztonkiem
wielu gremiow i przewodniczyt jury podczas konkursow. Pisat ksigzki o ro-
bieniu zdje¢, miat niebywalg wiedze techniczng i regularnie recenzowat wy-
stawy fotograficzne na tamach najwiekszych niemieckich gazet. Zyt z sesji
zleconych przez architektow i czasopisma, fotografowal budynki mieszkalne
i biurowce. Jego zdjecia byly perfekcyjne, lecz nigdy nie zrobit miedzynaro-
dowej kariery. Mowil, ze to dla niego bez znaczenia, ale po6zniej Eschburg
przekonat sie, ze mezczyzna cierpiat z tego powodu.

Fotograf prowadzit tez cztery male studia w Berlinie, nie byly firmowane
jego nazwiskiem, nie pracowatl w nich. Méwil, ze to ,,gléwne Zrodio utrzy-
mania”. Zaklady te wykonywaly zdjecia do paszportow i portrety, sesje slub-
ne, reportaze z imprez firmowych czy urodzin oraz zdjecia klasowe.

Fotograf zaproponowat Eschburgowi, by ten dla niego pracowat. Eschburg
wynajat nieduzy umeblowany pokdj w Charlottenburgu. Poczatkowo fotograf
wyptacal mu jedynie niska pensje, wystarczajaca na zycie. W pierwszych
miesigcach Eschburg czytal ksigzki fotografa i wiele innych o robieniu zdje¢,
ktore udalo mu sie dostac¢. Pilnie uczyt sie o obiektywach, ekspozyciji,
przestonach, filtrach, o czasie naswietlania w aparatach analogowych i cyfro-
wych, o wielkich, srednich i malych formatach. W ciemni wywolywat
zdjecia, robit notatki o odczynnikach zasadowych i kwasowych, eksperymen-
towal z octem i kwasem cytrynowym, roztworem sodu i tiosiarczanem amo-
nu. Fotograf byt dobrym nauczycielem. Rozmawiali o historii fotografii, cho-



dzili na wystawy i do galerii, a Eschburg chetnie u niego pracowat, mimo ze
mezczyzna byt kaprysny i niesprawiedliwy.

Fotografowanie bylo dla Eschburga czyms wiecej niz rzemiostem. Uzywat
wylacznie czarno-biatych bton, p6zniej wywotywat fotografie tiomocznikiem
i wodorotlenkiem sodu. Eksperymentowat do czasu, az jego zdjecia nabraty
miekkiej, cieptej barwy, ktora uspokajata inne kolory w jego glowie. Fotograf
mowil, ze Eschburg musi sta¢ sie rewolucyjny, sztuka ma prowokowac
i niszczy¢, to droga do prawdy. Jednak Eschburg nie chciat byc artysta. Za
pomocy fotografii pragnat stworzy¢ inny Swiat, ulotny, miniony i ciepty. Po
kilku miesigcach przedmioty, ludzie i krajobrazy na jego zdjeciach mialy
znosng dla niego postac.

Eschburg czesto pracowat w ,,gldéwnych Zrédlach utrzymania”, od zatrudnio-
nych tam ludzi chciat nauczy¢ sie pracy w studiu. Sze$¢ miesiecy po tym, jak
Eschburg zaczat pracowac¢ u fotografa, do jednego z zakladow przyszia
wiascicielka perfumerii. Chciata zrobi¢ sobie akty. Miala czterdzieSci szeSc¢
lat, kilka miesiecy wczeSniej rozstata sie z mezem, zdjecia miaty by¢ dla jej
nowego przyjaciela. Mowigc to, zaczerwienita sie.

Eschburg pomagat przy ustawianiu uje¢. Zastosowano standardowe chwy-
ty: tiulowa woalka zakrywajaca rozstepy po ciazy, przygaszone Swiatto, zeby
nie byto wida¢ zmarszczek, filtr zmiekczajacy do uje¢ pupy, ud i brzucha,
kawalki przezroczystej tasSmy klejacej, ktorymi podnosi sie biust.

Kiedy fotografie zostaly wykonane, Eschburg zapytal kobiete, czy sam
mogltby zrobic jej kilka zdjeC. Zgodzita sie. Wziat aparat marki Hasselblad,
ktory za sSmieszng kwote kupit z drugiej reki. Lubit ten sprzet, fotograf nie
widzi modela bezposrednio, patrzy z géry na matéwke, model nie widzi jego
spojrzenia. Eschburg wtozyt film do aparatu, rozsungt zastlony w atelier
i wylaczyt lampy. Poprosit kobiete, zeby zmyta makijaz. Caly dzien padato,
swiatlo byto tego popotudnia tagodne, jasnoszare.

Rozmawiat z kobieta, przyznal, ze nie ma jeszcze doswiadczenia i nie czu-
je sie zbyt pewnie. Rozluznila sie. Po godzinie byla gotowa do sesji, Esch-
burg szybko zrobil dwanascie zdje¢, bez uzycia statywu.

Zdjecia przedstawialy kobiete siedzaca na 16zku z kolanami pod-
ciggnietymi pod brode. Na podlodze lezaly plachty, kobieta przez okno



spogladata na zewnatrz. Pozioma smuga Swiatlta padala na przeScieradto
i twarz. Cialo bylo blade, jedynie czolo nieco jasniejsze — czterdziesto-
szescioletnia kobieta ze zraniong duma.

Dwa dni pozniej przyszia odebrac zdjecia dla swojego przyjaciela, szybko
schowata je do torby. Eschburg pokazat jej takze te zrobione przez siebie, po-
wiedzial, Ze nie musi za nie ptaci¢. Obejrzata fotografie, wszystkie po kolei,
potem odwrdcita je, podarla i polozyla na lade. Statla naprzeciw Eschburga,
otworzyla usta, ale nie powiedziata ani stowa.

Przez lata fotograf zmienit sie, stal sie mniej skoncentrowany, za duzo jad}
i coraz bardziej tyl. Kiedy zapominat o terminach oddania prac, wydzierat sie
na pracownikow i trzaskal drzwiami. Nastepnego dnia byto mu przykro i gdy
byt w takim nastroju, mowit, ze zycie przeptynelo mu miedzy palcami. Miat
trzy corki, ktoérych w ogole nie obchodzita jego praca. Z zong byt dla wygody
i ze strachu przed samotnoS$cia. Eschburgowi czasami wydawalo sie, ze foto-
graf traktuje go jak syna, ktérego nigdy nie miat.

Eschburgowi prawie zawsze udawalo sie dotrzymac terminéw fotografa,
caltymi nocami pracowat i zdjecia oddawat na czas. Mezczyzna wsciekt sie,
kiedy po czterech latach chltopak powiedzial, ze musi odejs¢ i sprobowac cze-
gos nowego. To dzieki niemu jest tym, kim jest, powiedziat Eschburgowi, na-
uczyt go wszystkiego, bez niego bylby nikim. Moéwigc to, fotograf miat czer-
wong twarz, a jego usta zrobity sie bardzo waskie.

Tamtego popotudnia Eschburg wczesnie wrocit do umeblowanego pokoju,
w ktorym wcigz mieszkat. Usiadt przy oknie i przygladat sie przechodniom
na ulicy. Myslal o znanych zdjeciach fotografa, o prawdzie, ktéra w nich
byla. Zdjecia pozostang, nawet kiedy mezczyzny juz nie bedzie. Nie zmarno-
wal swojego zycia. Jako miody cztowiek by}t bardzo dobry, a i bedac star-
szym, nadal byt lepszy niz wiekszos¢ fotografow.

Eschburg napisal do mezczyzny dhugi list, wiele godzin siedziat przy biur-
ku, ale w koncu podart go i wyrzucit.
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Eschburg kupit dwupietrowy budynek pofabryczny obok domu mieszkalnego
przy Linienstralle w berlinskiej dzielnicy Mitte. Wcze$niej produkowano tam
parasole, od zjednoczenia budynek stat pusty. Okna byly wysokie, mury
z czerwonych i zottych cegiel, wynajecie nie kosztowato duzo.

Studio urzadzit w dolnej kondygnacji, potowe gornego pietra przeznaczyt
dla siebie. Kiedy wnosit na gore kartony z ksigzkami, po raz pierwszy spotkat
sasiadke z mieszkania naprzeciw, przywitali sie, stojac na dwoch koncach ko-
rytarza.

Eschburg obdzwonit wszystkich redaktorow i architektéw, ktérych znal, po-
wiedzial, ze pracuje juz na wlasny rachunek. Stopniowo dostawat zlecenia na
zdjecia do katalogow ofertowych, krétkie reportaze o nowych budynkach, co
jakis czas sesje dla ktoregos z miejskich muzeow.

Pracujac u fotografa, prawie nie wydawat pieniedzy, mial niewielkie po-
trzeby i cieszyt sie swojq niezaleznoscig. W jego mieszkaniu stat stary fotel.
Ktos wystawit go na ulice, czarne obicie przetarto sie, ale fotel wcigz byt wy-
godny. Poza nim Eschburg miat jeszcze dwa zZelazne krzesta, masywny drew-
niany stol, regaty na ksigzki i t6zko.

Redaktor czasopisma filmowego poprosit Eschburga, by zrobil zdjecia do
wywiadu z popularng aktorkq. Przyszla nieumalowana, spocona od jazdy na
rowerze, miala na sobie bialg bluzke. Sfotografowat jg taka, jaka byla. Zro-
bienie zdjecia nie zajelo nawet kwadransa.

Eschburg mial szczescie. Aktorce spodobato sie zdjecie, wstawila je na
swoja strone internetowa. Polecita Eschburga kolegom i przyjaciotom.
Niedlugo pozniej fotografowat rezyseréw, aktorow, sportowcéw i piosenka-
rzy. Nastepnie byli politycy, menedzerowie i przedsiebiorcy. Eschburg stat
sie znany, bo ludzie, ktérych fotografowat, byli znani. Po trzech latach wydat
dwa albumy ze zdjeciami. Zrobit setki czarno-biatych portretow, w réznych
miastach odbywaly sie jego wystawy, prace Eschburga znajdowaly sie na



oktadkach ptyt, plakatach, w czasopismach, reprodukcje wisiaty w restaura-
cjach. Za swoje zdjecia mogt zada¢ wysokich cen. Eschburg miat dopiero
dwadziesScia piec lat.

Jego Swiat zmienit sie. Kazdego dnia potrzebowat godziny, by odpowiedziec¢
na mejle, i dwoch godzin, zeby poumawiac spotkania. Sprzedaza praw do
zdjecC zajela sie jedna agencja, kolejna prowadzita strone internetowq. Podpi-
sal kontrakt reklamowy z producentem aparatow. Duzo podrozowal, czesto
budzit sie w hotelu, nie wiedzac, w jakim miescie przebywa. Myslal wtedy
czasami, ze lepiej byloby leze¢ w t0zku i czekac, az wszystko minie.
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Cztery lata po przeprowadzce na Linienstralle zadzwonita do studia Eschbur-
ga jakas kobieta i zapytala, czy mialby czas, powiedziala, ze jest w okolicy
i chetnie wpadnie. Podata nazwe francuskiego koncernu energetycznego, dla
ktorego pracuje jako doradca. P6t godziny pézniej zadzwonita do drzwi. Byta
ubrana w zwiewng z06tta sukienke, miata wysoko upiete wlosy.

— Prosze mi mowic po prostu Sofia, moje nazwisko jest zbyt skompliko-
wane.

Jej dion byla ciepta. Na wizytowce napisane bylo, ze jest dyrektorka firmy
zajmujqcej sie public relations. Powiedziala, ze koncern, dla ktorego pracuje,
chce przeprowadzi¢ kampanie reklamowa wykorzystujaca wizerunek pewnej
kobiety. Zapytata, czy miatby ochote zrobi¢ do niej zdjecia.

— Dlaczego mnie wybraliScie? — zapytal Eschburg.

Usmiechnela sie.

— Nie z powodu znanych portretéw. Kilka lat temu widzialam jedno z pana
zdje¢ u panskiego bylego pracodawcy. Nie byto pana tam tego dnia. Fotogra-
fia wisiata w panskim biurze. Maty, czarno-biaty portret kobiety.

Eschburg przechowat zdjecia nagiej kobiety, ktére zrobil, pracujac
w ,glownym Zrédle dochodow” fotografa. Jedno z nich wisialo nad jego
biurkiem.

— Tak, wlasnie o nim mowie — powiedziata i wskazata na zdjecie.

Podeszta do biurka i spojrzata na fotografie. Eschburg stanagt obok niej. So-
fia nachylita sie, jej kark by} drobny.

— Podoba mi sie to ujecie, jest szczere. Akurat czegos takiego potrzebuje-
my do kampanii — powiedziala Sofia. Odwrdcita sie w jego strone szybko,
ich twarze prawie sie zetknety.

Przez chwile pozostali bez ruchu.

— Prosze pokazac mi inne zdjecia — dodata.

Eschburg polozyl na stole fotografie, ktore zrobit w ostatnich latach.
Wziela do reki kazde zdjecie po kolei. Co jaki$ czas méwita: ,, To jest dobre”.
Byla zdecydowana w swoich opiniach.

— Napije sie pani kawy? — zapytat.



Pokrecila glowa, byla tak skupiona, ze zdawalo sie, ze nic nie moze roz-
proszyc jej uwagi. Po polgodzinie dokonata wyboru.

— Czy moge wzigc te fotografie? Dostanie je pan z powrotem — oznajmita.
Przez wysokie okna Swiatlo padato na jej twarz.

— Czy moge zrobi¢ pani zdjecie? — zapytat Eschburg.

ZasSmiata sie.

— Musiatabym sie przebra¢, wygladam okropnie...

— Nie, prosze nie, zrobimy to teraz. Zobaczy pani, dobrze wyjda.

Ze swojego mieszkania przyniodst skiladany aparat wielkoformatowy na
btony 10 x 15, byt drewniany, kupit go tadnych kilka lat temu na targu staro-
ci. Czasami robit nim zdjecia, podobata mu sie masywnosc¢ aparatu, skompli-
kowany mechanizm, pracochlonne wywotywanie zdje¢ w ciemni. Przerobit
aparat tak, by mozna w nim byto uzywac kasety z filmem.

— Nie wolno sie pani ruszy¢ — powiedzial, mocujgc aparat do statywu
i przygotowujac kasete z klisza. — Jeszcze chwileczke. Aparat nie ma funkcji
glebi ostrosci, jesli sie pani poruszy, zdjecie nie wyjdzie.

Sofia stala przed Sciang na koncu studia. Nagle rozpieta suwak sukienki,
ktora zsunela sie na podtoge. Rozebrala sie i staneta naga pod Sciang z cegiel.
Mimo swoich okoto trzydziestu pieciu lat miata cialo mlodej dziewczyny.
Rece zalozyla na plecach.

Kiedy Sebastian skonczyt robic¢ zdjecia, kobieta powiedziala, ze chetnie by
sie czegos napita. Poszedl do lodowki po butelke wody. Kobieta ubrala sie,
zanim wrocit. Gdy pita, zamknela oczy, zakrztusita sie, woda sptynela po jej
szyi. Otarla usta wierzchem dtoni.

Wyszla pot godziny pozniej. Na stole zostawila umowe na wykonanie
zdje¢ dla koncernu energetycznego. Na odwrocie wizytowki zapisata swoj
numer komorkowy.

W ciggu tamtych lat w zyciu Eschburga byto wiele kobiet. Lubily go, miat ra-
czej powodzenie. Sypiat z nimi, ale nie wzbudzato to w nim emocji. Po kilku
dniach zazwyczaj nie mogt sobie przypomniec ich imion. Kiedy przypadkiem
je spotykal, byt uprzejmy, ale zachowywatl dystans. Dwa razy wydawato mu
sie, ze ktoras polubil, ale to uczucie nie trwato dluzej niz tydzien.

Jeszcze tej samej nocy wywolal zdjecie Sofii. Powiekszyt je, niczego nie
retuszowal. Odbitke powiesit na Scianie w studiu. Tto bylo rozmazane i ciem-



ne, kosmyk wiloséw opadl na czolo kobiety, twarz miala skoncentrowang
i biala.
Zdjecie przedstawiato postac bez ragk, widac bylo tylko tors.
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Kilka dni p6zniej Sofia zadzwonita do Eschburga. Powiedziata, ze w week-
end bedzie w Paryzu, jej agencja organizuje kolacje. Musi koniecznie przyje-
cha¢, oznajmita, koncern energetyczny za wszystko placi. Eschburg spakowat
torbe podrozna, na koszulach potozyt zdjecie kobiety.

Nie widziat jej, kiedy wychodzit z hali przylotow lotniska Charles’a de
Gaulle’a. Stanat przed drzwiami automatycznymi, biznesmeni przepychali sie
do wyjscia, kto$ przejechat walizka na kotkach po jego bucie. Po hali niost
sie krzyk dziecka.

Eschburg usiadl na metalowej fawce. Otworzyt torbe i spojrzal na zdjecie.

— Dobrze wyszlo — powiedziata. Nie zauwazyl, kiedy usiadta obok niego.
Pocatowata go w policzek.

Wynajela samochdéd. W Paryzu jest latem nie do wytrzymania, powie-
dziala, ale nad morzem, w Deauville, jest cudownie. Kolacja miata sie odby¢
dopiero za dwa dni.

Prowadzita maty samochdd za szybko, w drodze rozmawiata przez telefon
z klientami. Miala dwa aparaty, mowila po francusku, angielsku, arabsku
i niemiecku. Spogladat przez okno. W pewnej chwili nie styszat juz jej glosu.
To byt blad, pomyslal, w koncu nie wiedziat juz, dlaczego siedzi w aucie
obok tej kobiety.

Sofia chciala pojecha¢ szosa prowadzaca nad woda. Trzydziesci kilo-
metrow przed Deauville zaczeto pada¢ tak mocno, ze musieli sie zatrzymac.
Sofia zaparkowala pod drzewem. Nachylita sie do Eschburga, pocalowata go
i rozpieta jego spodnie. Dostat erekcji, prawie bolesnej. Usiadta mu na kola-
nach. On odchylit siedzenie. Przez tylng szybe widzial rowerzyste, ktory
rowniez szukal schronienia pod drzewem. Wlosy przylegaly mu do twarzy,
gapit sie na Eschburga i Sofie. Eschburg zamknat oczy. Sofia lezata na nim,
twarzg przy jego twarzy. Jej ruchy, jej zapach byly obce. Szyby samochodu
zaparowaty. Po pélgodzinie deszcz ustat i pojechali dalej.

Wszystkie pokoje w hotelach w Deauville byly zajete, miejsce znalezli do-
piero w jakim$ zapuszczonym pensjonacie. Poszli nad morze. Siedzieli na
lawce, padata mzawka, nie dotykali sie.



Gdy byli w pensjonacie, dlugo po tym jak kobieta zasnela, mezczyzna wstal,
wyszed} na niewielki balkon i zamknat za sobg drzwi. Niebo bylo czarne, zle-
walo sie z morzem. Niedlugo zndw mial spas¢ deszcz. Na Scianie ponad nim
rozblyskiwal reklamowy neon pensjonatu. Zastanawial sie, czy odjezdza
stamtad jakisS pociag do Paryza, moglby od razu p6js¢ na dworzec i spraw-
dzi¢. Wrécit do pokoju, w potmroku odszukat swoje rzeczy i ubrat sie.

— Nie odchodz — powiedziala.

— To zbyt skomplikowane — odpart. W reku trzymat buty.

— Zawsze tak jest — odpowiedziata. — Chodz.

W ubraniu potozyt sie w 16zku obok niej. Dostrzegt kurz na listwach drew-
nianych zaluzji. Oddech Sofii byt spokojny i miarowy. Mezczyzna powoli sie
odprezyt. Przekrecita sie na brzuch i wsparta brode na dtoniach.

— Zawsze jeste$ taki powazny?

— Nie wiem — odpowiedziat.

— Twoje fotografie sq powazne. Robisz z tymi zdjeciami co$ takiego, cze-
go jeszcze nie rozumiem. Moj ojciec tez taki byl, ale on nie zyje od dawna —
powiedziala. — WiedzialeS, ze barwa na twoich zdjeciach, ta sepia, to atra-
ment z matwy? Niektorzy lekarze przepisuja ja cierpigcym na depresje,
pustke i samotno$¢. Mowig, ze potrafi uleczy¢ zraniong ludzkq godnosc.

Styszal wiatr oraz deszcz, ktéry znow sie wzmogt i uderzat o szyby.

— Co robig twoi rodzice? — zapytala.

— Z matka nie mam kontaktu. — Zaschto mu w gardle.

— A ojciec?

Nie odpowiedziat. P6zniej pomyslat o0 domu nad jeziorem, ktory wydal mu
sie bardzo odlegly, i nagle byt wdzieczny Sofii za jej glos, za jej usta, wlosy
i skore, cieplq i jakby z brazu.

— Podniecit cie tamten rowerzysta? — spytata po pewnym czasie.

— Widziatas go? — odpart.

Przytaknela. Potem wstala i otworzyta drzwi na korytarz. Wrocita do
}6zka, zsunela jego koszule w kierunku glowy i zdjeta mu spodnie. Catowata
jego klatke piersiowq oraz brzuch i zsunela sie miedzy nogi. Chcial przy-
ciggnac ja do siebie, ale odepchneta go z powrotem na t6zko. Poczut jej piersi
na swoich udach. Odgarneta wlosy z twarzy, by maogt sie jej przygladac.

Zastanawiat sie, czy to wszystko co$ oznacza, czy pokoj co$ oznacza albo
obraz nad kanapg, albo balkon z zelazng barierkg. Cos$ to musiato znaczyc,
ale nie wiedziat co.



Potrzebowat duzo czasu, zanim doszedt.

Gdy tylko na zewnatrz zrobito sie widniej, wstat i przyniost z bufetu roga-
liki i kawe. Sofia znéw zasnela. Jej usta byly rozchylone, wygladata jak
dziecko. Wziagt kawe i usiadl na balkonie. Piasek na plazy byt ciemny od
deszczu.
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Dwa tygodnie p6zniej w atelier Eschburga na stotku przed ceglang Sciang sie-
dziala modelka wybrana do kampanii reklamowej. To mialo by¢ dobre
zdjecie, tak jak dobre byly wszystkie. Eschburg patrzyt przez wizjer aparatu.
Nie wiedzial, ile razy robit podobne fotografie. Kobieta wysuneta glowe do
przodu i wypiela piersi, naprezyla szyje, usmiechnela sie. Jej twarz byta ide-
alnie symetryczna. Paciorki naszyjnika na zdjeciu przypomina¢ beda owale,
jasne jak jej zeby, pomyslat Eschburg. Mial przed oczami wszystko, zanim
jeszcze nacisngt spust migawki. Zrobienie zdjecia wydalo mu sie
niewlasciwe. Nie potrafit odrézni¢ ludzi stojacych przed aparatem.

— Przykro mi — cicho powiedziatl do kobiety. — Jest pani piekna, ale nie
moge zrobic¢ pani zdjecia.

Modelka nie poruszyla sie. Spojrzata na menedzera z agencji reklamowej,
przestata sie usSmiecha¢. Menedzer zaczat mowi¢, moéwit coraz glosniej, po-
wiedzial co$ o honorarium i terminach, grozit karg umowng i prawnikami.
Eschburg odlozyt aparat do drewnianej skrzynki.

Po potudniu poszedt do Starej Galerii Narodowej. Obraz, ktory chcial obej-
rze¢, znajdowat sie na drugim pietrze. Mniejszy, niz zapamietal, mial metr
dziesieC na metr siedemdziesiat, obok na tabliczce napisane bylo: , Caspar
David Friedrich, Mnich nad morzem, 1810”. Malarz nigdy nie sygnowat tego
obrazu, nie podal roku powstania ani tytulu. Kompozycja byla prosta: niebo,
morze, skaty. Nic poza tym, zadnych doméw, drzew, krzewow. Tylko z lewe]
strony stoi niewielka posta¢, zwrocona plecami do osoby ogladajacej, jedyna
pionowa linia. Friedrich pracowal nad tym obrazem dwa lata, malujac go,
miat depresje.

W tysigc osiemset dziesigtym roku wystawiono obraz po raz pierwszy. Hein-
rich von Kleist napisat wowczas, ze czlowiek, ktory przyglada sie piotnu,
czuje, jakby obcinano mu powieki.



16

W tamtym czasie Sofia i Eschburg spedzali ze sobg kazdy weekend. Mezczy-
zna powiedziat jej, ze nie potrafi juz robic¢ takich zdjec¢ jak kiedyS. Zapropo-
nowata, ze pojada do Madrytu, chciata mu tam co$ pokazac. Na lotnisku
ztapali taksowke i pojechali do muzeum. Sofia kiedy$ zyla w tym miescie,
pokazywala Eschburgowi domy, w ktérych mieszkata, wymieniala obco
brzmigce nazwiska, nazwy placéw i kawiarni, jej glos stat sie gteboki i cichy.
Opowiedziata, ze byla wtedy zakochana w starszym mezczyznie. Romans
trwat trzy lata, potem tamten wrocit do zony i dzieci. Ona przeprowadzita sie
do Paryza i rozpoczeta nowe zycie.

Wejsciem dla zwiedzajacych GOYA weszli do Prado, przeszli przez sale,
w ktérych prezentowano malarstwo wloskie i flamandzkie, mineli obrazy Ty-
cjana, Tintoretta oraz Rubensa i trafili na portret rodziny krélewskiej autor-
stwa Goi. Po prawej stronie, w pomieszczeniu numer trzydziesci szes¢, wi-
sialy obok siebie dwa ptotna z numerem siedemdziesiat dwa. Obydwa przed-
stawialy te samq mioda kobiete, lezala na sofie. Na obrazie po lewej stronie
byla ubrana, po prawej naga. Czubek buta tej ubranej wskazywal na widza,
niezaleznie od perspektywy, z ktérej patrzyto sie na obraz.

Na podlodze w potkolu siedzieli uczniowie z nauczycielka. Niektore dziew-
czynki mialy pomalowane usta. Kobieta kazala dzieciom wymieni¢ réznice
miedzy obydwoma obrazami, Sofia humaczyla jej stowa. Jedna z dziewczy-
nek powiedziala, ze ta ubrana kobieta na obrazie jest czerwona na twarzy, po-
niewaz sie wstydzi, ale ta naga jest blada i na nikogo nie patrzy. Nie rozumie
tego, dodala, przeciez powinno by¢ odwrotnie. Nauczycielka wyjasnila, ze
Goya namalowal Maje nagq i Maje ubranq dla pierwszego ministra. Obrazy
polaczone byly specjalnym mechanizmem, raz wida¢ bylo jeden, raz drugi,
wiec albo nagg, albo ubrang kobiete. Minister powiesit ja w ,,gabinecie ero-
tycznym”. POzniej inkwizycja kazata obrazy trzymac pod kluczem.
Dziewczynka chciala wiedzie¢, czym jest ,,gabinet erotyczny”, nauczyciel-



ka starala sie jej to wytlumaczy¢. Powiedziala, ze Maja naga to pierwszy
hiszpanski obraz, na ktorym wida¢ wtosy tonowe kobiety. Jeden z chtopcow
lokciem szturchnat kolege w zebra i uSmiechnat sie szeroko. Nauczycielka
powiedziala do ucznia co$, czego Sofia nie zrozumiala, i wtedy chtopiec
usmiechnat sie jeszcze szerzej i zaczerwienil, a jedna z dziewczynek z poma-
lowanymi ustami oswiadczyla, ze zachowuje sie jak mate dziecko. Nauczy-
cielka wstala i przeszta z uczniami do kolejnej sali.

Przez chwile Sofia i Eschburg zostali sami z obrazami. Sofia powiedziala, ze
zanim powstala Maja, malarze przedstawiali nagie kobiety tylko jako anioty,
nimfy, boginie badZ postaci w scenach historycznych. Mezczyzni mogli je
bez wstydu ogladac. — Maja taka nie jest. Ma duze piersi, waska talie, poma-
lowane na czerwono usta. Wie, jaka jest piekna, i wie, co robi — powiedziala.

Eschburg pomyslal o mezczyznie, ktory sypial z Sofia w tym mieScie.
Myslal, jak tamten dotykat jej ciata, skory pod letnig sukienka, obojczykow
i jasnej blizny nad lewa brwia.

— Rozumiesz, Sebastianie, tym obrazem Goya kompromituje 6wczesnych
mezczyzn, oni gapili sie tylko na naga kobiete, nie na aniota czy boginie. Nie
mieli juz zadnej wymowki. Tymczasem to oni byli nadzy, nie Maja — powie-
dziata Sofia.

Na tabliczce napisano po hiszpansku i angielsku, ze nie wiadomo, czy ob-
raz przedstawia ksiezng Alby, czy inng kobiete.

— Kim byta ksiezna Alby? — zapytal Eschburg.

— To prawdopodobnie kochanka Goi — odparta Sofia. — Goya spedzit lato
w jej posiadtosci ziemskiej, juz po tym, jak zmarl maz kobiety. Artysta nama-
lowal dla niej obraz, wyznanie mitosci. Ksiezna, ubrana cata na czarno, pal-
cem wskazuje w dot. Na piasku napisane jest solo Goya, ,,wylacznie Goya”.
Jednak stlowo solo oznacza rowniez ,tylko”. Kochanek ksieznej byt ,tylko
Goyq”, zaledwie malarzem, nikim. Wielu uwazalo, ze Maja jest tgq ksiezna.
BycC moze to prawda, by¢ moze jednak nie.

Dhugo jeszcze stali w matej sali przed oboma obrazami. Bylo ciepto. Sofia,
tuz obok niego, byta namacalna i oddychata, w tamtej chwili nalezata tylko
do Eschburga. Ogarnat go wtedy strach, ze ja straci, poniewaz jest taki, jaki
jest.

— Maja to prawdziwy obraz — powiedziat.



Po wyjsciu z muzeum zagladali do kazdego sklepu z antykami, ktory mijali.
Kobieta w koncu znalazta to, czego szukata — stare blaszane pudetko na cyga-
ra, na przykrywce znajdowat sie obrazek Mai nagiej, kolory byly wyblakle.
Powiedziala, ze jakiS czas temu mozna bylo wszedzie dostac te pudelka, cy-
gara nazywaly sie Goya. Sprzedawca oznajmil, ze na Wyspach Kanaryjskich
wciaz sq produkowane.

Kiedy wyszli na ulice, Sofia wziela mezczyzne pod reke.

— Chcesz miec dzieci? — rzucita niespodziewanie. Zapytala tak, jakby to
bylo najzwyklejsze pytanie.

Eschburg nie spojrzat na nia.

Jakas starsza kobieta pchata po chodniku wdzek ze swoim dobytkiem. Byt
zardzewialy, jedno z kotek blokowalo sie i kobieta nie mogla prowadzi¢ go
prosto. Wozek byt peten plastikowych i szmacianych toreb. To wszystko, co
ta starsza kobieta posiada, pomyslat Eschburg.

Objat Sofie i przyciggnal do siebie. Chcial jej odpowiedzie¢, ale ona
odwrdcita sie do niego i pokrecita glowa.

— Pospieszytam sie — powiedziala i pocatowata go.

Mezczyzna wydat sie sobie dziwaczny i ghupi.

Kobieta z wozkiem zatrzymata sie. Splunela na ziemie.

Eschburg szukal w kieszeniach papieroséw. Sofia powiedziala, Ze jest
glodna. Poszli do restauracji przy Calle Toledo, w ktorej kiedys$ jadata. Na
scianach na pierwszym pietrze wisialy zdjecia hiszpanskich gwiazd filmo-
wych. Zjedli porcje pimientos de Padrén, zielonych papryczek w goracej oli-
wie z oliwek i z grubg solg morska.

Przez otwarte okna w ich pokoju hotelowym wdzieral sie do srodka suchy
miejski skwar.

— Nigdy do konca nie jestes obecny — powiedziata. — Zawsze tylko jedna
czesSc ciebie jest blisko, ta druga jest daleko.

Rozebrali sie i potozyli na tozku.

— Uwielbiam w tobie, ze jestes inny, ale czesto wydaje mi sie, ze czegos ci
brak — powiedziata.

— Musisz mi pomoc — odpart.

— W czym? — zapytala.

— We wszystkim — stwierdzit. Nie wiedzial, co innego odpowiedziec.



Nie umiat jej tego wyjasni¢, myslat za pomoca obrazow i kolorow, nie zas
stow. Nie potrafil opowiedzie¢ jej o strzale w domu nad jeziorem, o roz-
cietym brzuchu sarny. Jeszcze nie teraz.

— Czego szukasz, Sebastianie? Mozesz powiedzie¢? — zapytala.

Pokrecil glowa. Zaden czlowiek nie potrafi zrozumie¢ drugiego, pomyslat.

— Trudno sie z tobg zyje — powiedziala znuzonym glosem.

Raptem ogarnelo go przekonanie, ze sprawy miedzy nimi przybiorga dobry
obrot. Kiedys ona zrozumie mgle, pustke i odretwienie. Chwile p6zniej Esch-
burg znow chcial by¢ sam, poczekac, az wszystko sie utozy i uspokoi.

Z placu przed hotelem dobiegaly glosy turystow. Lezala na jego
zdretwialym ramieniu, Eschburg nie miat odwagi sie ruszy¢. Czul jej skore
na swojej i myslal o kolorach malw. Kobieta byla pelna zycia, a on sam sobie
obcy. Juz nie wiedzial, czy to, co widzial, jest rzeczywiste.

Wiedzial jedynie, ze moze jq zranic.
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Sofia i Eschburg zabtadzili, przyjechali kwadrans sp6znieni. Opis dojazdu nie
wydawat sie skomplikowany, ale nie byto tam ulic ani drogowskazow, jedy-
nie polne i leSne drogi. Znajdowali sie w poblizu starego domu nad jeziorem.

Dom, do ktorego chcieli dotrze¢, byl maly i czworoboczny. Lezal na
wzniesieniu w otoczeniu lasu, drzewa gérowaty nad budynkiem.

Czekal na nich mezczyzna. Zszed} po zarosnietych stopniach. Ubrany byt
w czarng skorzang kurtke i mial czarne okulary przeciwstoneczne, zadna
z tych rzeczy nie pasowata do domu. By} producentem filméw porno i na ta-
kiego wygladal. Jednak kiedy zdjat okulary, przypominat juz tylko starego
cztowieka o szarych oczach.

Kiedy wchodzili po schodach, producent porno powiedzial, ze zimg do domu
mozna dostac sie, tylko jesli zatlozy sie tancuchy na kota albo ma sie sa-
mochod terenowy. Najblizszy sgsiad mieszka w odlegloSci pietnastu kilo-
metrow. Dom miat kiedys naleze¢ do ptasznika. Mezczyzna twierdzit, ze taki
zawOd naprawde istnial, mysliwi odlawiali w lasach ptaki Spiewajace i sprze-
dawali je na miejskich bazarach. Zbadat te sprawe, powiedziat.

Kiedy weszli do srodka, producent porno zdjat skorzang kurtke i powiesit ja
przy drzwiach. Pokazat Sofii i Eschburgowi salon, usiedli na sofie. Mezczy-
zna poszed}t do kuchni, zeby zaparzy¢ kawe. Dom miat niskie sufity i pach-
nial wilgotng ziemiq. Na Scianach w pokoju wisialy oprawione w antyramy
zdjecia egzotycznych ptakow. Pod fotografiami znajdowaty sie napisy: ,,Ja-
pura, godzina 6.35” lub ,Mantaro, godzina 20.49” czy ,Jurua, godzina
14.17”. Po jakim$ czasie producent porno wrocit z taca, filizanki byty cien-
kie, uderzatly o siebie. Eschburg zastanawiat sie, wedlug jakiego porzadku
utozone byly zdjecia.

Nie rozumiem — powiedzial producent porno po tym, jak usiadt w jedynym



fotelu — dlaczego chca panstwo zrobi¢ to zdjecie. Wydaje mi sie, ze nie
spodoba sie panstwu w moim studiu. Dwadziescia lat temu bylo inaczej, ale
dzis w takich filmach nie narzuca sie aktorom scenariusza, teraz pozostawia
sie im swobode. Jeden z moich scenarzystow poszed} do telewizji, pisze teraz
seriale o szpitalach. Dzi$ kazdy moze kreci¢ filmy. Kazda gospodyni domo-
wa, ktora potrzebuje pieniedzy na czynsz, ma swojg strone internetowa
z podgladem z kamery. Ten, kto chce przetrwac jako producent, musi sie
w czyms$ wyspecjalizowac.

Mezczyzna miat ogromne dtonie. Nie klad} ich na stél, jakby sie ich wsty-
dzil. Powiedzial, ze jest rowniez rezyserem wszystkich filméow, ktore produ-
kuje.

Producent porno kupit we wsi przelozone kremem ciasto drozdzowe z po-
lewa z miodu i migdaléw oraz placek z malinami. To malinowe jest bardzo
dobre, powiedzial do Sofii i usmiechnagl sie. Nalegal, by koniecznie go
sprobowata.

— Musialem sie wyspecjalizowac, nie bylo innej mozliwosci. Teraz robie
filmy z wieloma osobami, sceny zbiorowe, amatorom trudno co$ takiego za-
graC wedlug scenariusza.

Eschburg i Sofia obejrzeli dwa z jego filmow. W kazdym z nich wystepowata
tylko jedna kobieca posta¢, mtoda. Kobiety nie byly profesjonalnymi aktor-
kami, raczej studentkami albo uczennicami przyuczajacymi sie do zawodu.
Na poczatku mezczyzna przeprowadzal wywiad z siedzaca przed kamera
mloda kobietg. Rozmawial z nig zupelie normalnie, tak jak rozmawia sie
z kims, kogo sie poznaje. Pytal, ile ma lat, skad jest, czym sie interesuje.
W trakcie rozmowy dotaczali mezczyZzni. Kamera pokazywata tylko ich fiuty.
Mezczyzni obryzgiwali twarz kobiety sperma. W tym czasie aktorka mowita
o codziennych sprawach. Nie wolno jej bylo wytrze¢ spermy. Po wywiadzie
z producentem porno kamera sie wycofala. Kobieta musiata wtedy zaspokoic
oralnie kolejnych mezczyzn, dwudziestu pieciu czy trzydziestu. Dla kazdego
miala co najwyzej minute. Po tym jak wszyscy obryzgali jej twarz sperma,
kamera podazyta za kobietq w drodze do tazienki. Podczas kiedy kobieta sie
myla, producent porno przeprowadzit z nig kolejny wywiad. Zapytat ja, co
o tym wszystkim sadzi.



Producent porno zjadl kawatek placka z malinami.

— Na taki film sklada sie wiele elementéw — powiedziat. — Eksperymento-
walem rowniez z dekoracjami, teraz wykorzystuje jedynie czarne Sciany
i podlogi.

Sofia wyjasnita mezczyznie, jak wyglada¢ miatoby zdjecie zrobione przez
Eschburga i co musza zmieni¢ w studiu. Roztozyla na stole rysunki. Produ-
cent porno dokladnie wszystkie obejrzal, dopytywal o szczegoly. Kiedy roz-
mawiali o pienigdzach, Eschburg zapytal, ile ma zaptaci¢ mezczyznom.

— Ja w ogdle im nie place — odpart producent porno. — To amatorzy. Musza
tylko przedstawic aktualny test na AIDS, wymagam tego dla bezpieczenstwa
kobiet. Muszg tez ogoli¢ genitalia. Ale to jedyne warunki. Kandydatow jest
zawsze wiecej niz mi potrzeba. Jesli chce pan dac¢ im pienigdze, to panska
sprawa, nie bedzie to pana zresztq duzo kosztowac.

Najpopularniejszym filmem producenta porno byla Wenus w kqgpieli ze sper-
my. Dostal za nig nagrode przemystu filmow erotycznych, odpowiednik pla-
tynowej ptyty dla producenta muzycznego.

Mezczyzna popijat kawe, duzo mowit i wygladat na bardzo zmeczonego. Na-
gle zapadla cisza. Eschburg spojrzat przez okno. Przed domem znajdowat sie
stos Swiezego drewna na opatl, polana ulozone byly starannie jedno na dru-
gim, do nastepnej zimy beda suche. Dalej rozciggata sie tgka, a za niq las.

Eschburg myslat o obrazie Botticellego Narodziny Wenus. W mitologii Kro-
nos odcina swemu ojcu, Uranosowi, genitalia i rzuca je do morza. Z morskich
fal, spienionych od krwi i nasienia, rodzi sie Wenus. U Botticellego jej
piekna twarz pozostaje powazna, zachowuje dystans, rozumie wszystko, ubo-
lewa, ale nigdy nie stanie sie czescig tego Swiata.

Z checig robitbym inne filmy — powiedzial producent porno, przerywajac
milczenie. — MysSlatem juz, zeby nakreci¢ dokument o wedrowkach ptakow
do Afryki. Wiedzq panstwo, ze niektére ptaki lecg do cieptych krajow piec
tysiecy kilometrow? No, naprawde, tak robig. I reaguja na ziemskie pole ma-
gnetyczne. Jednak od kilku lat coraz mniej ptakow odlatuje na potudnie. Jest
to zwigzane z klimatem, zmieniajg sie wpltywy cieptego pradu zatokowego



i zimnego pradu Humboldta.

Glos producenta stat sie miekki.

— Wydaje mi sie nawet — powiedzial — ze wedrowki wkrotce ustang. Szpa-
ki juz teraz zimuja w mieScie. Moze ktorego$ dnia zrobie ten film.

Jeszcze przez chwile siedzieli w salonie. Producent porno opowiadat o swojej
corce, ktora podobno studiowata archeologie. Nagle wstal, bez stowa pod-
szedt do drzwi i znow wlozyt skorzang kurtke. Na welnianym kotnierzu znaj-
dowala sie drzazga z drewnianego wieszaka. Odprowadzit Sofie i Eschburga
do samochodu. Powiedzial, ze moga przyjechac, kiedy chca, co tydzien kreci
jakis film.

Wracali przez las, zrobito sie chlodniej, drzewa odbijaly sie w masce samo-
chodu. Eschburg powiedzial, ze zdjecia ptakow na Scianach uporzadkowane
byly wedlug kolorow, a nie zgodnie z doptywami Amazonki. Sofia miata
w oczach 1zy.

Chciat pokazac jej jeszcze stary dom nad jeziorem. Wie$ zmienita sie, apteke
zlikwidowano, byly za to dwie kafejki i nowoczesna metalowa fontanna. Na
ulicy lezal nowy asfalt. Zniknat krzywo przystrzyzony zywoptot z bukszpanu
i wjazd na posesje. Znajdowat sie tam teraz parking, samochody, na ogét dro-
gie, mialy tablice rejestracyjne z Monachium i Starnbergu. W parku staly po-
malowane na biato drewniane domki letniskowe, kazdy z werandg od strony
jeziora, wszystkie jednakowej wielkosci.

Stary dom zostal wyremontowany, dach zmieniono, a nowe okna na
pierwszym pietrze siegaly podlogi. Przy schodach znajdowatla sie tabliczka:
,Wstep tylko dla cztonkow klubu golfowego™.

Poszli nad jezioro. Przystan, hangar na todzie i stajnia zostaty zlikwidowa-
ne, zapadajacq sie kaplice zaadaptowano na pomieszczenie gospodarcze,
w ktérym staly meleksy. Pomiedzy domkami letniskowymi wytyczono
sciezki wysypane bialym zwirem, zalozono rabatki, a na trawnikach ustawio-
no solidne plastikowe tawki. Za domem znajdowat sie wielki taras z drewna
tekowego, pod parasolami siedzieli ludzie ubrani w z6tte i czerwone pulowe-
ry bez rekawow i kraciaste spodnie i spodnice.

— Przykro mi — powiedziata Sofia.



Eschburg chcial jej opowiedziec o stojacym na dachu zardzewiatym kurku.
Chcial powiedziec jej o kolorach, ktore tu byly, o brazie, cytrynowej i kad-
mowej zolkci, zieleni cyjanowej, oliwkowej i chromowej, sjenie palonej i ko-
lorze piasku. Chciat powiedzie¢ jej, ze rzeczywistosS¢ jest szybsza niz on,
ktory po prostu nie nadgza. Rzeczy dziejq sie, a on im sie tylko przyglada. —
Tam stat nasz hangar — powiedziat.

Mezczyzna w niebieskiej marynarce szed} w ich strone po trawniku.

— Przepraszam, czy sg panstwo cztonkami klubu? — zapytal. Byt mlody,
uprzejmy i miat bardzo biale zeby.

— Nie — odpowiedziatl Eschburg.

— Waobec tego jestem zmuszony prosi¢, by opuscili panstwo teren klubu.

Tylko jezioro sie nie zmienito, wokdt niego nadal rosta trzcina i ciemno-
zielone drzewa, na wodzie wcigz unosity sie pytki kwiatow.

— Rozumiem — odpart Eschburg.

W drodze na lotnisko zatrzymali sie na stacji benzynowej. Czekajqc na Sofie,
Eschburg przegladat czasopisma wylozone na regale nad stodyczami i chip-
sami. Naglowek jednej z bulwaréwek informowal, ze ludzko$¢ dawno juz
zbankrutowala, ma piecdziesiat tysiecy miliardow euro dlugu. Eschburg nie
rozumiat, komu ludzkosc jest winna te pieniadze. Kupit papierosy i plasti-
kowa zapalniczke. Kiedy wracal do samochodu, zrobilo mu sie niedobrze.
Zwymiotowat obok dystrybutoréw paliwa.

Kilka godzin pdZniej siedzieli w samolocie do Berlina. Pomyslal, ze to pierw-
sza kobieta, z ktorg mogltby to sobie wyobrazi¢. Z nig mozliwa jest samot-
nosc¢ i milczenie. Potozyt swoja dton na jej dtoni i trzymat mocno.

Sofia spojrzata na niego, jakby byt obcy.

Z gory dostrzec mogli réwniutkie pola, r6wno wytyczone pasy, czworobo-
ki kukurydzy i koniczyny. Porzadek uspokajat Eschburga.
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Przez dwa miesigce Eschburg pracowal nad zdjeciami. Nadal im tytut
Mezczyini Mai. Przedstawialy Sofie lezacg na kanapie. Scenograf zbudowat
identyczng kanape jak ta na obrazie Goi. Na pierwszym ze zdje¢ Sofia byla
naga. Wokot niej stalo szesnastu mezczyzn w garniturach i gapito sie na niaq.
Sofia lezala w takiej samej pozycji i byla umalowana tak jak Maja na ptotnie
artysty. Perspektywa aparatu byta perspektywa Goi.

Na drugim zdjeciu Sofia miata na sobie str6j Mai. Mezczyzni stali tak jak
na pierwszym zdjeciu, ale tym razem to oni byli nadzy. Gapili sie na Sofie,
trzymajac glowy w takiej samej pozycji, ich fiuty byly sztywne, skierowane
na twarz i ciato kobiety. Dwadch z nich obryzgato bluzke Sofii sperma.

Byli naturszczykami pracujagcymi dla producenta porno. Mieli rézny
wzrost, niektorzy brzuchy, jeden miat plaster na przedramieniu, pieciu brode,
czterech nosito okulary. Aparat ze szczeg6lng doktadnoScia wychwycit kazde
zaczerwienienie skory, kazdy wlosek.

Eschburg robit te zdjecia w studiu producenta porno. Uzyt aparatu marki
Hasselblad model 503 CW oraz matrycy o rozdzielczoSci trzydziestu dzie-
wieciu megapikseli. Odbitki zostaly wykonane za pomoca drukarki Ligh-
tJet 500 XL w laboratorium fotograficznym Grieger w Diisseldorfie i przy-
mocowane do akrylowych plyt formatu metr osiemdziesigt na trzy metry.

Plyty wisialy jedna za druga. Widac¢ bylo tylko zdjecie nagiej Sofii i ubra-
nych mezczyzn. Silnik elektryczny napedzal mechanizm, ktéry co dwie mi-
nuty przesuwat przednig ptyte do gory i wtedy ukazywalo sie znajdujace sie
z tylu zdjecie nagich mezczyzn. Nastepnie pierwsza fotografia wracala na
dawne miejsce.

Po tym jak robotnicy zamontowali silnik elektryczny, Eschburg wspiat sie po
zelaznych schodach zewnetrznych na dach fabryki. Po przeprowadzce na Li-
nienstralle cztery lata wczeSniej niekiedy nocowal tam w upalne noce, dwa
kasztanowce na podwoérzu przywodzity mu na mys$l dom. Pézniej czesto roz-
myslal, dlaczego wszedt na dach tamtego dnia, moze z powodu upatu albo
przemeczenia lub czegos, czego nie dalo sie wyjasnic.



Na hustawce ogrodowej, ktora zawsze stata na dachu, lezala kobieta. Miata
na sobie espadryle i jedwabne kimono, na oko stare i brudne. Eschburg chciat
zawrocic.

— Spokojnie, prosze zostaC — powiedziata kobieta.

Smota zrobila sie miekka od upatu. Kobieta miata na czole jasng blizne.

— Juz raz sie spotkalismy, kilka lat temu, kiedy sie wprowadzitem — oznaj-
mit Eschburg.

— Senja Finks — powiedziatla kobieta. — Nie podam panu reki, jest zbyt
goraco.

Miala okoto trzydziestu pieciu lat. Jej wlosy zakrywala chustka, oczy byty
schowane za duzymi okularami przeciwstonecznymi. Sprawiala wrazenie
nieco zaniedbane;j.

— Prosze usig$¢ — powiedziala.

Obicie bylo poplamione i podarte, ze Srodka sterczalo zolte piankowe
wypelnienie.

— Napije sie pan piwa? — zapytata Senja Finks. — Jest zimne.

— Ma pani coS innego?

— Tylko piwo.

— Wiec poprosze — odpart Eschburg.

Senja Finks odsunela wieko przenosnej lodowki, wyjeta butelke i otwo-
rzyla ja plastikowa zapalniczka. Hustawka powoli poruszata sie do przodu
i do tyhu. Perfumy kobiety mialy zapach cedru i ziemi.

— Pan robi zdjecia? — zapytala.

— Tak — odpowiedziat Eschburg.

Wyjela sobie z lodowki kolejne piwo. Ochlapata piang swoje kimono,
odstoniete kolano i pape, kiedy otwierata butelke. Piana szybko wyschia, po-
zostawiajac biala obwdodke na nagrzanym dachu.

— Skad pani pochodzi? — zapytat Eschburg, bo wydawatlo mu sie, ze musi
0 coS zapyta¢. — Mam na mysli pani akcent.

— Odessa, Morze Czarne. Jestem tu ponad dziesie¢ lat. — Wierzchem dloni
otarla usta.

— I czym sie pani zajmuje? — spytal Eschburg.

— Niczym — odpowiedziata. Po chwili dodata: — Zajmowalam sie juz
wszystkim.

Eschburg myslat o ostatnim zdaniu, ktore powiedziala, i milczenie juz mu
nie przeszkadzalo. Popijali piwo, Senja Finks skrecala papierosy z ciemnego



tytoniu i palita. W pewnym momencie Eschburg przysnat.

Kiedy sie obudzil, nie wiedzial, ile czasu uptynelo. Powiedzial, ze musi juz
iS¢. Kolanem uderzyt o zelazny stol, butelka, pelna do potowy, przechylita
sie. Senja Finks zareagowala tak szybko, ze Eschburg nie dostrzeg}t jej ruchu.
To byla mechaniczna reakcja, podSwiadoma, precyzyjna, zdecydowana.
Ztapala butelke lewa reka, zanim ta roztrzaskata sie na dachu. Oddech kobie-
ty nawet nie przyspieszyt.

Kimono rozchylito sie. Kobieta miata ptaski i mocny brzuch. Eschburg za-
uwazyt blizny, ciggnely sie przez calg klatke piersiowa, dlugie pregi jak od
uderzenia batem. Pod jej lewa piersia znajdowala sie sowa. Poczatkowo
myslal, Ze to tatuaz, ale potem dotarto do niego, ze ktos zelazem wypalit ten
obrazek na skorze.
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Wystawa Mezczyzni Mai okazala sie sukcesem. Pewien telewizyjny magazyn
kulturalny zapowiedzial wernisaz. Popotudniem przed otwarciem ustawita sie
kolejka ludzi przed galeria.

Sofia miala na sobie czarnag sukienke, wlosy upiela z tyhy, szczupla i ele-
gancka, pewnie poruszata sie wsrod gosci. Rozmawiata z kazdym, rozdawata
wizytowki, Smiata sie, a chwile p6Zniej robita sie powazna.

Myslat o oczku w jej rajstopach, ktorym zdenerwowata sie przed wystawa,
i o tym, jak rano w milczeniu spogladata przez okno w kuchni. Przygladata
sie chlopcu, ktory bawit sie na podwérku. Potem odwrdcita sie do Eschburga,
a ten zobaczylt na jej twarzy to pytanie, ktdrego nie zadata i na ktére on nie
potrafitby odpowiedziec.

Eschburg spojrzal na Sofie. To wszystko jest mozliwe tylko z nig,
pomyslal, fotografowanie, jego zycie i sprostanie mu.

Eschburg wyszed} z wernisazu, wrécit na Linienstralle, spakowat rzeczy i po-
jechat na ptywalnie w Charlottenburgu. Zostata zbudowana w tysigc osiemset
dziewiecdziesigtym 6smym roku, skladaly sie na niq trzy pietra, fasada w sty-
lu secesyjnym, z czerwonych cegiel, dach ze stalowej konstrukcji przypomi-
najacy te w halach targowych.

Przeszed! przez zielong zelazng brame. O tej porze byl tam prawie zawsze
sam. Przebral sie, wzigl prysznic i po drabince zsungl sie do basenu.
Przeptynat kilka dlugosci, szybko i w rownym tempie. Potem przekrecit sie
na plecy i przez wysoki przeszklony dach spogladal w niebo. Wypuscit po-
wietrze i opadl na dno basenu. Zostal pod woda, dopdki nie poczut bolu. Sa-
murajowie w starozytnej Japonii co dzien wstawali z t6zka, wypowiadajac
zdanie: ,Jeste§ martwy”. Umieranie stawalo sie dzieki temu latwiejsze.
O tym wiasnie mysSlat wowczas i niczego mu nie brakowato.

Eschburg pojechat z powrotem do atelier. Przy Oranienburgerstralle staly
prostytutki w butach na wysokim obcasie, peruki kobiet miaty kolor inten-



sywnego blondu lub czerni, pot pozostawial na makijazu cienkie, podtuzne
bruzdy.

Przed galerig wcigz stala kolejka. Eschburg poszedt dalej, az do kina stu-
dyjnego. Kupit bilet na film, ktéry dopiero co sie zaczal. Usiadl w ostatnim
rzedzie z brzegu. Dzwieki byly za glosne, a sceny zbyt szybko po sobie
nastepowaty, nie nadazat za akcja.

Opuscit kino po poétgodzinie. Upat prawie nie zelzal. Na chodnikach bylo
mnostwo ludzi, przed jedng z restauracji ze stolikami na zewnatrz grali muzy-
cy, kilkoro podpitych turystow tanczyto.

Chodzit ulicami, dopoki sie nie zmeczyt. Zatrzymat sie przy jakims placu bu-
dowy. Smierdzialo $ciekami i stechlizna. Eschburg spojrzat w dét. Pomiedzy
rurami lezat lis, jego siers¢ byta mokra i cata w piachu. Wpatrywat sie w mar-
twe zwierze i az pomyslal, ze to ono przyglada sie jemu.
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Kiedy nazajutrz rano Eschburg wszed} do atelier, Sofia siedziata przy biurku.

— Mezczyini Mai zostali sprzedani wczoraj — powiedziata. — To byt jakis
Japonczyk. Jestes teraz bogaty. — Zasmiala sie.

W Scianie studia wciaz tkwity zelazne haki.

— Bez ciebie to nigdy by sie nie udato — powiedziat.

Wygladata na szczesliwg i zmeczona.

— Moze gdzie§ wyjedziemy? — zapytal — MoglibySmy wynaja¢ dom na
Majorce.

— Zgoda — odparta.

Przez ostatnie noce przed wystawa prawie nie spali. Sofia usiadla przed
komputerem i zajela sie szukaniem domku do wynajecia. Wylecieli nastepne-
go dnia wczesnym rankiem.

Na lotnisku wynajeli auto i droga szybkiego ruchu pojechali w kierunku
Santanyi, miejscowosci na poludniowym wschodzie wyspy. Klimatyzacja
byla zepsuta, Sofia zwigzata chustg wilosy i otworzyta okno. Powietrze byto
gorace i stone. Zatrzymali sie¢ w Llucmajor.

Espresso podane w Café Colon bylo ohydne, przy barze przekupki z targu
rozmawialy jedna przez druga, automat do gry byl wilaczony. W sklepie
spozywczym zrobili zakupy i znéw wsiedli do samochodu. Za S’Alqueria
Blanca zjechali z gléwnej szosy i pojechali droga prowadzaca pod gore, oto-
czong waskimi murkami.

Wieczorem opiekali kromki ciemnego chleba i jedli go z oliwa z oliwek,
pomidorami i czosnkiem. Morze znajdowato sie prawie dwa kilometry dalej,
ale i tak czuli zapach alg. Siedzieli na tarasie, nad migdalowcem i sosnami al-
pejskimi spogladali na rownine i dalej, az na morze. Ziemia byla czerwona od
tlenku zelaza.

Obudzit go wystrzal thumika gdzieS na dole, na uliczce. Sofii nie bylo obok
niego. Poszed}t do ogrodu. Kobieta siedziala na lezaku przy basenie.

— Moze to ostatnie dni — powiedziala.

Spojrzat na nig. PodSwietlona woda w basenie byla zielononiebieska.



— Co masz na mysli? — Byl rzeski i jednoczeSnie polprzytomny. Chciat
wrocic do t6zka.

— Boje sie, ze moze cie zabrakngcC. I boje sie twoich fantazji. Kochanie cie
bardzo wyczerpuje. — Milczeli oboje.

Potem Sofia zapytala:

— Kim ty jesteS, Sebastianie?

Eschburg wstat i poszed}t po butelke wody. Kiedy wrocit, Swiattlo w base-
nie bylo wylaczone. Polozyl sie obok niej, jedng dlonig objat jej kark i za-
mknat oczy. Myslat o kolorze ziaren owsa, ktére dwoma palcami wyciggat ze
zdzbel, oraz o kolorze trzciny przy hangarze na lodzie, ostrej i kaleczacej
nogi.

— Wciaz jeste$ obcy — powiedziala.

— Przykro mi — odpar}t Eschburg. W oddali widziat statki, przemieszczajace
sie Swiatla, bursztyn, agat i karneol, czekal na zapadajacqa miedzy zdaniami
cisze, jego jedyna miare bliskosci z drugim cztowiekiem.

Noca wiatr przynidst z Afryki piasek i rano wszystko pokryte bylo cienka,
bladozottg warstwa.
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Po tygodniu kazde z nich wsiadlo w samolot, Sofia musialta wroci¢ do
Paryza, Eschburg chcial by¢ w Berlinie. Na lotnisku wziat taksowke i poje-
chatl na LinienstralSe.

Whiost walizke na pierwsze pietro. Drzwi mieszkania sasiadki staty otwar-
te na osciez. Eschburg zajrzal do srodka. Pomieszczenie bylo prawie puste,
na jego Srodku znajdowata sie sofa i maty stolik.

Na sofie lezala jakas kobieta. Byta naga. Eschburg nie widziat jej twarzy,
glowe oparla na bocznym oparciu i nie ruszala sie. Przez chwile myslal, ze
kobieta nie zyje. Chcial do niej podejs¢, ale w tej samej chwili droge
zastgpita mu Senja Finks. Stanela przy drzwiach. Skinela w kierunku Esch-
burga, powoli i z powaga. Potem polozyta prawa reke na jego klatce piersio-
wej, wypchneta go delikatnie na korytarz i zamknela ciezkie drzwi. Nie po-
wiedziata ani stowa.

Eschburg wszedt do swojego mieszkania, rozpakowatl walizki i potozy} sie do
}6zka. Spal niespokojnie. Kiedy okoto pigtej nad ranem sie obudzil, poczut,
ze nie jest sam. Mieszkanie spowijaly ciemnosci. Czekat z zamknietymi
oczami, nie ruszat sie. Nagle pojawil sie zapach cedru. I wtedy poczut jej od-
dech na swojej twarzy.
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W ciggu nastepnych dni Eschburg porzadkowal swoje atelier. Odmalowat
przestawne Scianki, zatlatwit korespondencje, rozkrecit aparaty i je wyczyscit,
zatelefonowal do wiasciciela galerii, w ktorej wystawial swoje prace, i do
swojego wydawcy, poszedt do fryzjera i kupit sobie spodnie. Odbywat dlugie
spacery po mieScie i w parkach, chodzil na wystawy i godzinami przesiady-
wal w kawiarni. Czul, Ze Zle znosi nieobecnos¢ Sofii.

Dziesie¢ dni pozniej poleciat do Paryza. Agencja Sofii organizowata wieczor-
ne przyjecie dla towarzystwa ochrony zwierzat. Eschburg pojechat tam prosto
z lotniska. Przyjecie odbywato sie w Hotel de Crillon przy Place de la Con-
corde. Kobiety byly ubrane w dtugie suknie, mezczyzni w smokingi. Esch-
burg nudzit sie. W lazience mlody mezczyzna wciaggatl kreske kokainy, lewy
platek jego ucha wypehiato szerokie na mniej wiecej dwadziescia mili-
metrow jaskrawozielone silikonowe kotko. Eschburg wyszedl przed hotel
i przygladat sie ruchowi ulicznemu.

O pierwszej w nocy Sofia mogta juz iS¢ do domu. Zatrudniony w agencji
kierowca odwiozt ich do jej mieszkania — trzy nieduze pokoje w dziesigtej
dzielnicy. Nad t6zkiem Sofii wisialo zdjecie, ktore zrobit jej Eschburg.
Powiekszyl je do rozmiarOw metr piecdziesigt na metr piecdziesiat. Byla to
jedyna fotografia w mieszkaniu. Sofia powiedziala, ze bardzo sie cieszy
z jego przyjazdu. Potem padta na 16zko i od razu zasnela.

Sypialnie i salon dzielity szklane przesuwane drzwi. Obserwowat przez nie
Sofie i widziatl jednoczesnie swoje odbicie, ich twarze naktadaty sie. Diugo
tak stal i przygladat sie jej, jak Spi.

Gdy weekend dobiegl konca, Eschburg z powrotem poleciat do Berlina. Po-
szedl do biblioteki panstwowej i szukat ksigzek o sir Francisie Galtonie, ku-
zynie Darwina, urodzonym w Anglii na poczatku dziewietnastego wieku.



Galton wymyslit mape synoptyczng oraz identyfikacje za pomocg odciskow
palcow. Byt przekonany, ze wszyscy przestepcy majg widoczne cechy, ktore
odrozniajg ich od reszty ludzi. Galton dlugo zastanawiat sie, jak mogiby je
odkry¢, ustawit wiec w londynskim areszcie swoj aparat i polecit przyprowa-
dzi¢ wiezniow. Na jednej plycie sfotografowat wszystkie twarze, jedng po
drugiej. Galton nie wiedzial, jak wyglada zlo, moglo sie kry¢C w oczach,
uszach, ustach lub na czole. Uczony zdumiat sie, gdy po raz pierwszy zoba-
czyt zdjecie: nie przedstawiato zadnych szczegolnych wiasciwosci — twarz,
na ktorg sktadaty sie oblicza wielu przestepcow, byla piekna.

Eschburg duzo wowczas czytal, zapisat caly notatnik, nocami rysowat szkice
instalacji. Cztery tygodnie pozniej za posrednictwem agencji aktorskiej za-
trudnit trzydziesci szesc kobiet. Podal jedynie pare warunkow: wszystkie
mialy byC mniej wiecej podobnego wzrostu i w wieku od osiemnastu do
dwudziestu dwoch lat, mieC rozmiar trzydziesci szeS¢ i zgodzic sie na rozbie-
rane zdjecia.

Konstrukcja ustawiona na drewnianym podeScie zmuszata wszystkie mo-
delki do zajecia jednakowej pozycji ciata. Eschburg fotografowat kazda ko-
biete z przodu, jedng po drugiej, aparatem marki Deardorff na kliszach do po-
laroida o formacie osiem na dziesie¢ cali. Zdjecia naswietlal przez pietnasScie
sekund.

Obrazy na polaroidowym filmie wyszly jasnoszare, wygladaly jak rysunki
miekkim olowkiem. Dlugi czas naswietlania sprawil, ze zniknelo wszystko,
co nieistotne, widoczne byly jedynie zarysy ciat i twarzy. Nastepnie Esch-
burg polecit zeskanowac fotografie, powiekszy¢ tak, by mialy dwa metry
kwadratowe, i wydrukowac na cienkich ptytach z pleksi.

W tamtym czasie do atelier Eschburga co rano przychodzit mtody mezczy-
zna, zajmujacy sie zawodowo tworzeniem gier wideo dla pewnej firmy pro-
dukujacej oprogramowanie. Podlaczal swéj komputer, siadat przed monito-
rem o najwyzszej rozdzielczosSci i projektowat instalacje zgodnie z wytyczny-
mi Eschburga. Eschburg kazal wyjasni¢ sobie dzialanie jego programu. Dwa
miesigce p6zniej odkupit komputery mtodego mezczyzny i przez kolejnych
osiem miesiecy pracowat sam. Uptynal rok, zanim instalacja byla gotowa.
Sprawy z Sofig staty sie wtedy prostsze, przywykli do siebie, a Eschburgowi



wydawalo sie, ze odnalazt wiasciwy rytm w ich zwigzku.

Na koniec pokazal instalacje wiascicielowi galerii sztuki, w ktorej wystawiat
swoje prace. Eschburg zostawit jego oraz Sofie samych w atelier i wyszedt na
dziedziniec. Usiadl na schodach przed wejSciem i obieral pomarancze,
kawalki skorki ukladat starannie jeden na drugim. Obrany owoc uniost do
stonca, obrocit go, widziat poszczegdlne czastki, biata skorke, cienkie zyiki,
pomarancz, zotC i czerwien. Zastanawiat sie, jak daleko wstecz ciggnie sie ta
nieskonczona liczba decyzji, podjetych az do momentu, kiedy siedzi tu na
schodach. Eschburg powoli zaciskal dton, migzsz wyplywat spomiedzy jego
palcow, sok pryskat na jego koszule, wlosy i twarz.
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Wjazd do domu Eschburga przy LinienstralSe by} prawie pograzony w ciem-
nosci, juz od kilku tygodni nie dziatala jedna z dwéch lamp. Mimo to Esch-
burgowi udato sie rozpozna¢ Senje Finks. Jakis obcy czlowiek Sciskat jej
gardlo i przypierat ja do Sciany. Mezczyzna byt krepy, mial wygolony kark,
kaszkiet, szerokie ramiona. Wbil n6z w brzuch kobiety, dziatat szybko. Esch-
burg ruszy? biegiem.

Obcy zamachnat sie po raz drugi. Eschburg ztapat za kolierz skorzanej
kurtki mezczyzny i szarpnat go do tylu. Tamten potknat sie, stracit r6wno-
wage. Eschburg pochylit sie nad nim, kiedy ten upadal, i uderzyt go. Zrobit to
z calej sity, trafit w brode mezczyzny, zuchwa roztrzaskala sie.

Za pozno ustyszal Swist za lewym uchem, nie mogt sie uchyli¢. Stalowy
pocisk napastnika uderzyt o jego glowe. Eschburg mial szczescie, kat strzalu
byl niewielki, kula nie rozgruchotata czaszki. Upad}l na kolana. Widzial nie-
bieskoszare kamienie, pomiedzy nimi piach i mech. Ich wzér przez chwile go
draznit, potem Eschburg czotem uderzyt o bruk.

Na dlugo zanim otworzylt oczy, wiedzial, ze lezy w szpitalu. Zdradzat to za-
pach srodkéw dezynfekcyjnych, choréb i poscieli z pralni.

Sofie zobaczyt jako pierwsza. Siedziala z ksigzka przy oknie. Zdjela buty,
stopy oparta na parapecie. Pod Swiatlo jej szyja wydawala sie zbyt cienka.

Eschburg nie chciat jeszcze nic mowic, tylko sie jej przygladat. W koncu
Sofia odlozyta ksigzke na kolana i glosSno wypuscita powietrze.

— Co sie stalo? — zapytatl. Miat sucho w ustach, jego wargi byly spekane.

Sofia podeszia i delikatnie pocatowala go w czoto.

— Upadtes i stracites przytomnosc. Masz dziure w glowie.

Sprobowat sie poruszy¢, ale koldra byla sztywna i ciezka.

— Spij — powiedziata. — Dostates leki.

Eschburg czut jej dton na swoim czole, byta chtodna. Potem znéw zasnat.

Gdy po raz kolejny sie obudzil, w pokoju byto ciemno. Usiadl na t6zku i po-



zostal tak, dopoki byt pewien, Ze nie zrobi mu sie niedobrze. Wcigz jeszcze
mial na sobie wigzang z tylu koszule szpitalng, ale nie lezal juz pod
kroplowka. Wstal i powoli poszedt do tazienki. W jego moczu byla krew.
Glowe mial obwigzang bandazem, prawa potowa jego twarzy byla poharata-
na, nad prawa brwig znajdowatl sie plaster. Usiadl na plastikowym stotku
i umyt zeby. Zmeczyto go to.

Kiedy wrdcit do pokoju, przy stole pod oknem siedziata kobieta. Eschburg
potrzebowat chwili, by rozpoznac Senje Finks. Byla ubrana w ciemny damski
garnitur, miata naszyjnik z peret i okulary w rogowych oprawkach, wtosy
rozpuszczone. Kostium wydawat sie drogi.

— Czekatam, az panska przyjaciotka sobie pojdzie — powiedziala.

— Wyglada pani zupehie inaczej — odpart Eschburg.

— Wszyscy widza jedynie to, co chcg widziec.

Eschburg ostroznie usiad} na brzegu t6zka.

— Nie jest pani ranna?

— Wytrzymam — odpowiedziala.

— Kim byli ci mezczyzni?

— Sprawa zatatwiona — powiedziata Senja Finks.

— Co to znaczy?

Wzruszyta ramionami i milczata. Eschburg potozyt sie na tozku.

— Moglaby pani zgasi¢ Swiatlo? Razi mnie — powiedzial.

Senja Finks wylaczyla lampe. Zapytata:

— Rozmawiat pan z policjg?

— Nie — odpowiedziatl Eschburg.

— Prosze tego nie robic.

Kobieta otworzyla okno. Powietrze bylo swieze, pachniato deszczem.

Odwrocit glowe w jej strone.

— Moze mi pani powiedziec, co sie stato?

Wziela z nocnej szafki zegarek Eschburga.

— Ladny zegarek. Lata szeScdziesigte? — zapytala.

— Nalezal do mojego ojca — odpart.

Odlozyla zegarek z powrotem.

— Prosze mi wyjasnic, co sie stato — powiedzial Eschburg.

— To dluga historia. Nie chcialby pan jej znac.

— Alez chce — oznajmit.

Dhlugo mu sie przygladata.



— No dobrze — odparta. — To nie byli dobrzy ludzie, rozumie pan? Ci
mezczyzni szukajq dziewczyn w ukrainskich wioskach i obiecujg im piekne
zycie. Potem robig z nich prostytutki, nazywajg to ujezdzaniem. Dziewczyny
oddawane sg do dyspozycji klientow, czesto jest ich dziesieciu, dwudziestu,
zbiorowe gwalty w dawnych halach fabrycznych. Policja zawsze reaguje za
pozno, wczesniej przenoszg sie do innego miasta. Znajg odpowiednie Srodo-
wisko, klienci duzo placa, sa wszedzie, we Francji, Wtoszech, w Anglii,
Niemczech. Ci mezczyzni sq szybcy, sg zdolni do wszystkiego.

Senja Finks zamilkla i skrzywita sie. Na brzuchu jej koszula pociemniala,
rana sie otworzyla. Kobieta oddychata ptytko.

— Kiedy dziewczyna sie zuzyje — mowila Senja Finks — odcinajq jej rece
i glowe i wyrzucajg na Smietnik. Albo wczes$niej sprzedajq jq klientowi, ktory
pejczem tlucze jg na Smier¢. Mezczyzni robig nagrania i nastepnie je sprze-
daja.

— Cos takiego jest tylko w filmach — powiedziat Eschburg.

— Nie — odpowiedziata — takich rzeczy nie ma w zadnym filmie.

Oboje milczeli. Eschburg zamknat oczy, bolata go glowa.

— Pytam pana — powiedziala Senja Finks — co ma zrobi¢ dziewczyna,
ktorej udato sie uciec? Jesli ukradta mezczyznom duzo pieniedzy, jezeli na-
uczyla sie, jak przetrwac i jak zabic?

Wstala i podeszta dwa kroki, ktére dzielily ja od t6zka Eschburga. Czuc
bylo od niej papierosami i krwig. Pochylila sie nad nim. Jej oczy byty jasno-
zielone, przez okulary jej zrenice przypominaly pionowe szczeliny.

— Gdzie lezy wina? — zapytala. Jej glos drzal.

Z bliska Smierc¢ nie wydaje sie grozna, pomyslat Eschburg.

— Nie wiem — odpowiedziat.
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Galeria chciata pokazac¢ instalacje najpierw w Rzymie, gdyz we Wloszech
zdjecia Eschburga zyskaly najwiekszy rozglos prasowy. Japonczyk, ktory
kupit Mezczyzn Mai, udostepnit zdjecia na potrzeby wystawy. Przy Linien-
stralle w atelier Eschburga spakowano w drewniane skrzynie plyty z pleksi,
ekrany, kable oraz komputery, firma spedycyjna zajela sie transportem.

Tydzien pézniej Eschburg poleciat do Rzymu. Wsiadt do autobusu
stojacego na ptycie lotniska. Widziat setki szpakéw krazacych wokot wiezy
kontrolnej. Kierowca taksowki wyjasnit mu pdzniej, ze w Rzymie wykorzy-
stuje sie sokoty, zeby przeganialy te ptaki z miasta, ale bez rezultatu.

Galeria wynajmowala pomieszczenia na pierwszym pietrze odrestaurowane-
go palacu z siedemnastego wieku. W kolejnych dniach Eschburg przygoto-
wywal tam wystawe. Na kazdej z dwoch diugich Scian wielkiej sali wisiato
osiemnascie zdjec. Plyty z pleksi byly podswietlone od tyl, ciala kobiet
miaty miekka barwe sepii. Pod frontowaSciang stat ekran, na ktérym wyswie-
tlano film. Instalacja byla pomyslana w taki sposob, ze rzutnik najpierw
wysSwietlat na ekranie jedno z uje¢. Po kwadransie komputer na tym pierw-
szym ujeciu umieszczal nastepne i tworzyl nowy obraz. Na to zdjecie
naktadano kolejne i co pietnaScie minut jeszcze nastepne, az ze wszystkich
powstawala nowa fotografia. W ten sposéb fotografowane przez Eschburga
kobiety stapialy sie w jedna, nowa. Jej twarz i cialo byly wypadkowa twarzy
i cial wszystkich modelek, ich usrednieniem. Nieregularnosci, zmarszczki
i niedoskonatosci skory znikaly. Fikcyjna kobieta sprawiata wrazenie mtod-
szej niz fotomodelki, jej twarz i cialo byly catkowicie symetryczne. A ona
sama byta naprawde piekna.

Podczas gdy po kolei gasty wszystkie lampy podswietlajgce wiszace na
scianach ptyty z pleksi, skora widocznej na ekranie fikcyjnej kobiety stopnio-
wo stawala sie coraz jasniejsza. Na koniec jedynym zZrodlem Swiatla pozostat
ekran plazmowy. Kobieta ze zdjecia byla wowczas niemal biata. W szybkim
tempie zmieniata sie w kolejne pieknosci z dziejow sztuki: Wenus z Urbino
Tycjana, Wenus z lustrem Velazqueza, Pauline Borghese Canovy, Olimpie



Maneta, Driade Picassa oraz Grzech Stucka. Potem znOw przybierata pier-
wotng postac, skladata rece na plecach, klekata na podlodze, otwierala usta
i zaczynala krzyczec. Jej sylwetka stawala sie niewyrazna, rozptywala sie, na
srodku czarnego dotychczas ekranu pozostawala jedynie biala kreska. Nad
nig w kolejnych jezykach swiata ukazywalo sie zdanie:

Uspiong jest dusza i morze.

Linia skurczyla sie do rozmiarow kropki, zblakla, ekran zgast. Na dziesiec se-
kund w galerii zapadla calkowita ciemnos¢. Nastepnie wielkie zdjecia
wiszgce na Scianach zaczely delikatnie migotac, a cala sekwencja rozpoczy-
nata sie od nowa.

W popotudnie przed wernisazem Eschburg zostat zaproszony do talk-show,
wiasciciel wloskiej galerii powiedzial, ze przydataby sie im reklama. Przed
wystepem Eschburg palit na balkonie papierosa. Na podworzu staty porozry-
wane kartony, puste donice i krzesto z potamanym oparciem.

W studiu bylo goraco. Prowadzacy mowit szybko, kierownik widowni
dawat znak, kiedy publicznos¢ miata klaskac. Nagle prowadzacy zerwat sie
z miejsca, wyrzucit rece w gore i krzyknat cos w strone publicznosci. Ta re-
agowala Smiechem. Wlasciciel galerii powiedzial, ze moderator otrzymat na-
grode telewizyjng za swoj ,,Judzki i porywajacy” talk-show.

Eschburg spojrzal na Sofie. Siedziala na widowni w pierwszym rzedzie.
Ledwo mogt rozpoznac jej twarz.

Nastepnie w studiu zapad}a cisza, publicznos¢ wpatrywata sie w Eschbur-
ga, zdawalo sie, ze co§ mu umkneto. Prowadzacy usiadl obok niego, miat na
sobie zotto-bialg koszule, paski na kieszonce byly przesuniete o p6t centyme-
tra wzgledem pozostatych. Eschburg zmuszat sie, zeby nie patrze¢ na nie. Na
pozbawionych oprawek okularach mezczyzny osiadt pytek, zatamywato sie
w nim Swiatto reflektorow.

Eschburg myslat o zapisku, ktory po ciemku sporzadzit poprzedniej nocy.
Nie wiedziat juz, co napisal, ale w tamtym momencie wydawato mu sie, ze
byto to cos waznego.

Wszyscy czekali. Eschburg usmiechnat sie, bo nie wiedzial, co innego
mialby zrobi¢. Chcial, by to sie juz skonczyto.



Prowadzacy zaczal znow mowic, klaskal w dlonie i ponownie zwrdcit sie
w kierunku kamer. Na jednym z ekranéw Eschburg zobaczy} pewien obraz.
Nie rozumial, co ma wspolnego z jego instalacja. Przystuchiwat sie thumacz-
ce, w malutkiej sluchawce jej glos brzmiat metalicznie: ,Kiedy instalacja
bedzie gotowa? Kiedy bedzie gotowa?”. Kobieta wcigz powtarzata to pyta-
nie.

— Kiedy bedzie taka jak powinna — odpowiedzial w koncu Eschburg.

Moderator znow wykrzyczat coS do kamer, kobieta tego nie przetluma-
czylta. Publicznosc¢ bita brawo.

W konicu nagranie dobieglo konca, wylagczono wielkie reflektory. Realiza-
tor dzwieku odpigt mikrofon z marynarki Eschburga, wtoski na grzbiecie
dloni mezczyzny musnely jego podbrodek. Prowadzacy rozdawat publicz-
nosci autografy, odwrocit sie, uscisngt dton Eschburga i poklepat go po ra-
mieniu. Na scene weszta Sofia.

Kiedy Eschburg wrocit do hotelu, od razu wzial prysznic. Woda miata zapach
chloru. W samym tylko reczniku, owinietym wokot bioder, wyszedt na waski
balkon. Na dole na placu gruby mezczyzna Smiat sie, miat na sobie kolorowa
bluze z napisem na catych plecach: ,,International Golf Team”. Jad} co$ z pa-
pierowej torebki. Jego zona nie miata szyi.

Eschburg wrdcit do pokoju i ubral sie. W kieszeni marynarki znalazt
kartke, na ktorej zapisat co$ poprzedniej nocy. Roztozyt jg. Kartka byta pusta.

Wernisaz odbyt sie kolejnego wieczoru. Kazda z modelek stala pod zdjeciem
ze swoim wizerunkiem. Eschburg odpowiadal na pytania dziennikarzy, roz-
mawiat z gos¢mi, kolekcjonerami, z ambasadorem i sekretarzem stanu w mi-
nisterstwie kultury.

Kiedy zostat sam, wyszed! na taras, zeby zapali¢. Jakas kobieta podata mu
ogien, widziat tylko jej reke. Eschburg odwrdcit sie.

Gorna warga dziewczyny ukladata sie w idealne ,,M”. Kobieta miata na
sobie Iniang sukienke. Powiedziala, ze przyjechata do Rzymu, zeby zobaczy¢
jego instalacje. Barwa jej glosu byla mila. Jej oczy zdawaly sie skladac
z roznych warstw, odcienie zieleni, szarosci i niebieskiego nakladaty sie na
siebie. Po tym spotkaniu Eschburg nie moglt sobie przypomniec, jaki kolor
mialy jej oczy. USmiechnela sie do niego.



Wyciagnela do niego reke, nie przedstawiwszy sie. W pewnym momencie
jej zrenice sie powiekszyly, zabtysto w nich Swiatlo z sali i Eschburg do-
strzegl swoje odbicie. Oprzytomniat.

— Sebastian Eschburg — powiedziat. Jego twarz byla blada.

Kobieta wciagz sie usmiechata, ale nie wypuscita jego dloni ze swojej.

— Podziwiam panska tworczoSC — powiedziala, zblizyla twarz, Sciszyla
glos. — Chcialabym koniecznie dla pana pracowac.

— Nigdy nie zatrudniam asystentow — odpart. Mowienie meczylo go. — Ale
dobrze, niech zadzwoni pani do mnie, kiedy wroce do Berlina.

Mtoda kobieta przytaknela. Wreszcie puscita jego reke.

— Dziekuje — powiedziata. — Nie bede panu dluzej przeszkadzac.

Odczekal, az oddech sie uspokoi. Przeszed} sie po wystawie, zauwazyt Sofie
stojaca z grupka dziennikarzy i skingt w jej kierunku.

Powietrze na zewnatrz bylto lepsze. Szedl powoli waskimi drozkami. Przy-
stangt przed renesansowym patacem i opart sie o kamienny mur. Potem po-
szedt dalej, w dot nad Tybr, i znow w gore, na Zatybrze. Usiadt w kawiarni
przy placu Santa Maria, zamowit butelke wody i espresso. W pewnym mo-
mencie byl w stanie ustyszec glosy wszystkich ludzi siedzacych w kawiarni,
mowili jednoczesnie i réwnie glosno. Wydawalo mu sie, jakby jakis filtr
w jego glowie przestat dziala¢. Trwalo to prawie pie¢ minut. O dwudziestej
trzeciej zabily dzwony koSciola Mariackiego. Ich czysty i wysoki dzwiek
niost sie nad placem.

Eschburg potozyl pienigdze na stét i wstal. Cofnat sie i chcial przejs¢ na
druga strone rzeki mostem Sisto, w wodzie odbijaty sie zotte lampki przymo-
cowane do muru nabrzeza. Zatrzymat sie na srodku mostu. Nic nie widziat
ani nie styszal, myslat tylko o kobiecie spotkanej na tarasie. Jego nogi sie
ugiely, przytrzymat sie barierki. Para mlodych ludzi nasmiewala sie z niego,
mysleli, ze jest pijany. Wtedy zauwazyt Sofie, biegla do niego, jej twarz
wydata mu sie rozmyta.

— Co ci jest? — zapytala. Byla zdyszana. — Wszedzie cie szukatam. Jestes
catkiem blady.

— Ja... ja przez caly czas sie mylitem — powiedziat cicho.

— Nic nie rozumiem — odparta Sofia. — Czy to przez te mioda kobiete,
z ktora bytes na balkonie?



— Jej skora, dotkngtem jej skory. Zdawalo mi sie, ze moja czaszka jest
otwarta, moj mozg stal sie pomaranczowoczerwony i stony — drzat.

— Sebastianie — powiedziala — uspokoj sie, prosze. Chodzmy.

Nie ruszyt sie z miejsca.

— Te twarze i ciala... to jedynie wypadkowa... — powiedziat.

— Shlucham?

— Najpiekniejsza twarz to ta najbardziej przecietna. Nic wiecej. Piekno to
jedynie symetria. To takie zalosne. Ja jestem zalosny.

— Ale ty nie jestes zalosny, ty... — powiedziala.

Eschburg przerwat jej:

— ...kiedy bylem bardzo maly, poszedlem z ojcem na polowanie. Ustrzelit
sarne. Wczesniej stata na polanie, spokojna i piekna, calkiem sama. Przeciat
brzuch martwego zwierzecia, siers¢, skore i cienka warstwe tluszczu.
Styszalem ten dZzwiek. Dzwiek, kiedy ciato sie otwiera. I zobaczytem krew,
Sofio, calq te krew.

Chciata odgarna¢ wiosy z jego czota, odepchnat jej reke.

— Tego wieczoru ojciec zabit sie w swoim pokoju — powiedziat.

Eschburg skrzywit twarz w grymasie. Ztapal Sofie za ramiona i potrzasnat
nia.

— Nie rozumiesz? Mylitem sie. Wszystko bylo klamstwem. Piekno nie jest
prawda.

— Przestan, to boli — poprosita Sofia. Uwolnita sie z uscisku.

— Prawda jest obrzydliwa, Smierdzi krwiq i katem. Jest jak to rozptatane
ciato, odstrzelona glowa mego ojca — odparl Eschburg.

— Zaczynam sie ciebie ba¢, Sebastianie — powiedziata Sofia.

Dobrych kilka lat temu kupit we Francji kieszonkowy nodz, od tamtego
czasu zawsze nosit go przy sobie. Lakier na drewnianej raczce juz dawno
zmatowial, logo producenta byto niemal niewidoczne. Roztozyt go.

— Co ty tam robisz?! — krzyczala i cofnela sie o krok.

— Idz — odpart cicho — prosze, musisz natychmiast sobie p6jsc.

Osunat sie, wsparty plecami o barierke. Noz rozcigl gleboko wierzch jego
dtoni.

— Sam sie boje — powiedziat.



Czerwony

O pierwszej w nocy Monika Landau wciaz siedziata przy biurku w swoim
gabinecie. Miala czterdziesci jeden lat, od szesciu lat pracowata jako prokura-
torka w Wydziale Prokuratury do spraw Ciezkich Przestepstw. Przed nig
lezato zdjecie uprowadzonej mtodej kobiety. Od dobrych kilku godzin poka-
zywano je w telewizji oraz rozpowszechniano w internecie. Policja znalazta
fotografie w mieszkaniu podejrzanego, Sciany mial wytapetowane ogromny-
mi odbitkami tego zdjecia. Na kopii wiszacej nad jego t6zkiem namalowat
palcami czerwony krzyz. W raporcie lekarza sagdowego napisane bylo, ze to
jedynie zwierzeca krew — nikogo to jednak nie uspokoito.

Wszystko zaczeto sie od telefonu do policji szeScdziesiat cztery godziny
wczesniej. Jak kazde zgloszenie alarmowe rozmowa zostala nagrana. Dzwo-
nita kobieta, jej gtos brzmiatl mtodo, miata szesnascie, moze siedemnascie lat.
Powiedziala, ze sie boi, lezy w bagazniku auta. Mezczyzna miat ja ugryz¢
w glowe. Podata nazwisko podejrzanego i ulice, przy ktérej mieszkat. A po-
tem powiedziata cos jeszcze, bardzo cicho, niewyraznie. Policjantom wyda-
walo sie, ze musiala szepta¢, zeby porywacz jej nie ustyszal. Powiedziala:
,on jest zty” lub ,,on jest ztem”, Landau nie zrozumiata dokladnie. Nastepnie
polaczenie zostato przerwane.

Po tym telefonie patrol pojechal pod wskazany adres, rutynowe dziatanie.
W smietniku na podworzu funkcjonariusze znalezli sukienke, byla podarta
i poplamiona krwig. To wystarczyto sedziemu Sledczemu, zeby wydac¢ nakaz
przeszukania. Niecala godzine pézniej policjanci z wydzialu kryminalnego
zadzwonili do drzwi podejrzanego. Mezczyzna otworzyt. Zachowywat sie
spokojnie.

Na podtodze przy t6zku znalezZli slady krwi. Lekarz sadowy powiedzial, ze
krew tej samej kobiety znaleziono na sukience, ktéra byla w pojemniku na
smieci. W pudetku pod to6zkiem lezaly filmy sado-maso, kajdanki, pejcze,
przepaski na oczy, kneble, wibratory i kulki analne. Na kajdankach i pejczach
znajdowaly sie fragmenty naskdrka. One rowniez nalezaty do niezidentyfiko-
wanej kobiety.

W szafie, w blaszanym pudetku miedzy koszulami, byt zestaw do obduk-



cji: skalpele, klamry, rozwieradta do czaszki, elektryczna pita do kosci.

Kilka godzin p6zniej funkcjonariusze wiedzieli, Ze tego dnia, kiedy kobie-
ta zadzwonita na policje, podejrzany wynajal auto. Zostalo zabezpieczone
w wypozyczalni samochodoéw. W bagazniku policjanci znalezli nieliczne
Slady krwi, znow z tym samym DNA. Podejrzany przejechal tym pojazdem
sto dziewiecdziesigt kilometrow. W zwigzku z tym helikopterami przeszuki-
wano teren w promieniu stu kilometrow wokét Berlina. Godzinami latali
z termowizorami nad terenami leSnymi i polami wokét miasta, wszyscy jed-
nak byli Swiadomi swojej bezradnosSci — taki obszar byt po prostu za duzy.
W akcji uczestniczyto osiem oddziatow, kazdy po stu ludzi, zawieszono urlo-
py w catej berlinskiej policji.

W tym postepowaniu wszystko bylo dziwne, pomyslata Landau. Sledczy nie
wiedzieli, jak nazywata sie mtoda kobieta, nie wiedzieli, ile miata lat, skad
pochodzita, kim bylta. Nie otrzymano listu od szantazysty, zadnych zadan, nie
odnaleziono ciata. Podejrzany nie pasowat tez do schematu: byl zamozny
i dotad niekarany. Bez watpienia motyw finansowy odpadat. Niestety,
pomyslala Landau, to uczynitoby sprawe bardziej przewidywalng. Ewidentne
byly jedynie poszlaki. Landau zalozyla plaszcz i pojechala na komisariat.
Jeszcze raz beda musieli przestuchac podejrzanego.

Pokéj znajdowal sie na trzecim pietrze, skromne pomieszczenie, cztery
krzesta, biurko, zadnych obrazow, blask swietlowki. Podejrzany siedziat przy
oknie, prawg reke przytwierdzong miat kajdankami do rury grzewczej. To
bylo trzecie przestuchanie, wszystkiemu zaprzeczal, ale nie zazadat jeszcze
adwokata. Maszynistki poszty do domu, policjant sam musiat spisa¢ raport.
Usiadt i wiaczyt komputer.

— Na razie to tylko tymczasowe zatrzymanie — powiedziat policjant do
mezczyzny. — Za kilka godzin zostanie pan doprowadzony przed sad, ten
wyda nakaz aresztowania. To panska ostatnia szansa, by sie z tego wyplatac.
Czy pamieta pan pouczenie? Nie musi pan teraz odpowiada¢ na zadne
z pytan.

Prokuratorka po raz pierwszy zobaczyla podejrzanego. Skineta w jego kie-
runku. Nie zareagowat.

— Gdzie jest dziewczyna? — zapytal policjant.



— Nie wiem — odpowiedzial mezczyzna.

— Nie musimy przeciez zaczyna¢ od poczatku. Wiemy, ze porwat pan te
kobiete. Niech wiec pan przestanie sie wykrecac. Co pan z nig zrobil? Gdzie
ona jest? Jak sie nazywa?

— Nie wiem — powtorzy}l mezczyzna.

— Czy jeszcze zyje? Zamknatl jg pan gdzies? Czy ma wystarczajaco duzo
ubran? Wody? Jedzenia? Czy pan w ogole wie, jak zimno ma byc tej nocy?
Minus dziewieC stopni. Zamarznie, jesli jest gdzieS na zewnatrz.

Policjant jeszcze nic nie zapisal w komputerze. W pomieszczeniu nie bylo
magnetofonu ani kamery.

Przestuchanie jest skomplikowane, pomyslata Landau. Dlaczego kto$ mialby
do czegos sie przyznac? Jesli sprawca choc¢ przez chwile sie zastanowi, doj-
dzie do wniosku, ze jesli to zrobi, to przegra. Cztowiek przyznaje sie do
przestepstwa tylko wtedy, jesli dostanie co§ w zamian — moze liczy na tagod-
niejszg kare albo wierzy w czyste sumienie, spokojny sen bez koszmardow.
Czasami chodzi jedynie o akceptacje ze strony funkcjonariusza, ktory go
przestuchuje. Landau wierzyla, ze wylacznie dziecinstwo, dobro, ktérego
ktoS wowczas doswiadczyt, moze w koncu doprowadzi¢ do przyznania sie.
Prowadzita juz wiele przestuchan, wiedziata, jak trudno jest wyznac prawde.

Policjant powiedzial mezczyznie, Ze juz nigdy nie bedzie mogt spojrze¢ na
siebie w lustrze, co noc bedzie ukazywa¢ mu sie ta mioda kobieta, bedzie
przesladowac go przez cate zycie. Dodal, Ze to okropne, co tamten zrobil, ale
moze to jeszcze odkreci¢. Kazdy sedzia obejdzie sie z nim lagodniej, jesli
mezczyzna zacznie mowic, jezeli wszystko opowie i zdota jeszcze uratowac
dziewczyne. Policjant przekonywal go po cichu, monotonnie powtarzat te
same zdania.

Landau wiedziata, ze funkcjonariusz musi przywota¢ obrazy, takie, ktore
przeraza podejrzanego. Wydawalo sie jednak, ze to nie dziala. Mezczyzna
patrzyt w podioge albo przez okno i nie reagowat.

Przestuchanie trwato juz ponad trzy godziny, kiedy to zdarzenie miato miej-
sce.
— Sam mam dwie cérki — powiedzial policjant — majg dwanascie i czter-



nascie lat. — Glos funkcjonariusza zmienit sie, stat sie bardzo cichy.

Landau wzdrygnela sie. Nie rozumiata, co robi policjant. Rozsadny funk-
cjonariusz oczywiscie oddaje wiadze podczas przestuchania, musi zdobyc¢ za-
ufanie przestepcy. Jesli przeprowadzajacy przestuchanie wscieknie sie czy
przerazi lub chociaz przez chwile zapomni, ze ten drugi jest cztowiekiem,
przestuchanie spelza na niczym. Policjant moze posunac sie daleko, moze
wiele zaryzykowaC. Landau byla Swiadkiem przestuchan, podczas ktorych
wydawato jej sie, ze miedzy policjantem a sprawcq nawigzuje sie coS w ro-
dzaju przyjazni. Jednak wtedy pomyslala, ze zaden Sledczy nie méwi o swo-
im prywatnym zyciu, to zbyt niebezpieczne.

Policjant wstal, zlapal za oparcie swojego krzesta i przestawit je na drugg
strone stolu. To bylo metalowe krzesto, walngt nim o podloge tuz przed po-
dejrzanym. Nastepnie odwrdcit sie na chwile do Landau i uniost rece.
Wygladalo to na przeprosiny, ale Landau nie wiedziata, co miato oznaczac.

Policjant usiadt. Podejrzany podniost glowe, spojrzat na mezczyzne. Funk-
cjonariusz nachylit sie. Twarzy obu mezczyzn nie dzielito nawet trzydziesci
centymetrow.

— Sam tego chciateS — powiedziat policjant. — Najpierw ci to wytlumacze.
Powinienes dok}adnie rozumiec, co z tobg zrobie.

Landau pojela, ze sytuacja wymyka sie spod kontroli. P6zZniej czesto
myslata o tamtej chwili. Sama zadawata sobie pytanie, czy mogla temu zapo-
biec. Jednak wcigz dochodzita do tego samego wniosku: nie chciata niczemu
zapobiec.

— Dzisiaj — zaczal policjant — nie podiacza sie elektrod do jader, nie uzywa
sie nozy ani nie spuszcza tomotu. Tak robi sie tylko w Hollywood. Wszystko,
czego potrzebuje, to kuchenna Scierka i wiadro z woda. Pojdzie to sprawnie.
JesteSmy tu sami, ty Swinio, pozostali sg gdzie$ tam i szukajq dziewczyny. Po
wszystkim nikt nie uwierzy w to, co sie stalo. Nie bedziesz miat zadnych
obrazen, blizn, nie bedziesz krwawil, wszystko dokona sie w twoim mozgu.
OczywiScie zadzwonisz pozniej po lekarza, ale on nic nie stwierdzi. Moje
stowo przeciw twojemu. Nie musisz sie nawet zastanawia¢, komu uwierzy
sedzia. JesteS gwalcicielem i teraz za to zaplacisz. Tego, co ci zrobie, nikt nie
wytrzyma dluzej niz trzydzieSci sekund, wiekszosS¢ daje za wygrang juz po
trzech, czterech sekundach. Bedziesz...

W tym momencie Landau drgnela. Wstata. Bez stowa opuscita pokdj. Ja-
sno oSwietlonym korytarzem poszia do toalety. Zamknela za soba drzwi



i oparla sie o nie. Czuc¢ bylo zapach chloru i mydla w ptynie. Kiedy sie uspo-
koita, potozyla torebke na potce i przemyla twarz, pochylila sie nad umy-
walka tak, by zimna woda leciata na jej kark. Ztozyla papierowy recznik,
zmoczyta go i przylozyla do oczu. Nastepnie podeszia do okna i otworzyla je.

— Przysiegam sprawowac¢ moj urzad dla dobra ogotu z poszanowaniem
ustawy zasadniczej Republiki Federalnej Niemiec oraz Konstytucji Berlina,
zgodnie z ustawami, a moje obowiazki urzedowe wykonywac sumiennie. Tak
mi dopomoz Bog. — Zlozyla te przysiege dwanascie lat temu. Nadal znala jg
na pamiec. ,,Tak mi dopoméz Bog”, wiekszos¢ mtodszych prokuratorow po-
mijala to zdanie, ustawa pozostawia tu kazdemu swobode. Ona jednak to zda-
nie wypowiedziala, jeszcze jg miala w sobie, owa dziecinng wiare w dobrotli-
wego, zaprowadzajacego porzadek Boga.

Wyjrzala na dziedziniec starego budynku. Bylo tam ciemno, tylko w kilku
pokojach palito sie swiatlo. Wziela gleboki wdech, powietrze byto tak zimne,
ze rozdzierato ptuca. Zamknela okno, usiadla na kaloryferze, zdjeta but i roz-
masowata sobie stope. Nie spata od dwudziestu szeSciu godzin.

Myslata o postepowaniu, ktore prowadzita cztery lata temu. Zazdrosny
maz wylal na klatke piersiowa swojej zony wrzgace mleko, chciat ja ukarac.
Landau wniosta akt oskarzenia mezczyzny, ale podczas procesu kobieta
popelnita samobdjstwo. Po tym zdarzeniu Landau chciata zrezygnowac. Jed-
nakze od naczelnika wydzialu ustyszata zdanie, ktore bylo straszne, ale i do-
dajace otuchy, i ktore od tamtej pory codziennie jej towarzyszylo: ,,Nie zwy-
ciezamy, nie przegrywamy, wykonujemy naszg prace”.

Nagle Landau poderwata sie z miejsca, raptem oprzytomniata i zaczela
trzezwo myslec. Wypadia z lazienki, biegla w dét korytarza i pchnieciem
otworzyla drzwi do pokoju przestuchan. Pozostawila policjanta i podejrzane-
go samych przez dwadziescia cztery minuty.

Po tym zdarzeniu Landau i funkcjonariusz siedzieli w jasno oswietlonej kan-
tynie. Mezczyzna byl jednym z najbardziej doSwiadczonych funkcjonariuszy
berlinskiej policji, pietnascie lat starszy od prokuratorki. Znata go, odkad
zaczela prace w Wydziale do spraw Ciezkich Przestepstw. Wiedziala, ze jest
rozsadny i prawy, nigdy nie uzyt broni, mial nienaganng opinie. Zapytala,
dlaczego tamto zrobil. Policjant milczal. Zdart z butelki etykietke, przykleit
ja do stotu i wygladzit reka. Wpatrywat sie w etykietke, ale nic nie powie-



dziatl.

W koncu zaczagl mowic. Opowiedziat o innym przypadku porwania, to wy-
darzylo sie osiemnascie lat temu.

— Wociaz jeszcze pamietam kazdy szczegdt — powiedzial policjant, nie
patrzgc na Landau. — Pamietam zloty lancuszek na nadgarstku mezczyzny,
wiszacy guzik jego koszuli, waskie usta i sposdb, w jaki uderzal palcami
w stol. Po dwoch dniach byt gotowy nam powiedzie¢, wtedy pokazal nam
miejsce w lesie. Siedzialem obok niego, kiedy tam jechali$my. Smierdziat
brudem, kaszlal, a w kacikach jego ust zbierala sie $lina. Smiat sie szyderczo,
ale ja mimo to musiatem by¢ uprzejmy. ,,Na dwanascie dni przed Bozym Na-
rodzeniem”, to zdanie wcigz chodzito mi po glowie podczas jazdy. Bylo pra-
wie tak zimno jak dzisiaj. Kiedy dotarliSmy na miejsce, jeden z kolegow za-
uwazyt rure wentylacyjng i zaczat biec. Biegnac, Sciggnat kurtke. Odgarnat
liScie z rury, krzyczal, ze wszystko bedzie dobrze. RzuciliSmy sie do tej rury
i kleczac, jak oszaleli kopaliSmy w Sniegu i zmarznietej ziemi. Jeden z ko-
legow wylamat pokrywe skrzyni. Na drewnianym wieku zauwazylem slady
paznokci matego chlopca. Na lewym przedramieniu dziecko mialo czerwonag
nalepke, jakie$ zwierze, stonia czy nosorozca albo co$ innego. Obrazek byt
postrzepiony i niewyrazny, wygladal zupelnie nierealnie na sinobladej
skorze.

Policjant podniost glowe i spojrzat na Landau.

— Wie pani, to przez ten cholerny obrazek. Nie moge sie od tego uwolnic.
Rozumie pani? Ja nie potrafie sie od tego uwolnic.

Tego samego dnia po potudniu prokuratorka sporzadzita w swoim gabinecie
notatke. To nie byt dlugi tekst: dwanascie wierszy. Przeczytala jg jeszcze dwa
razy, podpisala i dotaczyta kartke do akt. Nastepnie poszta do sekretariatu
sagdowego i poprosita, by przefaksowa¢ notatke do funkcjonariusza pro-
wadzacego przestuchanie.

— Jakiej sprawy to dotyczy? — zapytala sekretarka.

— To ten nowy proces, akta leza w moim gabinecie — odpowiedziata Lan-
dau. — Oskarzony nazywa sie Sebastian von Eschburg.



Niebieski



Konrad Biegler stal na tarasie hotelu Zirmerhof i byl w kiepskim nastroju.
Shuchat przewodnika. Mezczyzna wygladat tak, jak Biegler wyobrazal sobie
gorskiego przewodnika: byt ogorzaty, wysoki, krzepki. Na pewno pachnie od
niego mydlem, pomyslal Biegler. Przewodnik mial mocny glos, brzmiacy
przyjemnie, mowit z lekkim wioskim akcentem. Powiedzial, Ze taras hotelu
lezy na wysokosci blisko tysiaca szeSciuset metrow, panorama miata byc
wyjatkowa, blisko sto gorskich wierzchotkéw, ktore sprawiaja, ze serce bije
mocniej. Tam na gorze znajdujq sie rzekomo wspaniate hale i idylliczne
gorskie jeziora.

Mezczyzna mowit jeszcze wiele podobnych rzeczy. Miat na sobie czer-
wona poliestrowa kurtke z kapturem i naszytym lisem na piersi. Odziez ter-
moaktywna, pomyslat Biegler. Przewodnik wymienil nazwy lancuchow
gorskich: Dolomity Brenty, masyw Ortleru, Alpy Otztalskie, Sztubaje. Bie-
gler byt przekonany, ze mezczyzna wszystkie je zdobyt.

Pewna kobieta z malym plecakiem powiedziata cicho, ze Zirmerhof znaj-
duje sie na tej samej wysokoéci co szczyt Sniezki. Jej oczy blyszczaly, gdy
spogladata na przewodnika. ,,Tyle Ze tu nie ma Sniegu”, dodat Biegler i zapiat
guziki plaszcza.

Biegler od trzydziestu jeden lat pracowal w Berlinie jako adwokat. Miat aler-
gie na trawe, siano, psy, koty i konie. Zastanawiat sie, czy nie powinien byt
czego$ powiedziec. Na przyklad: ,,Niemcy stawiajg nature ponad czlowie-
kiem”. Jednak nie odezwat sie. Nic go to nie obchodzito. Nie zamieszka prze-
ciez na tej gorze, kiedys w koncu bedzie mégt stad wyjechac i wroci¢ do Ber-
lina. Wilasciwym otoczeniem dla czlowieka jest miasto, pomyslat. Biegler
wzialt sie w gars¢. Lekarz powiedzial mu, by sie odprezyt.

Cztery tygodnie wczesSniej po jednej z rozpraw Biegler po prostu przewrocit
sie na korytarzu sagdu w Moabicie. Uderzy}t czotem o kamienng balustrade
i upadl na podloge. Lekarz wysltal go do kliniki. Razem z pozostatymi pa-



cjentami z syndromem wypalenia zawodowego siedzieli w kotku, rzucali so-
bie kolorowe klebki welny, po potudniu mieli wycina¢ figurki z papieru. Po
dwoch dniach Biegler wypisat sie na wiasne zadanie.

Lekarz nalegal, by w takim razie ,,wyjechal przynajmniej w gory”, najle-
piej w Tyrol Poludniowy. Mezczyzna przeczytal mu fragment z prospektu
o tym, ze w Zirmerhof ciszy nie rozumie sie jedynie jako ,,brak hatasu”, lecz
,wewnetrzng jakosc¢”, ,,nastawienie zyciowe”. Lekarz powiedzial mu, ze wie-
le os6b dochodzito do sit w tym gorskim hotelu: Heisenberg, Planck, Feltri-
nelli, Trott zu Solz, Siemens, mnostwo pisarzy i artystow. Eugen Roth miat
nawet napisac o tym miejscu wiersz. Biegler zarezerwowat pokoj.

Goscie hotelowi opuszczali taras w towarzystwie przewodnika gorskiego.
Biegler wstal i rozprostowat plecy. Wszystkie krzesta w Zirmerhof byty nie-
wygodne i zastanawial sie, czy nie kryje sie za tym jakis plan. Pozostali
goScie — wiekszos¢ z nich byla piechurami — uwazali siadanie na filcowych
podkladkach za przejaw wygodnictwa. Biegler zawsze brat dwie.

Wyciagnat ksiazke z kieszeni ptaszcza. Lekarz nie zabronit czytania. Bie-
gler otworzyt ja. Byl tam juz cztery dni, ale wciaz nie potrafit sie skoncentro-
wac. Ksigzka nosita tytut Pozytywne myslenie dla menedzerow. Jego sekretar-
ka podarowata mu jg na pozegnanie, powiedziala, ze ta lektura dobrze mu
zrobi. Stopniowo Biegler stat sie posiadaczem mnostwa takich ksigzek: Od-
czuwanie, myslenie i dziatanie w harmonii z wszechswiatem, Sita dobrych
uczué, Zy¢ bardziej swiadomie. Trzydziesci kart motywacyjnych oraz mate-
riaty online, Stan sie sympatyczny w siedmiu krokach i w koncu ulubionego
tytutu: Pozytywne myslenie — jak odnosic sukcesy w spacerowaniu. Przez tre-
ning umystowy do osobistego zwyciestwa. Sekretarka, od ktérej dostat jedng
z tych ksiazek, przeszia juz na emeryture, a te nowa widziat dopiero raz.

Rowniez zona Bieglera, Elly, byla bezradna wobec jego zlego nastroju.
Pobrali sie przed dwudziestu osmiu laty. Elly wydawalo sie, ze zrzedliwosc
Bieglera bierze sie z jego pracy, wynika z proceséw o morderstwo, w ktorych
byt obronca. A jednak nie. Biegler po prostu uwazat ,,pozytywne myslenie”
za ghupie. W swojej kancelarii probowat zabrania¢ go mtodym adwokatom.
Ludzi w dobrym nastroju miat za niepowaznych albo podstepnych.

Miejscowy rolnik kosit trawe niedaleko tarasu. Traktor byt piekny, ale
mial uszkodzony uklad wydechowy. Bieglerowi wydawalo sie, ze z rol-



nikiem tez jest co$ nie tak — co dzien kosit ten sam kawalek taki. Sprawdzit,
jak to jest z tym pozytywnym mysleniem, i uprzejmie przywital sie
z mezczyzng. Ten wbit w niego wzrok. Biegler pokiwal z zadowoleniem
glowa.

Przeszedt sie kawatek. Wokot hotelu stato ponad piecdziesiat tawek z mo-
drzewiowych desek. Kazdy z hotelu Zirmerhof mdgt te tfawki kupic i zleci¢
lokalnemu stolarzowi, by wycigt na nich nazwisko goscia. Biegler
wyprobowat kazda po kolei. Zostaly poustawiane w taki sposob, ze byt zmu-
szony przygladac sie ,,idyllicznym widokom”: gorom, tgkom, drzewom, po-
Inym Sciezkom, gltazom. Z kazda tawka nastroj Bieglera pogarszat sie.

Nie chciat rozczarowac¢ Elly. Poszedt do swojego pokoju, ktory byt wiel-
kosci stotu konferencyjnego w jego kancelarii. Przez chwile myslal, zeby jed-
nak zawolac¢ kierownika. Moglby mu powiedzie¢, ze jesli cela wieznia jest
mniejsza niz dwanascie metrow kwadratowych, to w orzecznictwie mowa
0 ,,pogardzie dla ludzkiej godnosci”. Nie zrobit tego, mial przeciez wypoczy-
wac. Elly kupita mu buty do pieszych wedrowek, mialy czerwong podeszwe.
Biegler pokrecit glowa i wlozyt je.

Za hotelem znajdowala sie waska drézka prowadzaca do lasu. Sciétka
pachniata stechlizng, na pniach siedzialy male stworzonka, gotowe na niego
skoczy¢. Pocit sie. Na wielkiej polanie staly krowy, byly wlasnoscig hotelu.
Wilasciciel powiedzial, ze sg tagodne. Bieger nie uwierzyt w to i trzymat sie
od nich z daleka. Krowy mialy zawieszone wokot szyj ogromne dzwonki, od
ktorych byly pewnie gluche. Przygladat sie im tak dlugo, dopoki nie przeko-
nat sie, ze nie majg zadnej Swiadomosci.

Biegler odwrdcit sie i wrocit do hotelu. Wziat prysznic i potozyt sie na tozku.
DwadzieScia minut pozniej pod jego oknami rozpoczety sie prace budowlane,
remont okazalych zewnetrznych schodoéw. Robotnicy stuchali radia. Otwo-
rzyt okno i zapalit cygaretke. Do drzwi zapukata pokojowka i oSwiadczyla,
ze palenie jest zabronione, dodata, ze dym czuc nawet na korytarzu.

Dwie godziny pdézniej krowi dzwonek oglosit kolacje.

W jadalni przy sasiednim stoliku siedziat mezczyzna w krétkich skorzanych
spodniach. Zachowywat sie niespokojnie. Mial psa o pozotklej siersci,



ktorego nazywat Wilk. Wlosy jego zony byly krotkie, jej twarz nalana, a po-
liczki obwiste. Kiedy Biegler spostrzegl, ze mezczyzna nosi w spodniach
wielki noz z trzonkiem z rogu jelenia, poprosit o inne miejsce.

Zostat posadzony przy stoliku pary nauczycieli ze Stuttgartu. Matzonko-
wie rozmawiali o pieszej wycieczce, na ktorej byli tego dnia, zwracali sie do
siebie pieszczotliwie. Biegler milczal. Podano ,,pieczone kluseczki serowe
w masle pomidorowym”. Kelnerka posypata je parmezanem. Biegler nie byt
pewien, czy moze to zjesc.

Nauczyciel zapytal Bieglera, czy on rowniez byt na wycieczce.

— Tak — odpar} Biegler.

— Musi sie pan koniecznie wybra¢ na Weillhorn. Wspanialy widok — po-
wiedziala kobieta, nazywana przez meza Skarbenko.

— Tak — powiedzial Biegler jeszcze raz. Thuszcz z klusek skapnat na jego
koszule.

— Albo niech pan przejdzie przez wawoz Blatterbach. Zostal uznany przez
UNESCO za Swiatowe dziedzictwo przyrodnicze. Moze pan tam zobaczyc¢
warstwy skalne, ktore powstaly miliony lat temu, sg fantastyczne.

Biegler nie odpowiedziat na to nic, ale Skarbenko nie poddawala sie:

— Pan nie jest tu zbyt dlugo, prawda?

— Cztery dni — odpowiedziatl Biegler. Poprosit kelnerke o chleb, suchy
chleb.

— W recepcji moze pan dosta¢ mape turystyczng — powiedzial mezczyzna.
— Przyda sie podczas pierwszej wyprawy.

— Dziekuje — powiedzial Biegler.

— Co wiec pan dotychczas zobaczy?? — zapytata Skarbenko.

— Cmentarz we wsi. Podobajg mi sie zdjecia zmarlych na emaliowanych
tabliczkach, wydajq sie na nich jak zywi — powiedzial Biegler.

— Ach tak? — Skarbenko wydata sie zaniepokojona. — Moze chciatby pan
do nas dolaczy¢? Jutro schodzimy na przelecz.

USmiechnela sie do niego. Byla nieumalowana i miala zdrowa rézowa
cere.

— Nie — odpowiedzial Biegler.

— Wiec nie chce pan udac sie na wyprawe? — zapytat nauczyciel. Jego oku-
lary zaparowaty od jedzenia.

— Nie.

Whpatrywali sie w niego obydwoje. W takich momentach Elly ratowala sy-



tuacje. Ale Elly nie bylo. Biegler odtozyt sztuc¢ce na bok.

— Dlaczego lubig panstwo nature? — zapytat.

— Co6z za pytanie! — odpart nauczyciel i zasmiat sie. — Kazdy ja kocha.

— Ja nie — powiedzial Biegler. — Poza tym to nie jest odpowiedzZ na pytanie.

— Dlaczego kocham nature... — powtorzyt nauczyciel.

— ...Potrzebujemy jej, ale ona nie potrzebuje nas — odparta Skarbenko. Po-
wiedziala to surowo.

— Zabrzmiato to jak hasto z naklejki na samochod — skwitowat Biegler.

— Chwileczke... skad$ pana znam — powiedzial nauczyciel. Oprzytomniat.
— Juz wiem, widziatlem pana w telewizji. Bronit pan tego morderce z Kolonii,
ktory zabit calg rodzine.

— Nie — sklamal Biegler. Nie mial ochoty, by rozmowa potoczyla sie
w tym kierunku. — Wciagz nie rozumiem, dlaczego lubig panstwo nature.

— Piesze wedrowki sg przyjemne i odprezajace — odpowiedziala kobieta
zwana Skarbenkiem. —I...

— ...1 natura jest duzo madrzejsza niz my — dodat nauczyciel.

— Bzdura — powiedziat Biegler. — Niech panstwo pomysla o wegorzach.

— O wegorzach? — zapytata Skarbenko. Kobieta skrzywita sie. Zdawalo sie,
ze nie lubi wegorzy.

— Wegorze sg idealnym przykladem, zeby zrozumieC nature — powiedziat
Biegler. — Wyglada to tak: kazdy wegorz, ktorego zobaczq panstwo gdzies
w Europie, urodzit sie w Atlantyku niedaleko wysp Bahama, w Morzu Sar-
gassowym. Stamtad larwy ptyng do Europy. Potrzebuja mniej wiecej trzech
lat. Rozumiejq panstwo? Przez trzy lata nie robig nic innego, jak tylko ptyna
przez morze. Kiedy docieraja do brzegu, sg juz wieksze, ptyng w gore rzek,
pelzng przez podmokle 13ki, a na koniec dwadzieScia lat spedzajg w jakims$
zbiorniku wodnym. To byloby juz wystarczajagcym szalenstwem. Ale sprawa
robi sie odrazajgca, bo wegorz przestaje zreC. I zmienia sie: jego oczy staja
sie wieksze, zotadek i odbyt zanikaja, a w zwierzeciu wyksztalcajq sie wiel-
kie organy plciowe. Prosze mi wierzy¢, sa naprawde ogromne, wypetniajq
wegorza, mozna by nawet powiedzie¢, ze caly wegorz jest jednym organem
ptciowym. I co robi?

Para nauczycieli gapila sie na Bieglera.

— Musi wracac — ciggnat Biegler. — Piec tysiecy kilometrow przez 13ki, rze-
ki i akweny morskie z powrotem, do Morza Sargassowego. W koncu dociera,
na wpoét zywy z wycienczenia. Pozostale wegorze juz tam sg. Zanurza sie na



pot kilometra, jedyny raz w zyciu uprawia seks, po ciemku oczywiscie, i zdy-
cha. — Biegler odsunagt swoj talerz na bok. Odczekat chwile.

— Chce panstwu jedynie powiedziec, ze nie wydaje mi sie, by natura miata
wobec wegorzy jakis rozsadny plan. Jestem nawet catkiem pewien, ze natura
nigdy nie miata zadnego planu. Natura nie mysli, jest wroga, w najlepszym
wypadku obojetna. Zeby wiec odpowiedzie¢ na panstwa pytanie: dziekuje za
zaproszenie, ale w zadnym razie nie bede sie wspinal na jakies gory i nie
bede ogladat warstw skalnych, ktére powstaty miliony lat temu.

Biegler wstal, skingl nauczycielom na pozegnanie i poszedt do swojego
pokoju.

Na zewnatrz byto jeszcze widno. t.agka rozciaggajaca sie przed oknem scho-
dzita stromo w dot, az do stawu w zaglebieniu terenu. Jaka$ kaczka nie-
spiesznie ptywala po nim w koétko, woda byla czarna. Styszal komara la-
tajacego za jego uchem, zamknat okno i przytrzasnat sobie przy tym kciuk.

W malutkim pokoju szybko zrobito sie duszno, z tazienki pachniato srod-
kami czyszczacymi. Rozejrzat sie za komarem, nie znalazt go, wzial prysz-
nic, wlozyt pizame i potozyl sie do t6zka. W prospekcie hotelu przeczytal, ze
gosSciom oferowana jest ,kapiel w sianie z gorskiego pastwiska”, dodajaca
,rzeskosci i dobrego samopoczucia”. Biegler pomyslat o swojej alergii na
siano. Zastanowit sie, czy Elly uwierzytaby mu, jesli oSwiadczytby, ze ma tez
alergie na gorskie powietrze.

Biegler zamknat oczy. Wyobrazit sobie siebie z mezczyzng w skorzanych
spodniach, kobieta z nalang twarzq i parg nauczycieli, podskakujacego nago
w porannej rosie na swiezo skoszonej tgce. Potem zasnat.



Obudzit go silnik samochodu dostawczego. Na noc Biegler otworzyl okno,
teraz w pokoju smierdziato dieslem. Spojrzat na zegar, bylo tuz przed szosta.
Probowat znow zasngc¢. Kilka minut pdZzniej koscielne dzwony oglosity po-
ranng msze. Biegler jeknat i usiadl. Zdjat plaszcz z wieszaka, zarzucit go na
pizame i w kapciach wyszed} na zewnatrz.

Bylo chtodno. Zapalit cygaretke. O tej porze Elly siedzi juz w ogrodzie zi-
mowym i je Sniadanie. O 6smej pdjdzie do przychodni. Zadzwonit do nie;j.

— Nudzi mi sie tutaj — powiedziat.

— W ogole ci sie tam nie podoba?

— To czarodziejska gora dla nauczycieli dyplomowanych.

— Chodzite$ na spacery?

— Kazdego dnia. Jestem zupelnie wypoczety. Mogtbym wlasciwie wracac.

— Powiniene$ jednak zostaC, Biegler — odparta. Powiedziata to tagodnie.
Elly zawsze mowita do niego ,,Biegler”.

— Wiesz, jedzenie jest tu okropne. Wcigz boli mnie zotadek — powiedziat
Biegler.

— Jeszcze przynajmniej trzy tygodnie — powiedziata.

Znat to, potrafita by¢ stanowcza w swojej tagodnosci. Zaciagnat sie cyga-
retkg i musial odkaszlnac.

— I powinienes tez mniej palic.

Pozegnali sie. Biegler wsadzit telefon do kieszeni ptaszcza. Chetnie sie-
dzialby teraz w kawiarni przy placu Savigny. Myslal, jak by to byto, gdyby
czytat tam gazete, jadt rogalika i przygladat sie ludziom na ulicy.

W ostatnim czasie Elly czesto méwila o podrozy dookota Swiata. Podobat
mu sie pomyst odwiedzania innych krajow, ale gdy tylko docieral na miejsce,
czut sie okropnie. Za kazdym razem przyczyna bylo co$ innego: t6zko, jego
zotadek, upatl, insekty, srodki transportu. Wzbraniat sie, by wejs¢ do morza,
byt zdania, ze miejsce cztowieka jest na ladzie.

Biegler zaciggnat sie kilka razy. Przestraszyl sie nagle, Ze nie wroci wiecej
na sale rozpraw. Zgasit cygaretke w popielniczce, do ktérej noca napadato.
Po Sniadaniu — Biegler pit wiasnie na tarasie drugg kawe — zadzwonit jego te-



lefon. Nie zwrdcit na to uwagi, bo nie rozpoznat dZwieku dzwonka. Zoriento-
wat sie dopiero, gdy pozostali goscie zaczeli mu sie przygladac, a pewien
mezczyzna uniést brwi. Dzwonita jego sekretarka. Zatrudnit jg kierownik
biura Bieglera, powiedzial, Ze jest bardzo sumienna. Biegler widziat jg tylko
przez chwile pierwszego dnia jej pracy, potem trafit do szpitala. Byla mtoda,
ladna i inteligentna.

— Dzien dobry panie Biegler — powiedziala. — Jak mija panski urlop?

Glos tez miata przyjemny, pomyslal Biegler. Ktos sie w niej zakocha i sie
z nig ozeni, ona zajdzie w cigze, a ja bede musiat za to wszystko placic.

— Mgliscie — odpowiedziat.

— Wypoczywa pan? — zapytala.

— Nikt nie odpoczywa na wakacjach — odparl Biegler. — Dlaczego pani
dzwoni?

— Chwileczke, juz acze.

Zglosit sie jeden z mtodszych w kancelarii adwokatow.

— Prosze wybaczy¢, panie Biegler, ze pana niepokoimy. Nie mozemy jed-
nak podjac decyzji bez pana.

— Jakiej decyzji? — zapytat Biegler.

— Dzi$ rano otrzymaliSmy telefon z aresztu. Jeden z osadzonych chce, by
podjat sie pan jego obrony. Jego partnerka juz tu byta, o pienigdze nie musi-
my sie martwic.

— Co mu sie zarzuca?

— Zabit kobiete. To ta glosna sprawa, w prasie pisza o niej niemal codzien-
nie. To bylo jakie$ pie¢ miesiecy temu.

— Miat — powiedzial Biegler.

— Shlucham?

— Miat zabic¢ kobiete. Dopoki nie zostat skazany: miat. Do diabla, czego
wy sie w ogole uczycie?

— Prosze mi wybaczyc¢.

— Czy jest juz oskarzony?

— Od miesigca. Sad z udzialem przysiegltych chce ustali¢ terminy rozpraw
gléwnych.

— Ktéra izba?

— Czternasta.

— Prokurator?

— Monika Landau.



— Hm, kto to?

— Od szesciu lat jest w Wydziale do spraw Ciezkich Przestepstw. Praco-
wata w wydziale zajmujacym sie Srodkami odurzajagcymi, a wczeSniej w tym
od rozbojow. Ma opinie sprawiedliwej. Ale jeszcze nie prowadziliSmy proce-
su z jej udziatem.

— Taka wysoka, ciemnowtosa, lekko po czterdziestce?

— Tak, doktadnie.

— Przypominam jg sobie — powiedzial Biegler. — Kto sporzadza opinie psy-
chiatryczng?

— Jeszcze nikt. Klient odméwit poddania sie badaniom.

— Brzmi ciekawie — powiedzial Biegler — ale mi nie wolno stad wyjechac.

— Tak tez mysleliSmy. Jednak pdzniej znalezliSmy w aktach te notatke
i postanowiliSmy do pana zadzwonic.

— Jaka notatke?

— Klient miat do tej pory obronce z urzedu. Nie wiemy, czy ten widzial te
wzmianke, czy nie. W kazdym razie jeszcze nic nie przedostato sie do prasy.

— Pytam jeszcze raz: co to za notatka?

W tym momencie obok tarasu ryczacym traktorem przejechat rolnik. Bie-
gler przycisnat telefon do ucha, zeby zrozumie¢ adwokata. Krzyczat do nie-
go, zeby mowit glosniej. Potem powiedziat: ,,Prosze mi tej notatki tu nie fak-
sowac, to zbyt ryzykowne. Wyjezdzam zaraz i dzis wieczorem bede w hotelu
Bayerischer Hof w Monachium, niech mi ja pan tam wysle kurierem. Niech
whniesie pan o zbadanie podstaw aresztowania. A nastepnie prosze w biurze
znalez¢ kogos, kto pojutrze przedstawi mi stan faktyczny. Powinienem by¢
w kancelarii okoto czternastej”.

— Wszystkim sie zajme.

— Odezwe sie — powiedzial Biegler i rozlaczy? sie bez pozegnania.

Wiasciciel hotelu policzyt Bieglerowi za wszystkie dni, ktore mezczyzna za-
rezerwowal. Krandwka zostala nazwana na rachunku , woda Zirmerhof”
i kosztowala dwa euro za dzbanek. Biegler sie wsciekl, zacytowat fragmenty
o gospodarzach z zapiskow z podrozy Montaigne’a, powiedzial, ze juz wtedy
uchodzili za zdziercow.

Byt zadowolony, kiedy usiadt w swoim samochodzie. Zatrzymat sie
w polowie drogi, wiodacej do doliny. Wysiadt i zwirowa Sciezka przeszedt



przez sady jabtoniowe. Po jakims czasie zdjal marynarke i przewiesit jq przez
ramie. Zerwal jabtko z galezi i zjadt je, przetart kark chusteczka. Po dwoch
godzinach chodzenie go zmeczylo, przysiadt na kamieniu. Byto bezwietrznie,
jego buty pokryly sie kurzem. Biegler calkowicie sie uspokoil. Myslat
o0 szeScdziesigtych urodzinach, ktore obchodzit rok wczesniej. Jeden ze zna-
jomych podarowal mu rure ze stali, powiedzial, ze moze przetrzymac nawet
wojne atomowa.

,Prosze wtozyc¢ do srodka rzeczy, ktére majq przetrwac dtuzej niz wy, i za-
kopcie ja w swoim ogrodzie”. Rura przez tydzien lezala na biurku Bieglera,
potem jg wyrzucit.

Jadac przez przelecz Brenner, stuchat jazzu. Bill Evans, Explorations, Dave
Brubeck, Time Out, Herbie Hancock, The New Standard. Kiedy miat siedem-
nascie lat, chcial zosta¢c muzykiem. Wystepowal wtedy w klubach, gral na
tragbce. Ludziom podobal sie jego dzwieczny, miekki ton. Jednak wtedy
ustyszal Alberta Mangelsdorffa grajacego na wielkim puzonie. Mangelsdorff
rownoczesnie dmuchat i Spiewat w ustnik. Biegler natychmiast uswiadomit
sobie, ze juz nigdy wiecej nie bedzie grat.

Odwlekat telefon do Elly, az przekroczy?t granice wtosko-austriacka. Oczy-
wiscie zwymyslala go. ,,Zupelnie zwariowates, Biegler”, powiedziala.

Trzy godziny poézniej Biegler zaparkowal pod hotelem Bayerischer Hof
w Monachium. ,,Cywilizacja”, powiedzial, majac na mysli room service. Dat
portierowi suty napiwek.

Cho¢ Biegler na og6t brat tylko prysznic, lezat w wannie blisko godzine.
Nadal mial na sobie szlafrok, kiedy kelner z obstugi hotelowej przyniost mu
do pokoju koperte. Biegler znalazt okulary, usiadt przy biurku i przeczytat
notatke. Polozyt sie na sofie. Wiedzial, ze jest chory, ale musi wrocic. Po-
suneli sie za daleko, pomyslat.



Dwa dni p6zZniej, juz w Berlinie, Biegler wstat o szdstej rano. W nocy czytat
akta i niewiele spal. Mimo to czul sie rzeski i wypoczety. Zjadt Sniadanie
z Elly.

— W zeszlym tygodniu byt tu dendrolog — powiedziala Elly zza gazety.

— Kto tu by#?

— Dendrolog. Jesli chcesz Scia¢ drzewo, musi zezwoli¢ na to dendrolog.

— O Boze — odparl Biegler.

— Powiedzial, ze drzewo jest catkowicie zdrowe. Nie wolno ci go Scia¢ —
oznajmita Elly.

Drzewo stalo naprzeciw ogrodu zimowego, w ktérym co rano jedli Sniada-
nie. Rzucalo cien do srodka.

— Czy to oznacza, ze mam nadal zy¢ w mroku?

— Mniej wiecej — odparta Elly.

— Niemcy sq naprawde szaleni — oSwiadczyt Biegler. — Zatruje to drzewo.
Olowiem. Jak to wiasciwie trzeba by zrobic?

Elly nie odpowiedziata.

— Moglbym zadzwonic¢ do jednego z moich klientow, ktéry strzeli do drze-
wa — powiedzial Biegler.

— Przestan gderac — odparla Elly.

Przed dwoma latami Elly wystala go do psychoanalityka. Powiedziala, ze
robi sie coraz bardziej nieznosny. Poszedl tam, podczas o$Smiu spotkan
stuchat oddechu mezczyzny. Kazda godzina kosztowala go osiemdziesiat
pie¢ euro. Biegler rzecz jasna nie odzywat sie ani stowem. Uwazal, Ze roz-
myslanie o sobie jest nudne. Zarzucit wizyty po tym, jak wydal szeScset
osiemdziesigt euro. Nie mial odwagi powiedziec¢ tego Elly i od tej pory zyt
w strachu, ze ona sie o wszystkim dowie. Kupit Dzieta zebrane Nietzschego,
czasami go cytowat. Miat nadzieje, ze dzieki temu upiecze mu sie.

— W gazecie pisza, Ze wzigteS sprawe tego artysty — powiedziala Elly.

— Moze tak bedzie.

— Piszq, ze prawdopodobnie on to zrobit.

— W przeciwnym razie nie informowaliby o tym.



Elly zaproponowata, by zaniost kwiaty nowej sekretarce, on jednak
odmowit.

— Kwiaty to otwarte narzady piciowe, nie bede czegos takiego dawal, a juz
na pewno nie miodej kobiecie — oSwiadczyt.

O 6smej pojechat do zakladu karnego w Moabicie. W biurze ewidencji oka-
zal pelnomocnictwo od Eschburga i poprosit o rozmowe z klientem. Funkcjo-
nariuszka zadzwonita, potem zapytata Bieglera, czy wypoczal na urlopie.
Biegler nie odpowiedziat.

Policjantka powiedziala, ze Eschburg to obecnie najbardziej prominentny
wiezien. Dodala, ze jest spokojny, przewaznie lezy na tozku w celi, jest
uprzejmy w stosunku do straznikow i wspotwiezniow. Ponoc zrezygnowat ze
spacerniaka. Powiedziala, ze na nic sie dotychczas nie skarzyt ani nie doma-
gal specjalnego traktowania.

— Brzmi to sympatycznie — powiedziat Biegler.

— Jest w nim co$ dziwnego — oznajmita funkcjonariuszka.

— Co? — zapytat Biegler.

— Sama nie wiem — odparla. — To tylko takie wrazenie.

— Wrazenie, mowi pani — odrzek} Biegler. Funkcjonariuszka przytaknela.

Eschburg przyszedt kilka minut p6zniej. Biegler zaprowadzil go do jednej
z sal widzen.

— Pali pan? — spytat Biegler.

— Rzucitem tutaj — odpart Eschburg.

Biegler schowat cygaretki.

— Tak czy owak, palenie jest w salach widzen zabronione. Poprosit pan,
zebym podjat sie panskiej obrony.

— Tak.

— Ma pan juz obronce z urzedu.

— Ale teraz potrzebuje pana — odpart Eschburg.

— Dlaczego?

— Kazdy tam na zewnatrz ma mnie za morderce.

— No tak, przeciez przyznat sie pan — odpar} Biegler.

— Tak.

— Podpisat sie pan pod tym.



— Tak, ale to zostalo wymuszone.

— Chce pan przez to powiedziec, ze to nieprawda? — zapytat Biegler.

— Chcialbym, zeby bronit mnie pan tak, jak gdybym nie byt morderca.

— Jak gdyby nie byt pan morderca? Czy dobrze rozumiem? Jest nim pan
czy nie? — spytat Biegler.

— Czy to wazne?

To bylo dobre pytanie. Biegler jeszcze nigdy nie ustyszat go od swojego
klienta. Takie pytania zadajq dziennikarze, studenci lub aplikanci.

— Dla obrony nie jest to wazne, jesli o to panu chodzi — odpart Biegler.

— A dla pana osobiscie?

— W trakcie obrony chodzi tylko o nia.

— To jest powaod, dla ktorego chce, zeby byl pan moim adwokatem. Nie
wszyscy majg takie nastawienie. — Eschburg wydawat sie spokojny. — Czytat
pan akta? — zapytal.

— Tak, zapoznalem sie — powiedzial Biegler.

— W jaki sposdb bronitby mnie pan?

Biegler spojrzat na Eschburga.

— Jest szesSc linii obrony, jesli wnosi sie o uniewinnienie od zarzutu mor-
derstwa. Po pierwsze: zabojstwo bylo uzasadnione, to zdarza sie rzadko. Po
drugie: to byta obrona konieczna. Po trzecie: to byt wypadek. Po czwarte: nie
wiedzial pan, co robi, lub nie mogl pan rozpozna¢ bezprawnosci swojego
dzialania. Po pigte: to nie pan, lecz kto$ inny to zrobil. Oraz po szoste,
rowniez bardzo rzadkie: nie bylo zadnego morderstwa. Zastanowmy sie.
Obrone konieczng, wypadek i niepoczytalnoS$¢ mozemy na razie pomingc.
Zacznijmy od innych potencjalnych sprawcow. Kto, jesli nie pan, mogiby
nim byc?

Eschburg zastanowit sie przez chwile.

— Nikt.

— Nie ma pan sgsiadow? — zapytat Biegler.

— Mam, kobiete. Senje Finks — odpowiedzial Eschburg.

— Kto to jest?

Eschburg opowiedzial to, co o niej wiedzial, rowniez o ataku nozem
i obrazeniach, jakie odniosta.

— Dobrze — odpart Biegler. Wszystko zapisal w notatniku. — Mozna sie nad
tym zastanowicC. Przejdzmy do ostatniej linii obrony. Jest teraz tg najbardziej
interesujqca: nie doszto do zadnego morderstwa.



— Przeciez sie przyznatem.

— Owszem.

— Ale? — zapytal Eschburg.

— Prokuratura zrobi wszystko, zeby przyznanie do winy zostalo uznane
przez sad. Ale podejrzewam, ze sad przysiegly nie bedzie chciat tego wyko-
rzystac. Jesli tak, sedziowie bedg musieli sprawdzi¢, czy pozostate poszlaki
sq wystarczajgce. Tu pojawiajq sie pytania otwarte. Dwa najwazniejsze: kim
byla ta kobieta? I gdzie jest jej cialo? Panskie zeznanie urywa sie w tym miej-
scu.

— Czy musze odpowiadac na pytania sadu?

— Nie. — Biegler otworzyl akta. — Panskie ostatnie zdanie brzmi
nastepujaco: ,,Sprawitem, ze zwtoki zniknely. Rozpuscitem je”. Tu koniec
przestuchania. — Biegler przysunat akta w strone Eschburga i wskazal mu ten
fragment.

— Przypominam sobie — powiedzial Eschburg.

— Jak pan to zrobif?

—Co?

— To ze zniknieciem. Jak Houdini, ten magik?

— Za pomocg chemikaliow.

— Aha.

— Jako fotograf mam do nich dostep.

— A pézniej?

— Wiozytem zwloki do roztworu kwasu solnego. Rozpuscity sie — oznajmit
Eschburg.

Biegler przysunagt akta z powrotem do siebie i wlozyl je do teczki. Wstal.

— Nie wydaje mi sie, zebym podjat sie panskiej obrony.

— Dlaczego?

Wreszcie zareagowal, pomyslat Biegler.

— Bo panu nie wierze. Nie musi mi pan oczywiscie mowi¢ prawdy, moze
pan wszystkiemu zaprzeczyC. Moze pan milcze¢, moze pan nawet wyprobo-
wywac na mnie rozne wersje jednej historii. Klamstwa sa do zaakceptowania.
Ale jednego nie zniose: kiedy klient przyznaje sie do czegos, czego nie zro-
bit.

— Nie rozumiem — powiedziat Eschburg.

— Zwloki w kwasie solnym to dobre w powiesci kryminalnej. W rzeczywi-
stosci to nie dziala, w kazdym razie nie dziata najlepiej. Cialo nie rozpuszcza



sie do konca nawet wtedy, kiedy wiele dni lezy w roztworze kwasu solnego.
Breja staje sie zottawa, wytracajg sie z niej elementy organiczne. Nie mowigc
o zebach i koSciach.

— A co z tg sprawa w Belgii, z pastorem? — spytat Eschburg.

— Zasiegal pan informacji? Interesujgce. Ma pan na mys$li Andrasa
Pandy’ego, tego Wegra — odpar} Biegler, wkladajac plaszcz. — Zgadza sie,
Pandy zabit czworo z oSmiorga swoich dzieci. Ale nie uzyt kwasu solnego,
zastosowat srodek do czyszczenia rur. Mozna bylo go wtedy kupi¢ w kazdej
drogerii. Corka Pandy’ego przyznala sie do tego. Tak na marginesie nie
nalezala do najprzyjemniejszych ludzi, zastrzelila matke, by moc bez
przeszkod sypiac z ojcem.

Biegler, ubrany w plaszcz, chodzil po pomieszczeniu tam i z powrotem.
Rece mial splecione na plecach. Czasami przyjmowat taka poze, kiedy
wyglaszat goscinnie wyktady w wyzszej szkole policyjne;.

— Mloda kobieta w kazdym razie twierdzila, ze zwloki po¢wiartowala, za-
nurzyla w Srodku do czyszczenia rur, a nastepnie wszystko wlala do
odptywu. Nikt w to nie uwierzyl. Belgijski sedzia Sledczy chcial zbadac
sprawe. Wedlug mojej wiedzy byl to jedyny przypadek, kiedy przebieg takie-
go zdarzenia zostat sprawdzony naukowo.

— Sprawdzito sie?

— Podczas eksperymentu najpierw pocwiartowano swinskie by i wlozono
je do tego samego $rodka do czyszczenia odplywéw. Zadziwiajace, bo fak-
tycznie w ciggu dwudziestu czterech godzin rozpusScily sie catkowicie,
lacznie z zebami, sierscig i kos¢mi. Nastepnie zrobiono taki sam eksperyment
na ludzkich szczatkach, narobili wtedy niezltego bataganu. Z etycznego punk-
tu widzenia budzi to wiele zastrzezen, opublikowalem na ten temat artykut.
Eksperyment ze zwlokami skonczyt sie tak jak ten ze Swiniami: wszystko
rozpuscito sie idealnie i w zawrotnym tempie. Srodek do czyszczenia rur po-
chodzit z Anglii, nazywat sie Cleanest. — Biegler usmiechnat sie. — Adekwat-
na nazwa w pewnym sensie, prawda?

Stangt obok Eschburga i nachylit sie.

— Ale to bylo w tysiac dziewiecset dziewiecdziesigtym 6smym roku, czter-
nascie lat temu. Kiedy eksperyment zostal opisany w mediach, producent
Cleanestu zmienit jego sktad. Co wazne: kwas solny nigdy nie byt jego sktad-
nikiem.

Bieglerowi wydato sie niepokojace, jak bardzo jego wilasne odczucia od-



biegaty od tego, jak Eschburga opisano w aktach. Ten mtody mezczyzna nie
byt chtodny. To bylo coS innego. Zdawalo sie, ze Eschburg na cos czeka, ale
Biegler nie wiedzial na co.

— Prosze wiec by¢ wobec siebie szczerym — powiedzial Biegler. — Najpew-
niej nie bylby pan w stanie pocwiartowac zwlok. Juz samo to nie nalezy do
fatwych rzeczy. Pora na mnie.

— Prosze zostac jeszcze chwile — powiedzial Eschburg. Wyciagnat z kurtki
wycinek z gazety i polozyl na stole. Biegler wzial go do reki. Byl to artykut
o nim. Dotyczyt obrony w sprawie o gwatt.

— No i? Sa bardziej znani adwokaci — oznajmit.

— Nie o to mi chodzi. W tym wywiadzie powiedzial pan, ze prawda i rze-
czywistoSc to dwie rézne rzeczy, tak samo jak prawo i moralnosc¢. Powiedziat
pan to tylko dlatego, ze to dobrze brzmi?

Eschburg byt blady jak wiekszos¢ wiezniow. Mial na sobie czarng kaszmi-
rowaq kurtke i czarny golf. Jeszcze bardziej podkreslaty jego blados¢.

— Tu jest napisane, ze wilasciwie chcial pan zosta¢ muzykiem. Jednak
pozniej rozpoczat pan studia prawnicze. — Eschburg zaczat czytac: — ,,Sad to
ostatnia wazna instytucja, ktora zajmuje sie prawdq”. Wiasnie dlatego chce,
by mnie pan bronit.

— To bylo bardzo dawno temu — powiedzial Biegler. — Jest pan oskarzony
o zabdjstwo czlowieka. Powinien pan mysleC wytacznie o sobie.

— Przeciez to wlasnie robie — odpart Eschburg. — Bedzie mnie pan bronit?

— Dlatego ze rzeczywistosc i prawda to dwie rozne sprawy? — zapytat Bie-
gler.

— Dlatego ze pan to rozumie — odpowiedziat Eschburg.

Biegler spojrzat na zegarek. Usiad}.

— Dobrze wiec, panska sprawa wydaje mi sie interesujaca. Ale nie z powo-
du ciala, ktore rzekomo zniknelo, i nie dlatego, ze jest pan znanym artystq.
W panskiej sprawie interesuje mnie jedynie kwestia tortur.

— Mam to panu opisac?

— Nie — odpart Biegler. — Prokuratorka sporzadzita na ten temat notatke.
Wszystko zalezy teraz od tego dokumentu. Obawiam sie, ze sagd panu nie
uwierzy, jesli opowie pan cos$ innego. Na razie wystarczy mi ta notatka. Jutro
mam w panskiej sprawie spotkanie z prokuratorkg prowadzgaca dochodzenie
i przewodniczacym skladu sedziowskiego. Pojutrze ma sie odbyC badanie
podstaw panskiego aresztowania. Wtedy wszystko sie wyjasni. Jeszcze dzi$



kaze dostarczy¢ panu kopie akt.

Biegler opuscit areszt Sledczy znajdujacymi sie w piwnicy schodami, ktore
prowadzity do sadu. Na ulicach lezaly mokre liscie, przyklejaty sie do masek
samochodow, wielkie szyby autobusow byly zaparowane.

Moze funkcjonariuszka miala racje, pomyslat Biegler, i z tym mezczyzng
jest cos nie tak. Niemozliwe, by Eschburg dopiero w wiezieniu zdobyt arty-
kul z gazety, musial go mie¢ przed aresztowaniem. Nagle Biegler znow po-
czut ucisk w piersi, promieniowat przez ramie az do zuchwy. Oparl sie o mur
budynku sadu. Odczekal, az bol odpusci. Zdjat ptaszcz, mimo ze bylo juz
chtodno.

Szedt do kosciota przez niewielki park. Od lat nie byt w zadnym kosciele, od
chrzcin syna. Drzwi staly otworem. Zdjal kapelusz i usiadl w ostatnim
rzedzie. Kosciot byt pusty. W zéhtych szybach zalamywalo sie swiatlo
i padato na podtoge. Kto$ wyryl na tawce inicjaty. Biegler opart czoto o znaj-
dujqce sie przed nim oparcie. Jedna z ptytek w podtodze byta peknieta. Prze-
sunat po niej butem. Siedziat tak przez chwile i przypatrywat sie tej ptytce.

Na chodniku przed kosciotem jakis chtopak naprawiat rower. Postawit go na
kierownicy i siodetku i za pomoca pedatow krecit tylnym kolem. Bylo scen-
trowane. Chiopak miat brudne rece i otarcie na tokciu. Prébowat na site na-
prostowac koto.

— To sie nie uda — powiedzial Biegler. Chtopak podnidst na niego wzrok.
Biegler wzruszyl ramionami. — Tak to juz jest — dodal. Chlopak dalej
probowat. Biegler przygladat sie temu jakis czas, potem wyciagnat z kurtki
portfel, a z niego dwadzieScia euro. — Kup sobie nowa obrecz — powiedzial.
Chtopak wzigl pienigdze i schowatl, nie mowiqc ani stowa.



Migdatowego biszkopcika? — Przewodniczacy skladu sedziowskiego unidst
nad stolem puszke z ciastkami. Na sobie miatl niebieski blezer ze zlotymi gu-
zikami, na ktorych wygrawerowany by} fantazyjny herb. Byt gladko ogolony,
miat r6zowa skore, podwdjny podbrdodek, odstajace uszy. Nosit za duze oku-
lary o okraglych szklach. Ludzie, ktorzy go znali, mieli go za mitego, moze
nieco ghupiego.

— Zrobilta je moja zona — dodat przewodniczacy.

Landau pokrecita glowa, Biegler poczestowat sie. Ciastko smakowato jak
tektura. Biegler przypomniat sobie, ze przewodniczacy miat kilka lat temu ro-
mans z aplikantka. Chodzity plotki, ze kosztowalo go to powotanie na stano-
wisko sedziego Trybunatu Federalnego.

— Dziekuje — powiedzial Biegler.

Przewodniczacy przygladatl sie Bieglerowi, podczas kiedy ten przezuwat
biszkopcika.

— WySmienicie piecze — dodat. — Moze jeszcze jednego?

— Tak, z przyjemnoscig. — Sam ich jednak nie je, pomys$lat Biegler.

— Czy otrzymat pan akt oskarzenia? — zapytat przewodniczacy.

— Tak, dostalem. — W ustach miat pelno maki i cukru.

— Mozemy wiec zaczynac. Jesli panski klient nie bedzie chciat ustosunko-
wac sie do aktu oskarzenia ani nie wniesie o przeprowadzenie dowodu, mo-
glibySmy rozpoczac¢ rozprawe glowna. Inny proces zostal nagle odroczony,
wiec nieoczekiwanie mamy czas na to postepowanie.

— To raczej zaskakujgce — odpart Biegler. — Nie jestem przygotowany.
A wiec badanie podstaw aresztowania sie nie odbedzie?

— Nie, od razu rozpoczelibysSmy rozprawe gltowna, jesli pan sie zgodzi —
powiedzial przewodniczacy.

— Czy juz teraz uchyli pan nakaz aresztowania Eschburga? — zapytat Bie-
gler.

— Dlaczego mielibySmy to zrobi¢? — odpart przewodniczacy.

— Poniewaz jego przyznanie sie do winy nie moze zosta¢ wykorzystane.
Policjant grozit mu torturami. Notatka pani Landau wyjasnia to przeciez —



wytlumaczyl Biegler. — JesteSmy oczywisScie zadowoleni, Ze moze pan tak
szybko rozpatrzyc te sprawe, ale bardzo chcialbym, by Eschburg wyszed} na
wolnosc.

Przewodniczacy przytaknat.

— Kwestia tortur to jedno z zagadnien tego postepowania — dodat. Spojrzat
na Landau i czekat.

— Mozemy to wyjasni¢ w toku postepowania gtéwnego — odparta Landau.

Dobra jest, ani krzty niepewnosci, pomyslat Biegler. Odwrocit sie na fote-
lu w jej strone.

— Nie rozumiem, dlaczego nie wyjasnita pani tego duzo wczesniej. Mimo
ze byla pani przy tym, zawarla pani w akcie oskarzenia przyznanie sie Esch-
burga do winy, jak gdyby nic sie nie stalo. Przeciez wszyscy wiemy, ze nie
mozna go wykorzystac.

— O mozliwosci wykorzystania przyznania sie do winy zadecyduje sad —
powiedziala Landau.

— Prosze by¢ powazng — odpart Biegler.

— To nie jest blaha sprawa — dodat przewodniczacy. — Wykonuje swoja
prace blisko trzydziesci lat. Jeszcze nigdy nie mialem wypadku torturowania.
Jesli zarzut okaze sie zasadny, oczywiscie zbadamy przyznanie sie do winy. —
Przewodniczacy powiedzial to stanowczym glosem. — Jednak pani Landau
ma racje. Dopiero w toku rozprawy giéwnej izba bedzie mogla zbadac zarzut
zastosowania tortur. Panie Biegler, zanim panski klient zlozy zeznanie,
przestuchamy w charakterze Swiadka tego policjanta, a nastepnie moze
i panig Landau. Pytanie brzmi, czy panski klient znow sie przyzna.

— Jeszcze z nim tego nie omowilem — oSwiadczyt Biegler. — Nie wydaje mi
sie jednak, ze w ogble maja tu panstwo jakas sprawe. Nie znalezli panstwo
ciala. Nie wiedzg panstwo nawet, kto miatby zosta¢ zamordowany. Wiem, ze
przed tq izba juz raz toczy! sie proces o morderstwo, gdzie zwlok nie odnale-
ziono. Ale wtedy byli Swiadkowie, ktorzy widzieli, co sie stato. Byly tez setki
poszlak...

— Byly nawet zdjecia zwlok — dodat przewodniczacy.

— Tak, wlasnie. Ale tu nie ma nic — oSwiadczyt Biegler.

— To nieprawda — odparta Landau. — Mamy telefon, ktory ofiara wykonata
do policji. Poza tym mamy filmy sado-maso, kajdanki, pejcze, narzedzia sek-
cyjne, wynajety samochod ze Sladami krwi, podarta sukienke w Smietniku
i tak dalej. Te poszlaki sg niezalezne od przyznania sie do winy panskiego



klienta.

Bieglerowi podobalo sig, ze Landau walczy. Tez bym tak zrobit, pomyslat.

— Do tej pory wiemy tylko o telefonie od nieznanej kobiety — powiedziat
Biegler. — Jednak nie znamy jej. To mogt by¢ zart. Albo niestuszne podejrze-
nie. Eschburg jest bardzo znany i jak wszystkie osoby publiczne jest
narazony na podobne absurdy. Nie moze pani nic na tym opiera¢. Co do pani
pozostatych poszlak: posiadanie zadnej z wymienionych rzeczy nie jest za-
bronione, czyz nie? A sukienka? Czy na pewno wie pani, dlaczego jest po-
darta? Albo kto to zrobit? Czy naprawde wierzy pani, ze jakikolwiek sad
skaze za to cztowieka na dwadzieScia piec lat?

— Panski klient moze przeciez udzieli¢ nam odpowiedzi na pytania — po-
wiedziata Landau.

— Teraz to juz sie pani naprawde oSmiesza — odpart Biegler.

— Sad bedzie ocenial wszystkie poszlaki 1acznie, nie kazdg z osobna —
oswiadczyta Landau.

— To wspaniale, ze zawsze wie pani, jak postapi sad, ale... — zaczal Biegler.

— Juz dobrze — przerwal mu przewodniczacy. — Nie musi tu pan wyglaszac
mowy.

— Moge zapalic? — zapytal Biegler.

— W zadnym razie, to budynek publiczny — oznajmita Landau.

— To nie zaden budynek, tylko moj gabinet — odrzekt przewodniczacy. —
Mimo to nie. Ale moze sie pan poczestowac biszkopcikiem.

Biegler pokrecit glowa. Juz mial zgage.

— Nie chce w tej chwili zaczynac rozprawy gléwnej, pani prokurator — po-
wiedzial przewodniczacy — ale obawiam sie, Ze powinna pani popracowac
nad aktami. Zgromadzony materiat dowodowy jest rzeczywiscie staby.

— Dowodow nie mozna jeszcze kupic w sklepie — skwitowat Biegler.

— Prosze nie by¢ tak aroganckim — odparta Landau.

— Ach tak? — Biegler zdenerwowat sie. — Moj klient od siedemnastu tygo-
dni siedzi w areszcie Sledczym. Miesigcami prowadzi pani dochodzenie, nie
mogac przedstawiC niczego sensownego. Z wolnoscig mojego klienta obcho-
dzi sie pani tak, jakby to byla puszka z kocig karma. Pani policjant zagrozit
mu torturami. W prasie nic o tym nie piszq. Teraz to sie zmieni, droga pani
Landau. Rozpowiedziata pani opinii publicznej o zyciu intymnym Eschburga.
Zadbala, by juz nikt nie kupit od niego zadnego zdjecia. Jednak najwazniej-
sze w tym procesie pani przemilcza. A teraz siedzi pani sobie z noga



zalozong na noge i nazywa mnie aroganckim?

— Niech sie pan uspokoi, Biegler — powiedzial przewodniczacy. — Nie wie-
my, jak ta informacja przedostata sie do mediow.

— Nie musimy tego wiedziec. To stalo sie w trakcie postepowania przygo-
towawczego, a to pani Landau jest za nie odpowiedzialna. W tej czeSci
postepowania oskarzony znajduje sie pod szczegblng ochrong panstwa. Ale
w tej chwili wyglada to tak, i niewazne, jakq gazete panstwo czytaja, jakby
jego wina nie pozostawiata watpliwosci. Jak mam sie wiec uspokoic? Stron-
nicza polityka udostepniania informacji przez prokurature to przeciez bez-
czelnosc¢. Przeczytalem caly segregator z relacjami prasowymi i nie bylo tam
stowa o grozeniu torturami. Nie pojmuje tego. I jesli mOwimy juz o zaniedba-
niach, oskarzenie jest przeciez w ogdle niezrozumiate. Czemu shuzy¢ ma to
postepowanie? Morderstwo bez zwlok to sprawa niemal nie do rozwik}ania.
Ale morderstwo, w ktérym nie wiemy nawet, kto miatby by¢ ofiarg? To juz
po prostu absurd — oSwiadczyt Biegler.

Przewodniczacy sktadu sedziowskiego usmiechnat sie. Bieglerowi sie to
nie spodobato.

— Moze nie bedzie pani musiata wybierac sie do sklepu z dowodami, pani
Landau — powiedzial przewodniczacy, wcigz sie uSmiechajgc. — Izba
powotala bieglego z zakresu medycyny, by raz jeszcze zbadat slady krwi. To
byla przeciez tylko drobnostka, pewnie pominieto to przez nieuwage. DNA
panskiego klienta, panie Biegler, nie zostalo dotychczas porownane z DNA
domniemanej ofiary. Nalezy to wiasciwie do standardowych badan z zakresu
medycyny sagdowej, moze sie jednak zdarzyc, ze sie o tymzapomni.

— Nie rozumiem ani stowa — powiedzial Biegler. Landau réwniez spojrzata
na przewodniczacego.

— KazaliSmy to nadrobi¢. Wczoraj wieczorem otrzymaliSmy z instytutu
ekspertyze. — Przewodniczacy podatl kopie Bieglerowi i Landau. -
Tozsamosc¢ zaginionej kobiety zostala czesciowo wyjasniona. Podsumowujac
orzeczenie: ta nieznana kobieta to przyrodnia siostra Eschburga.



Pierwszqa rzecza, jaka nastepnego ranka zrobil Biegler, bylo pdjscie do aresz-
tu. Przedstawit Eschburgowi nowa ekspertyze lekarza medycyny sadowe;j.

— Czy jest pan zaskoczony, ze to panska przyrodnia siostra? — zapytat Bie-
gler.

— Dziwie sie tylko, ze Sledczy potrzebowali tyle czasu — odpart Eschburg.

— Nie ulatwia mi pan, panie Eschburg.

— Przykro mi.

— Nie chce czy nie moze mi pan pomdc? Do tej pory nie wiem nawet, czy
ta kobieta jest dzieckiem pana matki, czy ojca. Biegly sadowy powiedzial, ze
potrzebne byloby DNA rodzicow, by to niezbicie stwierdzi¢. Prokuratura naj-
pierw bedzie z pewnoSciag prowadzi¢ sledztwo w kierunku panskiej matki,
chocby z tego powodu, zZe tak bedzie prosciej — powiedziat Biegler.

Eschburg wzruszy! ramionami.

Biegler odczekat chwile, potem z kieszeni marynarki wyjat notatnik.

— Dobrze, zacznijmy od czego$ innego. Mam kolejny problem — powie-
dzial Biegler. — Podczas naszej ostatniej rozmowy opowiadat mi pan o swojej
sasiadce z LinienstralSe.

— O Senji Finks — powiedziat Eschburg.

— Moi pracownicy sprawdzili to — oznajmit Biegler. — Najwyrazniej nikt
nigdy tam nie mieszkat. Nie mial pan zadnych sasiadow.

Eschburg wydat sie zaskoczony.

— Ale my sie spotykaliSmy. Na dachu przy Linienstralle, w jej mieszkaniu,
w szpitalu.

— Czy moze pan sobie przypomnie¢, kto jeszcze widziat te kobiete? Kogo-
kolwiek?

— Nie wiem... Nie, zawsze kiedy ja spotykalem, byliSmy sami. Ale ta
bojka... Bylem w szpitalu. Musza by¢ jakies dokumenty ze szpitala.

— Owszem, s3. Policja znalazla je w panskim mieszkaniu. — Biegler wyjat
z aktowki jasnozielong kartke z jakims pismem. — To wypis ze szpitala. Jest
tu napisane, ze upad} pan i rozbit sobie glowe, rana thuczona i wstrzasnienie
mozgu.



— To byla bgjka.

— Juz mi pan to mowil, wiem. Kazatem to sprawdzi¢ na policji. Nie ma
tam zadnego zgloszenia.

— Oczywiscie, ze nie ma. Niczego nie zglositem, bo Finks mnie o to popro-
sita. Ale prosze poczekac... Musi przeciez by¢ stara umowa wynajmu miesz-
kania.

— Rowniez to sprawdzili moi pracownicy. Ostatnim zapisanym w ksiedze
wieczystej wilaScicielem budynku przy Linienstralle byla spétka kapitatlowa
ze Szwajcarii. Pan kupit dom od tej firmy. Po sprzedazy spotka zostala roz-
wigzana. Pelnomocnik w Zurychu nie ma juz zadnych dokumentow.

— Senja Finks zawsze placita gotdwka, wkladata koperte do mojej skrzynki
na listy. Nie bylo tego duzo. Nigdy nie mowiliSmy o umowie.

Biegler wstat i podszedt do okna. Bylo mu zal Eschburga, ten cztowiek po-
trzebowatl pomocy.

— Musi pan zrozumiec: nigdy nie bylo zadnej Senji Finks, mieszkanie stato
puste. — Biegler zaczgl moéwi¢ powoli. — Rozmawialem przez telefon
z panska przyjaciétka Sofia, ona réwniez nigdy nie widziata tej kobiety.

Eschburg pokrecit glowa. Skulit sie.

— Bedzie mnie pan bronit dalej? — zapytat Eschburg.

— Nie moge zrzec sie pelnomocnictwa tuz przed rozprawq gidwng. Sad
przydzielilby mnie jako obronce z urzedu. Musi mi pan teraz opowiedziec
o panskiej siostrze. Mozemy przegrac proces, jesli prokuratura bedzie szyb-
sza od nas — oznajmit Biegler.

— Dobrze — odpart Eschburg po chwili. — Tak zrobie.

Po wizycie w areszcie Biegler pojechal taksowka do restauracji, w ktorej
zwykle jadat obiad. Prowadzili jg Libanczycy podajacy sie za Wiochow. Po-
mimo zakazu palenia w tylnej czeSci restauracji znajdowata sie sala z komin-
kiem, gdzie wolno bylo pali¢. Biegler siedzial tam sam, umowit sie z Sofia.

Zamowit spaghetti. Nastepnie zadzwonit do kancelarii i poprosit sekre-
tarke, zeby rozestata do agencji informacyjnych i gazet oSwiadczenie, ktére
napisal poprzedniego dnia. Wiedzial, ze o sprawie tortur bedzie sie niebawem
mowito wszedzie.

Samych wypadkow tortur, grozb i oszukiwania obwinionego jest, rzecz ja-
sna, wiecej niz spraw ich dotyczacych, ktére trafiajg przed sad, pomyslat. Za-



wsze s policjanci, ktorzy wierza, ze muszgq tak postgpi¢. Biegler byt
wdzieczny Landau za jej notatke. Bez tego papierka nie mogtby udowodnic
tortur, zaden sad nie uwierzy oskarzonemu, ktory zeznalby cos takiego.
Mimo to Biegler nie rozumial, dlaczego kobieta w ogole do tego dopuscita.

Kiedy Sofia weszla do restauracji, wstat i pomachat do niej z glebi pomiesz-
czenia. Wygladala tak, jak opisat ja Eschburg. Pozostali goscie odwracili sie
za niq.

Ona do tego nie pasuje, pomyslat.

Sofia zamowila tylko herbate. Rozmawiali o demonstracjach i budowach
oraz turystach w mieScie. Potem Biegler rzucit mozliwie spokojnie:

— Czy wiedziata pani, ze ta zaginiona kobieta jest przyrodniq siostra Esch-
burga?

— Co?! — Sofia prawie krzyknela.

— Zbadano DNA. Wyniki nie pozostawiaja zadnych watpliwosci — powie-
dzial.

— Nie wiedzialam nawet, Zze ma siostre — odparta Sofia. — Nie opowiadat
mi wiele o swojej rodzinie. — Dopiero teraz zdjeta ptaszcz i przewiesita go
przez oparcie krzesta. — Co to oznacza dla procesu? — zapytata.

— Zabojstwo wlasnej siostry rowniez jest zabronione — powiedziatl Biegler,
nie przerywajac jedzenia.

Sofia potrzasnela glowa. Biegler podnidst wzrok.

— Przepraszam — powiedziat. — Oznacza to, ze prokuratura prowadzi dalsze
Sledztwo. Beda starali sie ustali¢, kim jest ta kobieta. Albo byla.

— Prosze mi wierzy¢, Sebastian nie jest morderca.

— Tak mowia wszystkie przyjaciofki i wiekszos¢ zon — oznajmit Biegler.

— Czy widziat pan kiedys, jak on wita sie z ludzmi? Zawsze gdy wyciaga
reke, stara sie trzymac na dystans. Nie potrafi nikogo dotkng¢ — powiedziata
Sofia.

— No tak — odpart Biegler. Zastanawiatl sie, czy zamowic¢ drugi deser,
mimo Ze Elly tego zabraniala.

— Ja po prostu w to nie wierze — stwierdzita Sofia.

— Wiara to trudna kwestia. Miatem kiedys klienta, ktory przez szesc lat nie
byl w stanie opusci¢ wlasnego mieszkania. Bal sie ludzi, on tez nie potrafit
nikogo dotkngc¢. Ale poznat kobiete przez internet. Nawet miat z nig dziecko.



Potem stawal sie coraz bardziej zdziwaczaty. Nie mogt jes¢ czerwonych ani
zielonych rzeczy i uwazal, ze sledzi go przemyst perfumeryjny. Godzinami
rozmawial z ludZmi, ktorych nie bylo, i odzywiat sie jedynie ptatkami owsia-
nymi. OczywiScie jego przyjacidtka w koncu sie z nim rozstata. Byla milg
dziewczyng. Co tydzien go odwiedzala, robita mu zakupy i dbata, by sie nie
zapuscit. Potem popenita blad. Uznala, ze mezczyzna powinien w koncu zo-
baczy¢ ich wspolne dziecko. Udusit jg. Nastepnie umyt jej wiosy, pilnicz-
kiem opitowal paznokcie u rgk i nog oraz wyszczotkowat jej zeby. Nozem
kuchennym naciat jej skore trzydziesci cztery razy. W rany powkladat kar-
teczki. Na kazdej napisat to samo stowo, ,,kapsel”. Mezczyzna zostal zatrzy-
many na klatce schodowej, dziecko caly czas siedziatlo w kuchni obok matki
i krzyczato. Sasiedzi wezwali policje, poniewaz mezczyzna miatl krew na
rekach. Nie mogt sobie niczego przypomniec. Poza tym, ze dotknal poreczy.
To byto dla niego najgorsze: porecz. Powiedzial, ze byla taka brudna.

— Co miat oznaczac ten kapsel? — zapytata Sofia.

— Nie mam pojecia — odpowiedziat Biegler.

Sofia wpatrywatla sie w niego i znéw pokrecita glowa.

Biegler wzruszyl ramionami i opowiedziat to, czego dowiedziat sie od
Eschburga. Jego przyrodnia siostra rzekomo pochodzi z Austrii, ze wsi, do
ktorej ojciec mezczyzny jezdzil na polowania.

— Co pan teraz zrobi? — zapytata Sofia.

— A co mam zrobic? Musze oczywiscie pojecha¢ do Austrii, znow w te
cholerne goéry, nic innego mi nie pozostaje. Najwyrazniej jestem teraz kims
w rodzaju postanca Eschburga. Nie jest to szczegolnie zabawna rola, jesli
chce pani wiedzie¢ — dodat.

— Dlaczego Sebastian nie powiedziat panu, gdzie jest jego siostra?

— Powiedzial, ze zrozumiem wszystko na miejscu. Dziwna odpowiedz, nie
uwaza pani?

— Pasuje do niego — odparta Sofia.

— Nie cierpie niespodzianek. KiedyS w moje urodziny Elly...

— Powiedzial, czy ona jeszcze zyje? — spytata Sofia.

— Nie. — Sofia podobata mu sie, pomyslal, Ze jest mita. Chciat doda¢ co$
krzepigcego. — Jednak nie powiedzial tez, ze ja zabil. — Nie zabrzmialo to tak,
jak mial nadzieje, ze zabrzmi.

— Moge pojechac z panem? — zapytala. — Nie chce tu czekac, nie zniose
tego.



Biegler zastanowit sie, czy kobieta nie bedzie zbyt absorbujaca.

— Tak, jesli pani obieca, Ze nie bedzie mi wcigz wyjasniac¢, dlaczego on nie
jest morderca.

— Mimo to Sebastian tego nie zrobit — powiedziala Sofia. — Nie mogiby.
Znam go.

Biegler wzruszy} ramionami i poprosit o rachunek. Pozegnali sie na ulicy.
Przeszedt kilka krokéw, potem odwrdcit sie do Sofii i zawotat za nia:

— Prosze powiedzie¢, zna pani przypadkiem dobrego dendrologa?!

— Stlucham? — zapytata Sofia.

— Ach, juz niewazne.

Wsiadl do taksowki i pojechatl do domu.

Po potudniu Elly wrdcita z przychodni. Biegler stat w otwartym garazu. Nie
mial na sobie marynarki. Rekawy jego koszuli byly podwiniete.

— Co ty tam robisz? — zapytata Elly.

— Dlaczego wlasciwie mamy az tyle calowek? — spytal Biegler. Na czole
wystapity mu krople potu. — Dziewie¢ calowek, trzy milotki i ani jednych
obcegow. To przeciez kuriozalne.

W rekach trzymat dwa kartony.

— To az tak straszne? — odparta.

Na kamizelce miat plame oleju. Elly przesunela drewniang skrzynke ze
starymi szmatami i puszkami.

— Poczekaj — powiedziatl. Postawit kartony, z kieszeni spodni wyciggnat
duzq biala chusteczke i potozylt ja na tawce. Elly usiadta. Stal naprzeciw niej.
Czut sie jak maly chlopiec.

— Co sie z tobg dzieje? — zapytata. — Zawsze kiedy sprzatasz garaz, cosS ci
jest.

— Ja go po prostu nie rozumiem — powiedziat Biegler.

— Kogo?

— Eschburga, tego artysty. Nie rozumiem, co sie z nim dzieje.

Elly wyjela z drewnianej skrzynki puszke z zaschnietym lakierem.

— Pamietasz jeszcze, jak budowales samochodzik dla naszego syna? — za-
pytata.

— To bylo bardzo skomplikowane, przypominam sobie — odpowiedziat
Biegler.



— Na pudle napisano, ze dzieci od dwunastu lat same moga go zlozy¢ —
dodata Elly.

— Dalej jestem przekonany, ze to blad w druku — odpart Biegler. — To nie
byt najlepszy samochodzik. — Usiad} obok.

— Ale miat tadny kolor — odparta Elly.

Spojrzal na nig. Nawet w tamtej chwili, dwadzieScia osiem lat pdzniej,
wciaz nie rozumial, dlaczego wybrata wlasnie jego. Przeciez zajmowat sie tez
brudnymi sprawami. Przy niej wydawat sie sobie niezgrabny, ociezaly, nie-
zdarny.

— Wydaje mi sie, ze sie starzeje, Elly — powiedzial.

— Zawsze byles stary — odpowiedziata Elly. Odlozyla puszke i wytarla pal-
ce w rog chustki.

— Bylo przeciez lepiej, kiedy telefony stalty na biurku ze stuchawka na ka-
blu — oSwiadczyt Biegler.

— Co sie teraz stanie z tym Eschburgiem? — zapytala.

— Nie wiem. Zostal oskarzony o morderstwo. Przyznat sie do winy. Siedzi
w areszcie Sledczym, a prasa pisze o nim obrzydliwe artykuly. Ale wydaje
sie, ze to wszystko nie moze mu zaszkodzi¢. Policjanci méwia, Ze jest
chlodny. Nie wydaje mi sie, ze to takie proste. Jest w nim coS, co uchroni go
od wiezienia.

— Co masz na mysli?

— Pamietasz tego sgsiada w naszym pierwszym mieszkaniu? Ten starszy
cztowiek mieszkat sam. Raz go odwiedzilem. Siedzial w swojej malutkiej
kuchni ubrany w garnitur i krawat. Stot byt idealnie nakryty: obrus, srebrne
sztucce, kieliszek do wina, serwetka. Mial nawet zapiete spinki do man-
kietow. Co dzien siedzial tak w kuchni, chociaz nikt go nie widziat. Robit to,
bo nie chciat sie stoczyC. Ten starszy mezczyzna ze spinkami byt jak Esch-
burg. Otaczato go co$ nieuchwytnego.

— Ty tez tak oddziatujesz na innych ludzi — po chwili powiedziata Elly. —
Kiedy byteS mtodym adwokatem, wielu miato cie za snoba.

— Snoba?

— Troche wcigz nim jesteS. Na nasze pierwsze spotkanie poszliSmy wie-
czorem do teatru, chociaz teatru nie cierpisz i nie masz o nim pojecia.
Chciates mi tylko zaimponowac. W Srodku sztuki wyszeptates, ze Edyp byt
pierwszym detektywem w historii, ze prowadzit Sledztwo przeciwko sobie,
nie wiedzac o tym. Potem powiedzialesS, ze wszyscy tak robimy. Byles o tym



Swiecie przekonany. Moze to wilasnie to, tamta pewnos¢. Bardzo mnie
pociggala.

— Doprawdy? — Usmiechnat sie do niej. Wcigz wyglada jak dziewczyna,
pomyslat.

— Tylko niczego sobie nie wyobrazaj, Biegler — powiedziala.



Nastepnego ranka Biegler i Sofia polecieli pierwszym samolotem do Salzbur-
ga. Biegler narzekal na waskie siedzenia, ,nie jestem przeciez kurg”, powie-
dzial.

Kobieta siedzaca obok Bieglera zamdwila kietbase w sosie curry, kawatki
miesa plywaly w brazowej papce, w kwadrans ,,odSwiezona” przy stu
pie¢dziesieciu stopniach w piecyku konwekcyjnym. Stewardesa potozyla
reke na ramieniu Bieglera i zapytata, czy chce przekaske stodka, czy stona.
Biegler zaczal wymysla¢ kobiecie. Kierownik personelu poktadowego pod-
szed}l, powiedzial, Ze jest ,,ochmistrzem” na pokladzie. Biegler wyjasnit mu,
ze okreSlenie ,,ochmistrz” stosowane jest w marynarce handlowej i oznacza
,prowiantowego”, a przeciez o zadnym prowiancie nie moze by¢ w tym la-
tajagcym pudle mowy.

Sofia probowata go uspokoi¢. Biegler odparl, Zze to tamten mezczyzna
zaczat.

— Dlaczego wilaSciwie zostal pan adwokatem? — zapytala.

— Na muzyka bym sie nie nadawat — odpowiedziat Biegler.

— Niech sie pan nie wyglupia, to nie jest odpowied?z.

— To dhuga historia, nie chce pani zanudzac.

— Nie zanudza pan — powiedziala Sofia.

— Chociaz ostatecznie moze nie jest to wcale skomplikowane. Kiedys
w koncu zrozumiatem, ze cztowiek nalezy wylacznie do siebie. Nie do jakie-
gos$ boga, kosSciola, panstwa, jedynie do siebie samego. To jest jego wolnosc.
Ta wolnosc jest krucha, delikatna i tatwo jg naruszy¢. Jedynie prawo moze ja
chroni¢. Nie zabrzmiato to zbyt patetycznie?

— Troche — odparia Sofia.

— Mimo to wierze w to.

— A co bedzie pan robil, kiedy ta sprawa sie skonczy? — zapytata Sofia.

— Bedzie nastepny klient, rzecz jasna. Czemu pani o to pyta? — powiedziat
Biegler.

— Nie ma pan juz dos$¢? Nie przeszkadzajg panu ciggle ataki prasy?

— Obrona to nie jest konkurs popularnosci — powiedziat Biegler.



— Ale nie chcialby pan zajac¢ sie czyms innym? Na przyktad p6js¢ w poli-
tyke? Znani adwokaci tak czasami robia.

— W polityke?

— Tak, kwestie poruszajace caly Swiat...

— ...im bardziej poruszajgca caly Swiat kwestia, tym mniej mnie interesuje
— odpart Biegler.

W Salzburgu wynajeli samochdd i po ponad dwoch godzinach jazdy dotarli
do gorskiej wioski. Zatrzymali sie na placu przed gospoda Ztoty Jelen. Bie-
gler zadzwonit do drzwi. Kiedy nikt nie otwieral, obeszli budynek. Brama od
ogrodu bylta otwarta. Biegler zobaczyt siedzacego przed domem dziobatego
mezczyzne z siwym kilkudniowym zarostem. Chcial do niego pomachac, kie-
dy skoczyt na niego pies. Biegler nie mogt sie cofnac¢. Przewrocit sie, plot za-
mortyzowat upadek, ale ostre sztachety wpity sie Bieglerowi w plecy.

Dziobaty mezczyzna ryknat:

— Spokaj, Nicpon!

Pies zostawit Bieglera, spojrzal na niego i pomerdatl ogonem. Mezczyzna
podszedt. Biegler doprowadzat swoje ubranie do tadu.

— Grzeczny Nicpon, grzeczny — powiedziat mezczyzna. Pies potozyt sie na
ziemi.

— Nie uwazam, zeby Nicpon by} grzeczny — oznajmit Biegler. Bolaly go
plecy.

— Lubi pana — odpart mezczyzna — na ogot od razu gryzie. — Jak gdyby
oczekiwal komplementu dla Nicponia.

Sofia nachylita sie do psa i poglaskata go.

— Co to za rasa? — zapytata. — Jest tadny.

— Ladny? Uwaza pani, ze jest tadny? To potwor — oSwiadczyt Biegler.

— Bernenski pies pasterski — odpowiedzial mezczyzna. — Najlepszy pies do
zycia w gorach.

— Szukamy gospodyni — powiedzial Biegler. Jeszcze mial psig sierS¢ na
twarzy.

— Jest w gospodzie.

— DzwoniliSmy — powiedziata Sofia.

— Dzwonek jest zepsuty — powiedziat mezczyzna. — Kim panstwo sg?

— Biegler, adwokat z Berlina. I mam alergie na psiq siersc.



— Co z tego! — odpowiedzial mezczyzna. Przygladat sie Bieglerowi Smiato
i wyszczerzyt zeby w usmiechu. Biegler odwzajemnit uSmiech. Stali tak
przez jakis czas. W koncu mezczyzna odpuscit.

— Niech panstwo poczekajg. — Skierowat sie do tylnych drzwi gospody.
Powloczyt nogami, kiedy szedt.

Sofia pomogla Bieglerowi usuna¢ siers¢ z ubrania. Pies opierat sie o noge
Bieglera, merdal ogonem.

— Caly czas mi sie przyglada — zauwazy? Biegler.

— Po prostu pana lubi — powiedziata Sofia.

— Ma za duzo sierSci — odpart.

Kilka minut pdzniej dziobaty mezczyzna wyszedt i gestem zaprosit ich do
srodka. Weszli do sali przez kuchnie. Stoly wykonane byly z jasnego debu,
Sciany pokrywala drewniana boazeria. Pachniato Swiezo upieczonym chle-
bem i pasta do podtogi. Podeszta do nich kobieta, byta lekko po czterdziestce
i miala jasnoniebieskie oczy.

— Kim panstwo sa? — zapytala.

— Biegler, jestem adwokatem — odpowiedziat Biegler.

— Tak?

— JesteSmy tu w zwigzku z Sebastianem von Eschburgiem.

Kobieta odwrocita sie, spojrzala na mezczyzne, ktory nadal stal przy
drzwiach, i uniosta podbrodek. Mezczyzna, powtdczac nogami, ruszyt do
drzwi. Odczekala, az zniknie.

— Prosze usiaS¢. — Wskazata im miejsce przy stole. Sama wciaz stata.

— Czy byt tu juz ktos z policji? — zapytat Biegler.

— Czemu z policji? — spytata kobieta.

— Albo z prasy?

— Nie, tez nie. Na litoS¢ boska, o co chodzi? Czytalam o aresztowaniu Se-
bastiana, ale co to ma ze mng wspolnego?

— Przepraszam — powiedziat Biegler. — Czy mogibym dostac wody?

— Tak, oczywiscie. — Kobieta spojrzata na Sofie. — Czy pani sie czego$ na-
pije?

— Ja tez poprosze wode — odpowiedziala Sofia.

Kobieta poszia za bar i wrocita z butelkq i trzema szklankami. Napehita je
wodaq i usiadia.



— A wiec co sie stalo? — zapytala.

— Przykro mi, ale musze o to zapytaC — zaczal Biegler. — Ojciec Sebastiana
jest tez ojcem pani corki, tak? — Przygladat sie jej. Jej gorna warga lekko
drgata.

— Skad pan o tym wie? — zapytata.

Biegler czekal. Wyobrazil sobie zycie kobiety w wiosce. Bycie samotng
matkg z pewnoscig nie bylo tatwe. Obok piekarnika wisiatl drewniany krzyz.
Bogow wymysliliSmy sobie z powodu samotnosci, pomyslal, i tak na prozno.

— Tak, zgadza sie — odpowiedziala kobieta po dluzszym milczeniu. I nie-
spodziewanie zaczela opowiadac. Powiedziala, jak poznala ojca Sebastiana.
To bylo ponad dwadzieScia lat temu, ona miata wtedy dziewietnascie lat. Jej
ojciec, wlasciciel gospody we wsi, kupitl drogi samochod, kabriolet. Ojciec
Sebastiana pozyczy} to auto, a ona miala pojecha¢ z nim. Powiedziala, ze
otworzyt dach, mimo ze byla juz jesien.

— Jechat strasznie szybko — mowita — Smiat sie i zachowywal bardzo nie-
powaznie. Mial niezwykle szczupte rece i miekkie wlosy, prawie jak dziew-
czyna. PojechaliSmy nad jezioro. StuchaliSmy radia i patrzyliSmy na wode.

— A potem przestali panstwo na nig spogladac¢ — powiedziatl Biegler.

Przytaknela. Byla w nim bardzo zakochana, tak powiedziata. Cztery lata
pozniej zaszla w cigze. Nie planowala tego, stato sie to tak po prostu. Widy-
wali sie tylko wtedy, gdy przyjezdzal na polowanie. Nie chciat jej stracic,
stwierdzila, ale nie potrafit zostawi¢ swojej rodziny.

— Jak to mezczyzni — dodata. — Kiedy moj brzuch zrobit sie wiekszy
i wszyscy juz wiedzieli, mowit tylko o tym, nie mial pojecia, co zrobic.
Plakal i deliberowal, a potem znéw ptakal. Catkiem sie pogubit.

Potem zaczat pi¢. Wodke, tu na dole, w gospodzie, mocne trunki. Kobieta
powiedziala, ze zna pijakow i wie, Ze nie mozna im pomac.

— To byto dla mnie okropne, ale mysle, ze dla niego byto to jeszcze gorsze.
Moj ojciec przyjal wszystko ze spokojem, powiedzial, ze jakos wychowamy
dziecko — ciggneta. — W koncu nie chodzitam juz na gére do domku mysliw-
skiego, wydawalo mi sie, ze tak bedzie lepiej, ze inaczej on calkiem sie
zalamie. Teraz mysle czasem, ze Zle zrobilam. Kiedy na Swiat przyszta moja
corka, bylam sama.

Kobieta popijata wode ze szklanki. Przestata mowic tak nagle, jak zaczela.
Jej gorna warga zndw drzala. Biegler wyjat z kieszeni cygaretki.

— Moge? — zapytat.



Przesunela po stole popielniczke. Biegler zapalit. Sofia chciata co$ powie-
dzie¢, ale Biegler potrzasnat glowa. Kobieta wbila wzrok w podloge,
a pozniej obserwowata go, jak pali.

— Potem dowiedzialam sie, ze sie zabil — powiedziala w koncu. —
Ustyszatam o tym juz po pogrzebie, bo przeciez nikt u niego w domu o mnie
nie wiedzial. Ludzie mowili, ze odstrzelit sobie glowe. Nigdy nie zobaczyt
swojej corki.

Ta rozmowa nie moze sie teraz skonczy¢, pomyslat Biegler.

— Przeciez wcigz widziala pani w telewizji zdjecie swojej corki. Dlaczego
nie zglosila sie pani na policje?

— Jakie zdjecie? — zapytala kobieta.

Biegler wyjat z akt fotografie, ktora zrobit Eschburg.

Kobieta wziela ja.

— Tak, widzialam ja. Ale kto to jest?

Sofia i Biegler zbaranieli. Ona nie klamie, pomyslal. Byl na siebie
wsciekty. Cos przeoczyt.

— Myslatem, ze to pani corka — powiedziat.

Pokrecita glowa.

— Nigdy nie widzialam tej dziewczyny. — Znow spojrzata na zdjecie. —
Usta ma podobne jak moja corka, ale to wszystko.

Ma podobne usta, pomyslal Biegler, moze jest jeszcze jedna nieslubna
corka?

— Sebastianowi zarzuca sie, Ze jg zabit — powiedziata Sofia.

— Nie, Sebastian nie méglby nikomu zrobi¢ krzywdy — odparta kobieta.

— Zna go pani? — zapytata Sofia.

— Byt tu kilka razy. Odziedziczyt po ojcu domek mysliwski. Jego matka
chciata go sprzedac, ale ojciec jeszcze za zycia zapisal domek synowi.

— Byl tu z pani corka? — zapytal Biegler.

Odlozyt cygaretke do popielniczki i pozwolil, by sie dopalita. Rzadko tak
robit.

Kobieta przytaknela.

— Niech panstwo zaczekaja — powiedziala i wyszta z sali. Wrocita po
dwoch minutach. W rekach trzymata kartonowe pudetko. Usiadla przy stole
i otworzyla je. Sofia wyjela ze Srodka papiery. Byly tam zdjecia z wystaw
Eschburga, wycinki z gazet, wywiady, recenzje jego prac.

— Pudelko nalezy do mojej corki — wyjasnita kobieta. — Zebrata wszystko



0 Sebastianie, zanim pierwszy raz go zobaczyla. Jest kim$ najwazniejszym
W jej zyciu. Ztoscila sie na swojego ojca, chociaz nigdy go nie widziata. Ilez
razy wsciekala sie, krzyczata i przeklinata nas tu wszystkich. Rozumiem ja.
Przeciez trudno jest dorasta¢ w tej wiosce bez ojca, trudno to zrozumiec, nie
bedac stad. Od zawsze chciala sie wyrwac.

— A potem? — zapytat Biegler.

— Spotkata Sebastiana tuz po swoich szesnastych urodzinach. Nie moglam
jej od tego pomystu odwiesc. Pojechala na otwarcie jego wystawy w Rzymie.
Potem dwa razy byli tu we dwoje — ciggneta kobieta. — Dobrze sie rozumieli,
sq do siebie bardzo podobni. Zanim odeszla, powiedziala, ze od tej pory
bedzie czescig jego sztuki.

— Odeszta? Ma pani na mysli: umarta? — zapytata Sofia. Biegler kiwnat
glowa.

— Co tez panstwu przyszto do glowy! Kobieta spojrzata na nich z wyrzu-
tem. — Nie, wyjechata do Szkocji. Sebastian opltaca jej pobyt w internacie, na-
zywa sie Gordonstoun. Chce pozniej studiowac historie sztuki — dodata.

— Co? — Biegler i Sofia powiedzieli to rownoczes$nie.

— Kiedy rozmawiala z niq pani ostatni raz? — zapytat Biegler.

— Wczoraj — odpowiedziata kobieta.

— Wiec ona zyje? — spytata Sofia.

— Oczywiscie, ze zyje. — Kobieta siedziala wyprostowana przy stole i wpa-
trywala sie w Sofie i Bieglera. — Czy coS$ jej sie statlo? Zadaja panstwo takie
dziwaczne pytania.

— Nie — odpart Biegler. — Nic jej sie nie stalo.

— Prosze mi powiedziec¢, czy moga mi panstwo wyjasni¢, o co miato cho-
dzic¢ z tg calg sztuka? Moja corka nie chce mi powiedzieC — spytata kobieta.

— Nie mam pojecia — odpart Biegler. Uniost ramiona i wstat. — Przykro mi,
ze musieliSmy zadac te wszystkie pytania — powiedziat.

Wyszed!t do ogrodu.



Biegler i Sofia przenocowali w dwéch jedynych pokojach goscinnych w go-
spodzie. Biegler Zle spal. Dwa razy budzit sie, nie wiedzac, gdzie jest. Wstat
o piagtej. Chcial co$ poczyta¢, ale jedynag ksigzka byla Biblia w szufladzie
szafki nocnej.

Ubrat sie i poszedt na rynek. Wilozyt jedynie cienki plaszcz. Wszedzie
unosita sie mgta, prawie nic nie widzial. Doszed} na koniec wsi i zawrdcit,
ale nie mogt znalez¢ Zlotego Jelenia. Wszystkie domy wydawaly sie iden-
tyczne. Chciat zapali¢ cygaretke, ale zapalniczka nie dziatata. Ustyszat trak-
tor, dopiero w ostatniej chwili wiaczyly sie jego reflektory. Biegler musiat
odskoczy¢ na bok. Rolnik przeklat i puknagt sie w czolo. Potem Biegler
ustyszal placz bitego dziecka. Pobiegl w kierunku, skad dobiegat szloch, po-
tknagt sie o prog jakich§ drzwi, zachwial i solidnie uderzyl ramieniem
o Sciane. To byt kot. Siedzial na parapecie i prychal na niego. Biegler zaklat.
Na czoto wystapit mu zimny pot, bolato go ramie.

W koncu znalazt wejscie do gospody. W srodku wcigz bylo ciemno. Do
siodmej siedzial na t6zku w plaszczu, nie wiedzac, co ma zrobi¢. Wtedy
ustyszal na korytarzu Sofie.

Wypili kawe w gospodzie. Biegler powiedzial gospodyni, ze chcieliby jesz-
cze zajrzeC do domku mysliwskiego Eschburgow. Klucz lezal kiedys pod ka-
mieniem na schodach, tak powiedziata kobieta, od narodzin corki tam nie
byla. Biegler chciat zaptacic, ale gospodyni odmowita.

Sofia i Biegler pojechali autem waska droga prowadzaca w gore do domku
mysliwskiego.

— Kim jest ta zaginiona dziewczyna na zdjeciu? — zapytat Biegler. — Kto
zadzwonit na policje?

— Ojciec Sebastiana musiatl mieC jeszcze jedno dziecko — powiedziala So-
fia.

— Naprawde pani tak sadzi?



— Nie — odparta Sofia.

— Ja rowniez — powiedzial Biegler. — Nie posunelisSmy sie ani o krok.

— A jesli powota pan na Swiadkow matke i corke?

— Wtedy trzeba by zbadac krew. Jesli DNA byloby zgodne z tym ze
sladow krwi, ktorg znaleziono w toku postepowania, oznaczatoby to uniewin-
nienie, cho¢ wszystko inne jest bardzo niejasne.

— A jesli nie? — zapytata Sofia.

— Wtedy znow stoimy przed problemem. W ostateczno$ci powotam na
sSwiadkow je obie, zrobie tak. Jednak nie podoba mi sie to. Przed sagdem nie
stawia sie pytan, na ktore nie zna sie odpowiedzi — odpart Biegler.

Zaczeto padac. Pod kamieniem lezagcym na stopniu przy wejsciu znalezli
klucz. Drzwi zacinaly sie. W domku prad byt wylaczony, okiennice za-
mkniete. Biegler wpadl na stojace przy drzwiach krzesto. Znalazt skobel
i otworzyt okiennice. Skobel byl zardzewialy i Biegler zacigl sie w reke.
Owinagt skaleczenie chusteczka higieniczng. Przeszli kolejno przez wszystkie
pomieszczenia i otworzyli wszystkie okiennice.

— To okropne — powiedziata Sofia.

Ojciec Eschburga rysowat je na Scianach, byly ich dziesiatki tysiecy, cale
wnetrze domu bylo nimi zamalowane. Na kazdej Scianie, na suficie, krzeSle,
stole i szafie narysowane byly krzyze, malutkie, czarne, dwie waskie kreski
weglem. Musialo to zabrac wiele tygodni.

Kiedy wszystko obejrzeli, wyszli na zewnatrz. Usiedli na drewnianej
tawce pod okapem. Diugo stuchali, jak deszcz uderza o dach.

— Przypomina mi to Goye, panie Biegler. On robit to samo. Na Scianach
swojej rezydencji malowal wilasne koszmary, czarne obrazy, olbrzymow
pozerajacych ludzi i odgryzajacych im glowy. ByC moze to najlepsze, co na-
malowat.

Usta Sofii byly sine. Biegler zdjat ptaszcz i okry} nim jej ramiona.

— Wiadomo dlaczego? — zapytal.

— Goya oglucht i catkowicie zamknat sie w sobie. Mysle, ze ta jego samot-
nos¢ spowodowana byta utomnoscia.

Biegler przytaknat.

— Ciesze sie, ze przyjechala pani ze mna.

Zapalit cygaretke, nie czut jej smaku.



— Wie pani, ze wiekszo$¢ samobdjcow, jesli ma takg mozliwosc, strzela
sobie w glowe? Nie w serce, w glowe. To z przerazenia powodowanego sobg
samym. Nie jesteSmy w stanie znieS¢ wlasnej winy. Potrafimy wybaczyc¢
kazdemu, naszym wrogom, zdrajcom, ludziom, ktorzy nas oszukali. Tylko
nam samym sie nie udaje, nie potrafimy wybaczy¢ sobie. Tak ponosimy
porazke, przez siebie samych.

— Przeciez ta kobieta go kochata — odrzekta po chwili Sofia.

— Nie uratowato go to — odpart Biegler. Rozprostowal nogi. Na spodniach
wcigz miat slady psich tap.

— Ludzie sie zmieniajg — powiedziata Sofia.

— Ach, co tez pani méwi, takie rzeczy pokazuje w swoich filmach James
Stewart. Nie, ludzie sie nie zmieniajg, tak jest tylko w ksigzkach. Stoimy
obok siebie, prawie sie nie dotykamy. Nie ma zadnego rozwoju. Przezywamy
cos, moze sie uda, a na 0got sie nie udaje. Stajemy sie tylko lepsi w odgrywa-
niu rol. Uczymy sie ukrywac to, kim naprawde jesteSmy — odpowiedzial Bie-
gler.

Sofia okryla sie szczelnie ptaszczem Bieglera.

— Moze Sebastian znatl historie swego ojca i historie czarnych obrazow
Goi. Moze dlatego zrobit zdjecie Mezczyzn Mai — odparla.

— By¢ moze. Kiedy wilaSciwie rozstali sie panstwo? — zapytat Biegler.

— Krotko po tym, jak ja poznat. Nie wiedzialam, ze to jego siostra. Powie-
dzial, Ze musi by¢ sam. Zadzwonit do mnie do Paryza dopiero na dzien przed
aresztowaniem, jedenascie miesiecy po rozstaniu, jedenascie miesiecy, pod-
czas ktorych o malo nie zwariowatam. Powiedzial, ze mnie potrzebuje. Od
razu przyjechalam do Berlina, ale on siedzial juz w wiezieniu. Od tej pory
odwiedzam go co dwa tygodnie w areszcie. Nie rozmawialiSmy o tej sprawie,
on tego nie chcial. — Polozyla dlon na ramieniu Bieglera. — Tak bardzo za
nim tesknie. Zdaje mi sie, jakby ktoS zaciggnat zastony i wylaczyt swiatlo.
Jaki to wszystko ma sens?

— Wiekszos¢ pytan pozostaje bez odpowiedzi. — Biegler spojrzal na zega-
rek. — Jest pani zmeczona. Prosze potozy¢ sie w samochodzie, tam jest cieplej
— powiedziat.

Wrocit do domku, zamknat okiennice i drzwi. Spogladajac w dot, zobaczyt
niewyraznie zarysowujacy sie w oddali dach gospody.



Rozprawa gléwna miata rozpocza¢ sie o godzinie dziewiatej. Przed sadem, na
korytarzach i przed sala obrad stali dziennikarze z kamerami. Biegler nigdy
jeszcze nie widziat tylu reporterow podczas procesu. Poprzedniego wieczoru
dwa najwieksze programy informacyjne wspomnialy o rozprawie. Widziat
prokurator Landau otoczong przez mikrofony, ale w tym tloku nie styszal, co
mowi. Przed rozprawa udzielit wywiadéw dotyczacych tortur prawie calej
prasie, wzigl nawet udziat w talk-show, mimo ze czut do tego wstret. Kiedy
wchodzit na sale, przewodniczacy oparty o lawe sedziowska rozmawiat
z protokolantka. Skinagt w kierunku Bieglera.

— To bedzie ciezki dzien — powiedzial przewodniczacy.

Biegler wzruszyt ramionami.

— Szopka — odpart.

Kilka minut po tym jak Biegler usiadl, otworzyty sie boczne drzwi, wpusz-
czone w drewniang boazerie, i dwoch funkcjonariuszy wprowadzito na sale
Eschburga. Mezczyzna usiadl obok Bieglera, sprawial wrazenie opanowane-
go.

Minelo prawie trzydzieSci minut, zanim dziennikarze i publicznos¢ zajeli
miejsca na sali. Straznicy wielokrotnie prosili o cisze. Kiedy sedziowie i taw-
nicy weszli, wszyscy, strony postepowania i publicznos¢, powstali z miejsc.

— Otwieram czternaste posiedzenie Wielkiej Izby Karnej — powiedziat
przewodniczacy sktadu sedziowskiego. — Prosze usigsc.

Przewodniczacy stwierdzil obecno$¢ stron postepowania. Nastepnie zapy-
tal Eschburga o jego imie i nazwisko, date urodzenia i obecny adres zamiesz-
kania.

— Jesli nie ma zadnych wnioskow, prosze przedstawicielke prokuratury
o odczytanie aktu oskarzenia — oznajmit przewodniczacy.

Akt oskarzenia byl krétki, jak w trakcie prawie kazdego procesu
z udziatem sedziow przysieglych. Eschburg miat porwac i zabi¢ swoja przy-
rodnig siostre. Jej ciala nie odnaleziono. W obliczu wyjatkowych okolicz-
nosci nie mozna zidentyfikowac sladéw zbrodni.

Pod toga prokurator Landau miata na sobie biala koszule i apaszke tego sa-



mego koloru. Przystojna kobieta, pomyslat Biegler. I od razu zeztoscita go ta
niestosowna mysl.

Przewodniczacy wyjasnil, ze izba skierowata akt oskarzenia na rozprawe
glowna. Potem zwrocit sie do Eschburga. Pouczyt go o prawie do milczenia.
Do tej pory wszystko przebiegalo rutynowo, toczace sie postepowanie
wygladato jak kazde inne.

— Mamy wiec teraz niespotykang sytuacje — powiedziat przewodniczacy. —
Oskarzony ma z zasady prawo, by od razu ustosunkowac sie do aktu
oskarzenia. W tym postepowaniu jednak wyjasni¢ nalezy, czy przed przyzna-
niem sie jeden z funkcjonariuszy policji nie zagrozit Eschburgowi torturami.
Jesli okaze sie to prawda, jego przyznanie sie nie bedzie mogto zosta¢ wyko-
rzystane. Oskarzony moglby znow zadecydowac, jak postapi¢, mogiby mil-
czec albo zlozy¢ wyjasnienia. Dlatego izba zdecydowala, by przed ewentual-
nymi zeznaniami oskarzonego wystuchac policjanta. Czy strony postepowa-
nia zgadzajg sie na to, czy jest jakis sprzeciw?

Biegler i Landau przytakneli. Na informacje o torturach wsrod publicz-
nosci zapanowal niepokoj. Dziennikarze mieli na kolanach notatniki i robili
zapiski.

Policjant, ktory przestuchiwal Eschburga, ubrany byt w garnitur i krawat.
Przewodniczacy zadat pytania: ile ma lat, gdzie mieszka, czy jest spokrew-
niony z oskarzonym. Funkcjonariusz udzielat szybkich i rutynowych odpo-
wiedzi. Byl przyzwyczajony do zeznawania przed sadem. Przewodniczacy
sktadu sedziowskiego pouczyt policjanta, ze musi mowic prawde. Mezczyzna
skingt glowa.

— Podam teraz do wiadomosci treS¢ notatki prokurator Landau, znajduje
sie ona na sto pigtej stronie czwartego tomu akt. — Przewodniczacy odczekat,
az protokolantka to zapisze. Nastepnie powiedzial: — Zgodnie z tg notatka
mial pan podczas przestuchania grozi¢ oskarzonemu. Rzekomo powiedziat
pan, ze jest on Swinig i gwalcicielem. Pono¢ grozit mu pan torturami. Na sku-
tek tego oskarzony miat przyznac sie do winy. Podobno powiedzial, ze zabit
te mtoda kobiete i pozbyt sie jej ciala. Przyznanie sie miato nie by¢ komplet-
ne, poniewaz prokurator rzekomo przerwala przestuchanie. Tyle znajduje sie
w notatce.

Przewodniczacy pochylit sie lekko do przodu i spojrzat na policjanta.



— Prosze Swiadka, chciatbym sie od swiadka dowiedzie¢, jak przebieglo to
przestuchanie. Zanim Swiadek odpowie, musze jednak zwrdci¢ uwage, ze
wolno swiadkowi odmowi¢ odpowiedzi na pytania, jesli odpowiadajac na
nie, moglby Swiadek naraziC sie na odpowiedzialnos¢ karng. Wtedy moze
Sswiadek zachowac milczenie. Jednak jesli swiadek co$ powie, musi to byc¢
zgodne z prawda.

Przewodniczacy odwrocit sie do protokolantki i podyktowat:

— Pouczony zgodnie z piecdziesigtym pigtym paragrafem kodeksu
postepowania karnego. — Nastepnie znow zwrocit sie do policjanta: — Ja
rowniez jestem zdania, ze moze pan nawet nie odpowiada¢ na zadne pytanie
dotyczace przestuchania. Moze pan narazic¢ sie na zarzut wymuszenia, uszko-
dzenia ciatla badz innych przestepstw. Dlatego tez nie musi pan nawet mowic,
ze przestuchiwat pan oskarzonego.

— Chroni pana prawo — powiedziat gtosno Biegler.

— Panie obronco, prosze przestaC — powiedzial przewodniczacy. Znow
zwrocit sie do policjanta: — Pani prokurator Landau poinformowata sad, ze
wszczeto przeciw panu dochodzenie. Moze pan wybrac sobie adwokata jako
doradce prawnego swiadka. Czy to wszystko jest dla pana zrozumiate?

Policjant przytaknat.

— A zatem jak chce pan postgpic? — zapytat przewodniczacy.

— Nie bede zeznawal — odpowiedzial policjant. Jego glos byt stanowczy.

Prokurator Landau podniosta wzrok znad akt.

Oczywiscie zasiegnat porady, pomyslal Biegler. W takiej sytuacji byty tyl-
ko dwie strategie: zaprzeczy¢ albo milczec¢. Zaprzeczac juz sie nie dato.

— Nie mam wiec do Swiadka zadnych pytan — powiedziat przewodniczacy.
— Czy ktoras ze stron ma do Swiadka pytania, czy moze on zosta¢ zwolniony?

Prokurator Landau pokrecita przeczaco glowa.

— Ja mam kilka pytan do swiadka — powiedzial Biegler. Wsrod publicz-
nosci znow zapanowat niepokoj.

— Prosze o cisze — powiedzial przewodniczacy. Sedzia lekko zniecierpli-
wiony zwrdcit sie do Bieglera z przekasem: — OczywisScie, panie obronco, in-
aczej sobie tego nie wyobrazam. A zatem prosze.

Biegler nie wspomniat o zarzucie. Przejat pelnomocnictwo, by wyjasnic te
jedna tylko sprawe. Musiat sprobowac.

— Od jak dawna jest pan funkcjonariuszem policji? — zapytat.

— Od trzydziestu szesciu lat — odpowiedziat policjant.



— Jak dhugo pracuje pan w wydziale zabdjstw?

— Dwanascie lat.

— W ilu sprawach o zabdjstwo prowadzit pan dotad Sledztwo? — Biegler
zetknat sie z tym funkcjonariuszem jako swiadkiem w wielu procesach. Od-
powiedzZ znat.

— Nie wiem, byto ich bardzo duzo — odpar} policjant.

— Ile razy przez caly ten czas, od kiedy jest pan policjantem, a wiec
w ciggu trzydziestu szeSciu lat, prowadzono przeciw panu postepowanie
przygotowawcze?

— Jeszcze nigdy.

— Wiec nie prowadzono przeciw panu zadnych postepowan w zwigzku
z grozbami, wymuszeniem, uszkodzeniem ciala lub innym czynem karal-
nym?

— To jest pierwszy raz. — Policjant spojrzal szybko na Landau. Nie zare-
agowala.

— Mozna wiec powiedzie¢, ze jest pan bardzo doSwiadczonym policjantem,
ktory zna prawo i jeszcze nigdy nie wszedt z nim w konflikt.

— Mozna tak powiedziecC.

— Krétko przed rozprawa gltowng udzielit pan wywiadu jednemu z tablo-
idow. Prosze o chwile. — Biegler kartkowal akta lezagce na stole. — Mam go
tutaj. — Podniost w gore strone z gazety.

— Nie znam tego wywiadu — powiedziata Landau.

— Prosze wiec go sobie zdoby¢ — odpar} Biegler — i wiecej mi nie przery-
wac. — Zwrocit sie ponownie do policjanta: — W tym wywiadzie mial pan po-
wiedzie¢, cytuje: ,,Prosze sobie wyobrazic, ze terrorysta ukryt w Berlinie
bombe atomowa. Ma ona wybuchnac¢ za godzine. ZlapaliSmy terroryste, ale
nie wiemy, gdzie jest bomba. Musze wiec w tej chwili zadecydowac. Mam
go torturowac i uratowac cztery miliony ludzi? Czy siedzie¢ z zalozonymi
rekami, nic nie robic?”. Czy to prawda, ze tak pan powiedziat?

— Nie chce nic méwic na ten temat.

— Dlaczego? Bo moglby pan sam sie obcigzy¢? — zapytal Biegler.

— Swiadkowi wolno odméwi¢ odpowiedzi na to pytanie — odparta Landau.

— Doprawdy? — spytal Biegler i wcigz przygladat sie policjantowi. — Czy
rzeczywiscie nie chce pan potwierdzic tego, co powiedzial pan gazecie o mi-
lionowym naktadzie? Ze strachu przed odpowiedzialnoscig karng? Tak jak
przestepcy, ktorych pan Sciga?



— Panie przewodniczacy, wnosze o odebranie glosu obroncy. To dreczenie
Swiadka — oznajmita Landau.

— Swiadek jest na tyle do$wiadczony, by samemu podja¢ decyzje — odpart
przewodniczacy. — Pouczylem go. Wie, ze nie musi odpowiadac.

Biegler wcigz patrzyt na policjanta. Funkcjonariusz odwrdcit sie na krzesle
w jego strone. Nareszcie, pierwszy krok, pomyslat Biegler.

— Raz jeszcze: czy nie chce pan skomentowac tego wywiadu? Nie chodzi
tu o przestuchanie Swiadka. Jedynie o panskie nastawienie.

Policjant rozpigl dwa guziki marynarki.

— Dobrze — powiedzial. GlosSno wypuscit powietrze. — Wyciagnatbym
z terrorystow to zeznanie. Réwniez za pomoca tortur, jesli nie daloby sie ina-
czej. Moim zadaniem jest ochrona obywateli. Tego sie trzymam.

Kto$ z publicznosci zaczat bi¢ brawo. Przewodniczacy spojrzat na niego.

— Jesli to sie powtorzy, kaze usungC pana z sali — oSwiadczyt.

— I co zrobilby pan — ciagnat Biegler — jesli mimo to zatrzymany nic by nie
powiedzial? Jest przeciez terrorysta, zostal wyszkolony tak, by przetrzymac
tortury. WySmiewa pana. Wie pan teraz jednak, ze mezczyzna ma czternasto-
letnig corke. Jest pan pewien, ze zacznie mowic, jesli bedzie pan torturowat
corke na jego oczach. Czy to tez by pan zrobit?

— Nie, nie zrobitbym tego. Corka jest niewinna.

— Niewinni sg tez ludzie w tym mieScie — powiedzial Biegler. — Mogiby
pan uratowac cztery miliony niewinnych istnien. Troche tortur w zamian za
uratowanie catego Berlina. To przeciez uczciwe stawianie sprawy.

—Ja...

— Mysli pan wiec: dziewczynka nic nie poradzi, Zze ma takiego ojca. Jest
niewinna, nie wolno mi jej torturowac.

— Zgadza sie — odpart policjant.

— Wiec nigdy nie wolno torturowac niewinnych?

— Owszem.

— Ale co jest z tym panskim terrorysta? Skad pan wie, ze to on jest winien?
Tak po prostu? Na podstawie poszlak? A moze panskiego przeczucia? — za-
pytat Biegler.

— To byt tylko przyktad — odpowiedziat policjant.

— Przyklad dla studentéw pierwszego roku prawa. Ja jednak pytam pana
jako doswiadczonego funkcjonariusza policji. Sadzi pan, Ze terrorysta przyj-
dzie na posterunek policji i powie: ,,Witam, jak sie macie? Tak w ogole to



ukrytem w Berlinie mala bombe atomowa, za godzine eksploduje, ale nie po-
wiem wam gdzie”.

— Nonsens — odpart policjant. — W podanym przeze mnie przyktadzie ter-
roryste obserwowalibysmy miesigcami. Wiedzielibysmy, zZe jest terrorysta, ze
jest winny.

— Uznanie winnym na podstawie obserwacji, rozumiem. A skad wie pan,
ze ukryt bombe? Czy i to pan zaobserwowal? A jesli tak, to dlaczego wtedy
pan go nie zatrzymal? Czemu nie sprawdzaliScie polaczen z jego telefonu?
Dlaczego nie zna pan jego informatorow? Dlaczego nie zrobiliScie uzytku
z jego laptopa? Inaczej mowiac: czy nie jest zawsze tak, ze ma sie o wiele
wiecej niz tylko te suchq informacje: terrorysta ukryt tykajaca bombe? — za-
pytat Biegler.

— Ten przyktad miat tylko uSwiadomic, w jak szczegblnej sytuacji mozemy
sie znalez¢ — odpart policjant. — Chciatem przez to powiedzie¢, ze konieczne
bedzie siegniecie po bardziej radykalne srodki.

— Ale przyznalby pan, ze w rzeczywistosci nie ma takiej sytuacji.

— Jak juz powiedziatem, to jedynie przyktad — powiedziat policjant.

— W porzadku. Jesli dobrze rozumiem, torturowatby pan terroryste, by do-
wiedziec sie od niego prawdy.

— Zeby m6c rozbroi¢ bombe — dodat policjant.

— Czy uwaza pan, ze wszystkie czarownice spaly z diablem? — zapytal Bie-
gler.

— Co prosze?

— Chodzi mi o to, czy jest pan Swiadomy, ze tortury zniesiono rowniez dla-
tego, gdyz wiezniowie im poddani przyznajq sie do wszystkiego? Nie mowia
prawdy, tylko to, co oprawca chce ustyszeC. Za czasow inkwizycji wszystkie
czarownice oddawaly sie diabtu, tak w kazdym razie twierdzity, kiedy wy-
starczajgco dtugo znecano sie nad nimi. Nawet papiez w koncu zrozumial, ze
to nie ma sensu. W panskim przykladzie tykajacej bomby nie moze pan na-
wet przeciez w pore sprawdzic, czy terrorysta mowi prawde.

— By¢ moze. Ale zapewne bede mogt znalez¢ bombe i jg rozbroi¢ — odpart
policjant.

— Wiec torturuje pan, poniewaz to ,,zapewne” pomoze?

— Ja... ja musze to zrobic, zeby ratowac ludzi.

— Rozumiem — powiedzial Biegler.

— W moim przyktadzie wiemy przeciez, ze ukryl bombe — odparl policjant.



— To jest wilasnie wspaniate w panskim przykladzie. Pan wie wszystko.
Réwniez to, Zze osoba poddana torturom powie prawde... Powiedziat pan, ze
jako doswiadczonemu policjantowi znane jest panu prawo.

— Tak.

— Rowniez nasza konstytucja?

— Oczywiscie — oznajmit policjant.

— Wie pan zatem, ze kazdego, rowniez porywacza, ta konstytucja chroni.
Czy jest pan Swiadomy, ze torturami narusza godnosc¢ cztowieka?

— A co z godnoscig ofiary? — zapytal policjant.

— Wydaje mi sie, Ze rozumiem, co ma pan na mysli — powiedziat Biegler. —
Podejmuje pan decyzje. Na przyklad méwi pan sobie: porwane dziecko jest
niewinne, winny jest porywacz. Zaprzepascit swoja godnos¢ i wolno mi go
torturowac.

— Zeby uratowa¢ dziecko. To bylyby tortury shizace ratowaniu” —
wyjasnit policjant.

— ,, Tortury stuzace ratowaniu”? Co6z za zgrabne sformutowanie — oznajmit
Biegler. — Byloby to po prostu rodzaj ostrzejszego przestuchania w szczyt-
nym celu?

— Tak.

— Moze pod nadzorem lekarskim?

— Byloby to mozliwe — odpart policjant.

— Dlugo po tym jak tortury zostalty w tym kraju zniesione, nazisci znow je
wprowadzili. Oni rowniez wymyslili na to specjalne okreslenie. Zna je pan?

— Nie.

— Moéwili o ,zaostrzonych metodach przestuchan”. Brzmi podobnie jak
ytortury stuzace ratowaniu”, nie uwaza pan? Ale wré¢my do naszego
przyktadu. Wedlug jakich kryteriow podejmuje pan decyzje?

— Jaka decyzje? — zapytat policjant.

— Musi pan przeciez zdecydowac, kogo pan torturuje — odpowiedzial Bie-
gler.

— Przeciez juz powiedzialem, dziecko jest niewinne, winny jest porywacz
— powiedziat policjant.

— Torturuje wiec pan kazdego winnego?

— Nie, tylko w wyjatkowych sytuacjach — odpar} policjant.

— Niech pan sobie wyobrazi, ze sprawca mowi panu: , Tak, porwalem
dziewczynke. Ale przebywa w ladnym domu, dostaje jedzenie, jest jej tam



ciepto i ma pod dostatkiem ksigzek i gier”. Co wtedy pan robi? Torturuje
pan?

—Ja... ja...

— Zatem — podjat Biegler — gdzie stawia pan granice? Kiedy wolno panu
torturowac? Tylko kiedy porwana zostala dziesiecioletnia dziewczynka? Czy
wolno panu torturowaC rowniez wtedy, jesli ofiarg jest piec¢dziesiecioletni
bezdomny, Zyjacy na marginesie spoteczenstwa. Robi pan to, jesli porwany
zostat prezydent federalny. Jednak jesli ofiarg jest znany gwalciciel, wtedy
moze lepiej juz nie? Kto w panskim Swiecie okresla, kogo wolno torturowac?
Pan sam? Jak ktoS w rodzaju sedziego, prokuratora, adwokata i egzekutora
w jednej osobie?

— Dosyc tego — powiedziata Landau.

— Wypraszam sobie! — krzyknal Biegler. — To juz drugi raz. Jesli pani
chce, zeby sad odebral mi glos, prosze zlozy¢ wniosek. JesteSmy tu na roz-
prawie glownej, nie w programie talk-show, gdzie kazdy moze coS powie-
dzieC. Teraz ja mam prawo zadawac pytania, a pani milczy. — Znow sie uspo-
koil i powiedzial ciszej: — Prosze pozwoli¢ nam sprobowac zrozumie¢ Swiad-
ka.

— Dopuszczam pytanie. Mnie tez to interesuje — stwierdzit przewodniczacy
skladu sedziowskiego.

Policjant zastanowit sie.

Po chwili powiedziat:

— Nie jestem prawnikiem.

— Ale to nie bylo prawnicze pytanie — odpar} Biegler.

— Zapytalbym sedziego — powiedziat policjant.

— To jest zawsze dobra odpowiedz. Ale dlaczego nie zapytal pan sedziego
sledczego w tej sprawie, czy wolno panu torturowac?

— To trwatoby zbyt dtugo.

— Bzdura. Takie orzeczenie otrzymatby pan w ciggu dziesieciu minut — od-
parl Biegler. — Powiem panu, dlaczego nie zapytat pan sedziego. Wiedziat
pan, jaka podejmie decyzje. Wyrzucitby pana z gabinetu. W dodatku sam pan
chcial podja¢ decyzje, calkiem sam, sam dla siebie. Chcial pan osadzic
oskarzonego.

Policjant zrobit sie czerwony. Powiedziat glosno:

— Tak? Chcialem tego? Siedzi pan sobie w przytulnej sali rozpraw. Moze
pan sobie pozwoli¢, by gornolotnie méwic¢ o godnosci cztowieka. Ale my je-



steSmy tam na zewnatrz. Mamy chronic¢ zycie pana i panskiej rodziny. Kiedy
robi sie niebezpiecznie, wzywacie nas. Wtedy mamy wszystko zalatwic.
A pan ma czelno$¢ porownywac mnie do hitlerowcow! Niech pan sie zasta-
nowi, co byloby, gdybym maégl uratowac zycie tej mtodej kobiety? — Patrzyt
na Bieglera z rozchylonymi ustami.

To porzadny mezczyzna, pomyslat Biegler. Wszystko robi zle, ale powie-
rzytbym mu mojq rodzine.

Biegler odczekal. Na sali sadowej zrobilo sie spokojnie, nawet straznik
przestat hustac sie na krzesle. Wtedy Biegler cicho powiedziat:

— Jestem adwokatem, nie odpowiadam na pytania, ja je zadaje. Tak prze-
widuje nasza procedura sagdowa. Jednak moge zrobi¢ wyjatek, jesli sad na to
zezwoli.

Przewodniczacy przytaknat.

— Jesli uratowalby pan te mtoda kobiete, bylby pan bohaterem — oSwiad-
czyl Biegler.

— Bohaterem? — Policjant wydawat sie nieco zdezorientowany.

Biegler cicho mowit dalej:

— Tak, bohaterem tragicznym. Opowiedzial sie pan przeciw naszemu
porzadkowi prawnemu, przeciwko wszystkiemu, w co wierze. Naruszy}t pan
godnos¢ czlowieka. Tej godnosci czlowiek nie moze nabyC i nie moze jej
straciC. Przez panskie tortury cztowiek staje sie jedynie obiektem, stuzy tylko
temu, by co$ z niego wyciagnac¢. Dlatego musialby pan, jesli zalezaloby to
ode mnie, zosta¢ surowo ukarany za to, co zrobit. Odebralbym panu emery-
ture i zwolnitbym z pehlienia stluzby. Ale podziwialbym pana, poniewaz
poswiecit pan swoja przysztosc, ratujac zycie mtodej kobiety. Skutki bytyby
dla pana z pewnosScig potworne. Bohateréw sie podziwia. Ale jako policjant
bylby pan skonczony.

— A jak w inny sposéb miatbym zdoby¢ zeznanie? Jaka jest najlepsza me-
toda przestuchania? — Policjant wyrzekl te stowa cicho i wbit wzrok w stot.

— Uprzejmos¢ — powiedzial Biegler. — Moze pan zapytaC kazdego jenca
wojennego. On nigdy nie méwi o cielesnym cierpieniu. Mowi o samotnosci,
opuszczeniu. Potrzebuje kogos, kto z nim porozmawia jak z cztowiekiem.

— A jesli nie dostane odpowiedzi? — zapytat policjant.

— No to pan jej nie dostanie — odpart Biegler.

Funkcjonariusz podnidst glowe i spojrzal na Bieglera.

— Moze ma pan racje — powiedziatl — ale mimo to zrobitbym to jeszcze raz.



Na sali sagdowej znow zawrzalo. Niektorych pytan lepiej nie zadawac,
pomyslat Biegler.

Policjant siegnal do koinierzyka i rozluznit krawat. Biegler widzial, ze
jego koszula w tym miejscu zrobita sie wilgotna od potu.

— Czy sq jeszcze pytania do swiadka? Nie? Dziekuje, Swiadek jest wolny —
powiedzial przewodniczacy.

Funkcjonariusz policji wstal, pokrecit gtlowa i opuscit sale rozpraw.

A wiec musimy teraz naradzic sie w kwestii mozliwosci wykorzystania przy-
znania sie do winy — powiedzial przewodniczacy. — Bedziemy potrzebowali
na to czasu. Widzimy sie ponownie we czwartek o dziewiatej, strony
postepowania sgdowego zostaly juz wezwane. Przerywam rozprawe gtowna.

Dziekuje — powiedzial Eschburg do Bieglera, kiedy zostali sami.

— To jeszcze nie koniec. W trakcie kolejnego postepowania przewod-
niczacy zapyta pana, czy chce pan zlozy¢ zeznania. PowinniSmy to omowic
w wiezieniu dzi$ po potudniu. Ale przede wszystkim musimy teraz wezwac
na Swiadka panska siostre — powiedziat Biegler.

— Nie — odpart Eschburg i pokrecit glowa. Podal Bieglerowi zlozong
kartke. — Prosze tam p0js¢. Dostanie pan koperte. Niech pan wszystko obej-
rzy, a potem prosze przyjs¢ z powrotem do mnie. To bedzie moje jedyne ze-
znanie w tym procesie. Niepotrzebna nam moja siostra.

Biegler wziat kartke i roztozyt ja.

— To adres notariusza — powiedziat.

Eschburg przytaknat.

— Kolejne zlecenie dla postanca? — zapytat Biegler.

Eschburg uSmiechnat sie.

— Prosze nie przegina¢, panie Eschburg — powiedzial Biegler. Wyszedt
z sali. Na korytarzu odpowiedzial na pytania dziennikarzy. Przez caly czas
myslat tylko o kartce w swojej kieszeni.



Z sadu Biegler od razu pojechat pod adres, ktéry podat mu Eschburg. Nota-
riusz przywital sie z nim serdecznie, znali sie ze studiéw. Przekazal Bie-
glerowi duza zapieczetowang koperte i zyczyt mu powodzenia.

Biegler otworzyt koperte jeszcze na ulicy. Zawierata pamiec¢ USB i jakie$
pismo. Pojechal taksowka do kancelarii i podtaczyt urzadzenie do komputera.
Pot godziny pozniej do biura weszla sekretarka Bieglera. Zobaczyla go
siedzgcego przed otwartym laptopem. Smiat sie, jak nie on.

Biegler poprosit sekretarke, zeby kupita duzy telewizor i kazata dostarczyc
go do sadu. Zadzwonit do przewodniczacego skladu sedziowskiego
i wyjasnil, ze podczas sktadania wyjasnien Eschburga potrzebny jest odbior-
nik. Po dluzszym zastanowieniu przewodniczacy zgodzit sie. Poprosit Bie-
glera, by poinformowat prokurator Landau.

Biegler pojechat do sadu, w pokoju adwokackim kupit dwie kawy z automatu
i poszedt do gabinetu prokurator Landau.

— Przyniostem kawe w plastikowych kubeczkach — powiedziat.

— Cudownie — rzucita.

— Prosze nie by¢ tak sarkastyczng — odpart Biegler. Usiadl na krzesle dla
interesantow. Kawa wylatla sie z kubka na rekaw marynarki.

— Zejdzie — powiedziata. — Wystarczy woda.

— Dobrze — odpowiedzial.

— Niech pan tylko nie wetrze tego w materiat.

Milczeli. Biegler wiedzial, co zaraz nastgpi. Czul sie niezrecznie.

— Bylam pod wrazeniem tego, jak pytat pan policjanta — powiedziala Lan-
dau.

— To zupelnie bez znaczenia — odpar} Biegler.

— Nie — powiedziata. — Popehlitlam blad, zostawiajac tego policjanta same-
go z panskim klientem. — Landau mowita cicho.

— W porzadku. Rozmawialem z przewodniczacym skladu sedziowskiego.



Po zeznaniach funkcjonariusza sad przyjmuje, ze pani notatka jest prawdzi-
wa. Przewodniczacy przestucha wiec panig w charakterze Swiadka.

— Dziekuje — powiedziata Landau. Zdawalo sie, ze jej ulzyto.

— No dobrze. Co powie panski klient podczas nastepnej rozprawy
gldwnej? — zapytala.

— Zobaczy pani — oznajmit Biegler.

— Ze wszystkiego robi pan spektakl — odparta Landau.

— Moze ma pani troche racji. Ale to dlatego, ze kazde postepowanie jest
spektaklem, nie sgdzi pani? — zapytat Biegler. — Za pomoca stow, wnioskow,
swiadkow i dowodow rekonstruujemy czyny. Nasi przodkowie mysleli, ze
w ten sposob zto traci nad nami wiadze. Nie bylo to takie ghupie.

— Ja wcigz uwazam, ze Eschburg zabit te kobiete — powiedziata Landau. —
Nie ma innego wytlumaczenia.

— Zawsze jest jakie$ inne wytlumaczenie — odpart Biegler.

— Cos pan sobie wmawia, panie Biegler.

— Czyzby? A nawet jesli, to dlaczego nie? — powiedzial Biegler.

— Dlaczego nie? Poniewaz to oczywiste, ze nie jest dobrze co$ sobie wma-
wiac.

— Absurd — odpart Biegler. — Kiedy ide do t6zka, tez udaje, ze Spie, dopoki
nie zasne.

Landau sie rozeSmiata.

— Prosze byC powaznym, panie Biegler. Pan w ogdle sie nie boi?

— Co ma pani na mysli? — zapytat Biegler.

— A gdyby zeznanie panskiego klienta byto prawdziwe? Co, jesli policjant
miat jednak racje?

— Policjant schrzanit sprawe. Pozostale dowody nie sq wystarczajace — po-
wiedzial Biegler. — To proste. Koniec kwestii.

— Jak moze by¢ pan tak obojetny? — zapytala Landau.

— Naprawde pani tak uwaza? — odpart Biegler.

— Tak, tak uwazam.

Biegler zamknat oczy.

— Nie chodzi o pytanie, czy jestem obojetny, nie chodzi tez o przestepcow,
ktorymi sie co dzien zajmujemy. Chodzi jedynie o to, by pani, ja i sedziowie
porzadnie wykonywali swoje zadanie. JesSli wcigz jeszcze pani tego nie zro-
zumiala, to Zle pani trafila.

Landau zrobita sie czerwona. Nie powiedziata ani stowa.



— Podczas kolejnej rozprawy glownej Eschburg zlozy wyjasnienia —
ciggnal Biegler. — Potrzebny mu do tego telewizor. ZalatwiliSmy juz taki
z plaskim ekranem, ktory zostanie zamontowany w sadzie. Przewodniczacy
skladu sedziowskiego sie zgodzil. Chcialem to tylko pani powiedzie¢. —
Wtal.

Biegler podat jej reke. Nie chciat byc¢ taki opryskliwy.

— Wie pani, przy kazdej nowej sprawie wydaje mi sie, ze cho¢ raz moge
zrobi¢ wszystko jak trzeba. Nigdy tak nie wychodzi. Zatem do jutra — powie-
dziat.

— Do jutra — odpowiedziata Landau.

Poszedl do wyjscia okazatymi schodami. Straznik pozdrowit go i zyczylt
mitego wieczoru. Biegler rowniez go pozegnatl. Zobaczyl swoje rozmyte od-
bicie w szybach starych drzwi: jaki$ zbyt korpulentny mezczyzna z aktowka
i kapeluszem. Drzwi zamknely sie za nim.

Wzigl taksowke do placu Savigny, poszedt do ulubionej kawiarni,
zamOwil podwojne espresso na wynos i usiadl na zewnatrz, by moc zapalic.
Teczke potozyl na kolanach. Obok kawiarni na stupie ogloszeniowym wisiata
informacja o wystawie fotograficznej: ,,Europejska fotografia dwudziestego
wieku”. Na zdjeciu znajdowala sie naga kobieta na ciemnym tle. Biegler za-
mknat oczy.

Nagle rzucit: ,,Jestem idiotg”. Powiedziat to glosno, goscie przy stolikach
odwrdcili sie w jego strone.

Znalaz! telefon i zadzwonit do sekretarki.

— Pokazywala mi pani, ze pani komputer potrafi tez thumaczy¢ — powie-
dzial. Musiat odczekac chwile, az sekretarka otworzy strone. — Prosze spraw-
dzi¢, czy ukrainskie stowo ,,Finks” oznacza co$ po niemiecku. — Styszal, jak
pisze na klawiaturze.

— Nie, nic.

— A Senja Finks?

— Tez nic.

— Ten internet jest do niczego, zawsze tak mysSlatem. Prosze sie nie
roztacza¢ — powiedzial Biegler. Przytrzymatl telefon miedzy ramieniem
i uchem. Wyjal z plaszcza notatnik, otworzyt go i zaczat w nim bazgrac
otowkiem. — Niech pani najpierw wpisze pierwszg litere imienia i nazwisko.



SFINKS, Biegler przeliterowat to stowo.

— Mam to. Chwileczke, tak, tu jest napisane: Sfinks to kobieta z uskrzydlo-
nym ciatem lwa, ktéra potyka kazdego, kto nie odgadnie zagadki.

— Wiem, kto to jest — odpart Biegler i rozlaczyt sie.

Dopit kawe, wstatl i zaptacit. Kiedy stal na chodniku, zanucit standard
Oscara Petersona On A Clear Day. Nagle zatrzymat sie i postawil teczke na
ziemi. Poruszyt biodrami, przekrecit czubkami butow, zgiat lekko ramiona
i zrobit cztery, pie¢ krokow twista. Konrad Biegler tanczyt.
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Dzien dobry, panie i panowie — powiedziat przewodniczacy sktadu sedziow-
skiego. — Otwieram posiedzenie czternastej Wielkiej Izby Karnej sadu krajo-
wego. Kontynuujemy rozprawe gtowna. — Przewodniczacy spojrzat na Esch-
burga, Bieglera i Landau.

— Czy w tej chwili wiadomo juz co$ o przyrodniej siostrze oskarzonego? —
spytat.

Prokurator Landau odchrzgkneta.

— Mam tu raport policji kryminalnej z Fryburga. Wedtug ksiag urzedu sta-
nu cywilnego matka oskarzonego byla zamezna dwa razy. Z pierwszego
malzenstwa pochodzi jedno dziecko, mianowicie oskarzony. Z drugiego
malzenstwa nie byto dzieci. Matka oskarzonego ma porazenie poprzeczne.
Cztery lata temu ulegta wypadkowi podczas jazdy konnej.

— Wiec przyrodnia siostra jest ze strony ojca oskarzonego — powiedziat
przewodniczacy.

— Tak — odpowiedziata Landau.

— I? — zapytatl przewodniczacy.

— Nie moglisSmy nic ustali¢ — oznajmita Landau.

— Czy ma pani inne dowody, o ktorych jeszcze nic nie wiemy? — zapytat
przewodniczacy.

Landau pokrecita przeczaco glowa.

— A czy sa inne $lady, ktére zostang zbadane? — zapytat przewodniczacy.

— Nie, nie mamy zadnych przestanek do prowadzenia Sledztwa.

— Panie Biegler? Chce pan co$ dodac?

Biegler pokrecit przeczaco glowa.

— Wydaje wiec nastepujace postanowienie sadu przysiegtych: przyznanie
sie oskarzonego nie moze zosta¢ wykorzystane.

Na sali zawrzato. Jakis mezczyzna krzyknal: ,,Morderca!”. Przewod-
niczacy sktadu sedziowskiego kazal usunac go z sali. Nastepnie odczytal uza-
sadnienie postanowienia. Z ludzkiego punktu widzenia zachowanie pro-
wadzacego sledztwo funkcjonariusza policji jest zrozumiate, powiedzial, ale
kodeks postepowania karnego przewiduje za to wykroczenie tylko jedng kon-



sekwencje: przyznanie sie oskarzonego nie moze zosta¢ wykorzystane. Esch-
burg bedzie potraktowany tak, jak gdyby nie przyznat sie do czynu. To bylo
dlugie orzeczenie. Sedziowie napisali je pod katem sadu odwolawczego,
chcieli porzadnie uzasadni¢ werdykt. Kiedy przewodniczacy skonczyl, spoj-
rzat na Eschburga.

— Czy zrozumial pan nasze postanowienie? — zapytat. — Chce pan jeszcze
naradzic sie ze swoim obroncg?

— Wszystko zrozumiatem — odpart Eschburg.

— Dobrze. Zatem pouczam pana, ze nie musi pan skladaC wyjasnien.
Panskie wczesniejsze przyznanie sie nie moze by¢ wykorzystane. Jesli zacho-
wa pan milczenie, ono takze nie moze zosta¢ wykorzystane przeciw panu.
Zrozumial pan to?

— Tak — odpowiedziat Eschburg.

Przewodniczacy zwrdcit sie do protokolantki:

— Prosze odnotowac, ze oskarzony zostal pouczony. — Zwrdcit sie do Bie-
glera: — Jesli dobrze pana zrozumiatem, panski klient chciatby dzis zlozyc
oswiadczenie.

Biegler przytaknat.
— Prosze bardzo — powiedzial przewodniczacy.
Eschburg wstat.

— Moze pan siedzie¢ — powiedzial przewodniczacy.

— Dziekuje, chetnie postoje. — Poprawit znajdujacy sie przed nim mikro-
fon. Potem z wewnetrznej kieszeni kurtki wyciggnat kartke i zaczal czytac: —
W tysigc siedemset siedemdziesigtym roku baron Wolfgang von Kempelen
zaprezentowat austriackiej cesarzowej maszyne cudow. Drewniany manekin
naturalnych rozmiaréw siedziat przy szachownicy. Pod spodem znajdowata
sie skrzynia z kolami zebatymi, watkami, tarczami, pasami i kotowrotkami.
Drewniana figura przebrana byta za Turka. Goscie mogli wyzwa¢ Mecha-
nicznego Turka na partie szachow. Przed gra baron nakrecal mechanizm za
pomoca klucza. Nastepnie Turek swoim drewnianym ramieniem przesuwat
figury po szachownicy. Wygrywal prawie kazda partie. Baron wyruszyt
z nim w podroz po Europie. Mechaniczny Turek stat sie bardzo popularny,
maszyna grata z najwiekszymi szachistami tamtych czasow. Uczeni probo-
wali wyjasni¢ jego dzialanie. Powstawaly na ten temat ksigzki, memoriaty,
artykuly prasowe i odczyty. Nikt nie pojmowal, jak Turek dziata. Réwniez
Napoleon oraz Benjamin Franklin z nim przegrali. Pisal o nim Edgar Allan



Poe, a duzo p6zniej niemiecki prezydent federalny. Automat sptongt w mu-
zeum w Filadelfii, w roku tysigc osiemset piecdziesigtym czwartym.

Eschburg zrobit krotka przerwe. Napit sie wody. Sedziowie i prokurator
spogladali na niego. Na sali sagdowej panowata cisza. Biegler oparl sie na
krzesle, ztozy! rece na brzuchu i zamknat oczy.

— Mechaniczny Turek byt oczywiscie mistyfikacja. Tak naprawde zadna
maszyna tamtych czaséw nie potrafita gra¢ w szachy. Wsréd mechanizmow
siedziat ukryty czlowiek, to on rozgrywat partie. Mechaniczny Turek nie byt
jednak niczym wyjatkowym. To Wolfgang von Kempelen by} niezwykly. Nie
mozna nazwac¢ go oszustem. Byl zdolnym naukowcem, czlowiekiem wy-
ksztalconym i wysokim urzednikiem. Prowadzit austriackie wydobycie soli
w Banacie. Pisat sztuki teatralne i tworzyt grafiki pejzazowe. P6Zniej wyna-
lazt maszyne do pisania dla niewidomych oraz urzadzenie, ktére potrafito
wypowiadac pelne zdania. Gdy powstawaly coraz to nowe teorie na temat
tego, jak dziatla automat do szachow, Kempelen otwarcie mowit, ze wszystko
przeciez opiera sie na oszustwie. Ale nikt ani myslat go stuchac.

Eschburg potozy? kartke na stole. Spojrzat na sedziow. Potem usiadt.

Biegler wreczyl tekst przewodniczacemu sktadu sedziowskiego.

— Czy to panskie oSwiadczenie? — zapytal Eschburga przewodniczacy.
Jego glos byl zachrypniety.

— Tak — odpowiedziat Eschburg.

— Oraz panski podpis?

Eschburg przytaknat.

— Zatem wpisujemy oSwiadczenie do protokotu rozprawy giéwnej. — Prze-
wodniczacy podat kartke protokolantce. Zwrdcit sie do Eschburga: — Tego,
co teraz powiem, nie omawialem z cztonkami skladu sedziowskiego. Mimo
to chciatbym, zeby pan to wiedzial: nic nie rozumiem. Zostat pan postawiony
w stan oskarzenia o morderstwo. Przez ponad cztery miesigce przebywat pan
w areszcie Sledczym, a teraz opowiada o jakim$ Mechanicznym Turku?

— Juz powiedziatem, ze moj klient nie bedzie odpowiadal na zadne pytania
— wyjasnil Biegler, nie zmieniajac pozycji i nie otwierajac oczu. — Moze do-
brze byloby, gdyby nieco zastanowiliby sie panstwo nad tym oswiadczeniem.

Landau wygladata na wsciekla.

— To nie jest przeciez sensowne uzasadnienie oskarzenia — powiedziala.

— Owszem, jest — odpowiedzial Biegler i otworzyt oczy. — I jesli wolno,
dodam: pojecie szachrowac wzielo sie od tego Mechanicznego Turka.



Przewodniczacy uniost reke. Znow spojrzat na Eschburga.

— Ma pan doswiadczonego obronce, von Eschburg. Z pewnoscig naradzit
sie pan z nim. Mimo to nie rozumiem, 0 czym pan mowi. — Przewodniczacy
odczekal chwile.

Eschburg nie zareagowat.

Przewodniczacy wzruszyt ramionami i zwrocit sie do Bieglera:

— Czy to wszystko, zadnych pytan do oskarzonego?

— To wszystko — powiedzial Biegler.

— Czy sa poza tym jakie$S wnioski lub oSwiadczenia? — zapytal przewod-
niczacy.

— Tak — oznajmit Biegler. Otworzy} oczy i pochylit sie do przodu. — Druga
cze$¢ oSwiadczenia oskarzonego to film wideo. Za zgodq sadu teraz go od-
tworzymy.

Dwoch straznikow zaciagnelo zotte zastony. Na sali zapadl potmrok. Za
pomoca pilota Biegler wilaczyl wielki telewizor. Ekran stal za lawa
sedziowska, wszyscy na sali go widzieli.

Byla to animacja komputerowa. Na ekranie pojawil sie¢ Mechaniczny Turek.
Poruszat ramieniem i grat z niewidocznym przeciwnikiem. Kamera pokazy-
wala szachownice. Turek gral coraz szybciej, stracat figury z planszy. Na ko-
niec zostal tylko czarny krol, dwie czarne wieze i bialy pionek. Na ekranie
widac¢ bylo figury w zblizeniu. Czarny krdl i wieze mialy na sobie sedziow-
skie togi. Z gory spogladaty na biatego pionka. Pionek poklonit sie. Pozniej
zamienit sie w ciecz, bialy ptyn rozlat sie po szachownicy i wsigkl, zniknat
w automacie.

Otworzyly sie jedne z drzwi pod maszyng z szachownica. Z pudia, spo-
miedzy walcow i kot zebatych, wylonita sie mloda naga kobieta. Jej skora
miala taki sam kolor jak ciecz. Stala odwrocona plecami do kamery. Powoli
sie odwracata. Na jej skorze narysowane byly setki matych czarnych krzyzy.
Kamera najechata na jej twarz. Byla to twarz przyrodniej siostry Eschburga.

Z lewej i prawej strony wylonily sie z ciemnosci dwie kolejne twarze,
Eschburga i Sofii. Wszystkie trzy twarze mialy te samg wielkos¢ i byly
rownie jasne. Skalpel wyciat oczy Sofii i nos Eschburga. Nastepnie oba frag-
menty zostaty przesuniete na zdjecie jego przyrodniej siostry, pozostaty jedy-
nie jej usta. Wielka gumka do sScierania wygladzita brzegi ciecia. Nowe obli-



cze skladato sie z twarzy Sofii, Eschburga i siostry, i wszyscy na sali je znali.
Podczas przeszukania to zdjecie znaleziono rozwieszone w calym atelier
Eschburga, a nastepnie pokazywano je w wiadomosciach telewizyjnych i ga-
zetach. To byla kobieta, ktorej szukata policja.

Kobieta 0 nowej twarzy odwrdcila sie i podeszta do Mechanicznego Tur-
ka. W reku miata bron. Strzelita w glowe manekina. Kamera podazata za po-
ciskiem, glowa kukly rozprysta sie na tysigce kulek. Mialy ciemnozielony
kolor i ulozyly sie w tekst:

Stac sie w dot rzek niespodzianego Swiatla.
Wtedy ekran zgast.

Na tawkach dla publicznosci zrobito sie gltosno. Kilku dziennikarzy wybiegto
na zewnatrz, zeby zadzwoni¢ do redakcji. Straznicy rozsuneli zastony. Prze-
wodniczacy skladu sedziowskiego wielokrotnie prébowat zaprowadzic
spokdj na sali, potem powiedziat do jednego ze straznikow, by zanotowat na-
zwiska 0s0b zakldcajacych porzadek.

Kiedy znow zapanowat spokoj, Biegler wstat.

— Panie przewodniczacy, rownoczesnie z prezentacjg tego filmu w sadzie
zostat on upubliczniony w internecie na platformach wideo. Przekazuje panu
jeszcze dwa pisma. Pierwsze to badanie DNA przyrodniej siostry Eschburga.
Nie pozostawia ono zadnych watpliwosci, zostalo przeprowadzone w obec-
nosci notariusza przed rokiem przez laboratorium medyczne w Austrii. Mate-
riat DNA z krwi i naskorka, ktory zostal znaleziony podczas naszego
postepowania, pokrywa sie z DNA przyrodniej siostry mezczyzny.

Drugie pismo nadeszto z posterunku w Elgin, w Szkocji. Na mojg prosbe
przyrodnia siostra Eschburga stawila sie wczoraj na policji. Wylegitymowata
sie. Uczeszcza do tamtejszego internatu. Policja przekazala mi wczoraj jej
zdjecie, ktore dotagczylem. To ta kobieta z krzyzami, ktorg widziat pan na fil-
mie. Co najwazniejsze, jest absolutnie zywa. Moge ujac to inaczej, pani pro-
kurator, drogie panie sedziny i panowie sedziowie, nie znalezli panstwo
zwlok, bo zadnych zwlok nie ma. Nigdy nie bylo zaginionej kobiety.
Oskarzyliscie panstwo Eschburga o zabojstwo... instalacji.



Po tym oswiadczeniu zrobilo sie tak glosno, ze przewodniczacy skladu
sedziowskiego musial przerwac rozprawe giéwng. Dhugo trwato, zanim pu-
blicznos¢ opuscita sale.

To bylo najdziwniejsze, czego kiedykolwiek doswiadczylem w sadzie — po-
wiedzial Biegler, kiedy zostat sam z Eschburgiem. — Niech pan powie, to byt
przypadek, ze policjant chciat pana torturowac, prawda?

— Oczywiscie. Nie moglem tego zaplanowac — odpart Eschburg. — Jednak
wiedzialem, ze jakos$ pan sobie z tym poradzi.

— Ale dlaczego pan to zainscenizowal? Moglo to sie przeciez nie udac. Po
co ten szalony wysitek? Dla panskiej siostry? Dla sztuki? Prawdy? — pytat
Biegler.

Eschburg spojrzal na niego.

— Wzrok Tycjana robit sie pod koniec jego zycia coraz stabszy. Ostatnie
obrazy artysta malowat palcami.

— Co chce pan przez to powiedzieC? — zapytat Biegler.

— Nie mogt Scierpie¢ niczego, co dzielito go od obrazéw. Tycjan malowat
samym sobg — powiedzial Eschburg. Wygladal na wyczerpanego, miat zapad-
niete policzki.

Biegler potrzasnat glowa.

— Mam nadzieje, ze kiedys to zrozumiem, teraz jestem zbyt zmeczony. —
Zdjat ptaszcz z wieszaka i ubrat sie.

— Mam jeszcze jedno pytanie, panie Biegler, zadala mi je kiedyS pewna
przyjaciotka. Po tym wszystkim, co tu sie stato: czym jest wina? — spytat
Eschburg.

Biegler spojrzal w kierunku tawy sedziowskiej. Pomyslat o tych wszyst-
kich procesach, ktore na tej sali prowadzil, o mordercach i handlarzach nar-
kotykow, o przegranych ludziach.

— Straznik zaprowadzi pana do panskiej celi — oznajmit. — Moze pan spa-
kowac¢ swoje rzeczy, za pot godziny Sofia odbierze pana sprzed wyjscia
z aresztu. Niech pan bedzie dla niej mity, to naprawde dobra kobieta.

Kiedy Biegler stangt przed drzwiami sali, biegnacy dziennikarze prawie go
przewracili, krzyczeli jeden przez drugiego. Za nimi stala ubrana w kostium
kobieta, byla oparta o Sciane. Biegler rozpoznat jasng blizne na jej czole. Ze



spokojem skinela glowg w jego kierunku. Wygladata zupelnie tak jak Senja
Finks, opisana przez Eschburga. Biegler probowal do niej podejs¢, ale dzien-
nikarze nie chcieli go przepusci¢. Kiedy w koncu mu sie udato, kobiety juz
nie bylo. Biegler wzruszyt ramionami. Winny?, zapytal w myslach. Winny
jest cztowiek.

Dwa tygodnie pdzniej Sebastian von Eschburg zostal uniewinniony.



Bialy

Eschburg wszed! do rzeki za mostem. Woda byta zimna i mocno napierata na
kalosze. Miatl ze soba stomiany kosz i stara wedke, ale nie skupial sie na
towieniu. Co jaki$ czas przystawal na srodku rzeki, zeby zapali¢. Z kieszeni
kurtki wyciagnal papierosnice z jadeitem i palcami przesunat po japonskich
literach po jej wewnetrznej stronie. Myslat o Sofii i ich synu. Niedlugo zabie-
rze go na ryby. Nauczy go, jak zarzuca¢ wedke, gdzie znajduje sie zacienione
miejsce, w ktérym w upalne dni ptywaja pstragi, i jak upiec rybe na kijku nad
ogniskiem. Nie wiedzial, czy zrobit wszystko wilasciwie i czy w ogdle istnieje
wlasciwe rozwigzanie.

Co rano wstajemy, pomyslal, przezywamy swoje zycie, wszystkie te drob-
nostki, prace, nadzieje, seks. Uwazamy, zZe to, co robimy, jest wazne, i Ze co$
znaczymy. Wydaje nam sie, ze jesteSmy bezpieczni, ze w mitoSci znajdziemy
oparcie, tak jak i w spoleczenstwie oraz miejscach, w ktorych zyjemy. Wie-
rzymy w to, bo inaczej sie nie da. Ale czasami przystajemy, na czasie robi sie
rysa i w tym momencie zaczynamy rozumiec¢, ze jesteSmy w stanie dostrzec
jedynie wiasne odbicie.

Wtedy stopniowo powracajg do nas: Smiech obcej kobiety na korytarzu,
popotudnia po deszczu, zapach mokrego Inu, irysow i ciemnozielonego mchu
na kamieniach. I robimy wszystko dalej, tak jak zawsze robiliSmy i jak juz do
konca bedziemy robic.

Latem pola, ciggngce sie az po brzeg, sq jasne. Eschburg szedt w dot rzeki.
Zarzucit daleko wedke. Przez krotka chwile mucha unosita sie na wodzie,
mienita sie w stonicu na zielono, czerwono i niebiesko. P6zZniej rzeka porwata
ja ze soba.



Nota

Historie opisane w tej ksiazce oparte sq na prawdziwych wydarzeniach.
— Doprawdy? — zapytatl Biegler.
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